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Wskazowki bezpieczenstwa

Nalezy przeczytac wszystkie wskazowki do-

tyczace bezpieczenstwai instrukcje uzytko-

wania. Nieprzestrzeganie wskazéwek bezpie-

czenstwa i instrukcji uzytkowania moze sta¢

sie przyczyna porazenia pradem elektrycz-

nym, pozaru lub/i powaznych obrazen ciata.
Wszystkie ostrzezenia i wskazowki nalezy zachowac do
dalszego zastosowania.

Uzyte w tresci ostrzezen okreslenie »akumulator« odnosi sie,
niezaleznie od jego budowy, zaréwno do akumulatoréw
standardowych (akumulatory z uchwytem umocowane na
ramie rowerowej), jak do akumulatoréw mocowanych na
bagazniku.

» Nie wolno otwiera¢ jednostki napedowej. Naprawy jed-
nostki napedowej moze dokonywac wytacznie wykwa-
lifikowany personel przy uzyciu oryginalnych czesci za-
miennych. Wten sposob zagwarantowana jest bezpieczna
eksploatacja jednostki napedowej. Nieuzasadnione otwar-
cie jednostki napedowej pociaga za sobg wygasniecie
roszczen gwarancyjnych.

» Wszystkie elementy zamontowane na jednostce nape-
dowej oraz wszystkie pozostate elementy napedu ro-
weru elektrycznego (np. koto fancuchowe, zabierak,
pedaty) wolno wymienia¢ wytacznie na czesci o iden-
tycznej budowie lub na czesci specjalnie przewidziane
przez producenta danego roweru elektrycznego. W ten
sposdb mozna unikna¢ przeciazenia i uszkodzenia jednos-
tki napedowe;.

» Przed przystapieniem do prac przy rowerze elektrycz-
nym (np. inspekcji, napraw, montazu, konserwacji,
prac przy tancuchu itp.), przystapieniem do przecho-
wywania lub transportu roweru za pomoca samochodu
lub samolotu, nalezy wyja¢ akumulator z roweru. Nieza-
mierzone uruchomienie roweru elektrycznego moze spo-
wodowac obrazenia ciafa.

» System roweru elektrycznego moze si¢ wiaczy¢ samo-
czynnie, gdy rower prowadzony jest do tytu.

» System wspomagania przy popychaniu wolno stoso-
wac wytacznie podczas pchania roweru. Jezeli kota ro-
weru elektrycznego nie majg kontaktu z podtozem podczas
stosowania systemu wspomagania przy popychaniu, ist-
nieje niebezpieczenstwo doznania obrazen.

» Przy wiaczonej funkcji wspomagania pedaty moga sie
obracac. Przy wigczonej funkcji wspomagania nalezy
zwroci¢ uwage, aby nogi znajdowaty sie w wystarczajacej
odlegtosci od obracajacych sie pedatéw. Istnieje niebez-
pieczenstwo doznania obrazen.

—

Polski-1

» Stosowac nalezy wylacznie oryginalne akumulatory fir-
my Bosch, ktore producent przewidziat dla danego ty-
pu roweru. Uzycie akumulatoréw innego rodzaju moze
spowodowac obrazenia lub wywotaé pozar. W razie zasto-
sowania nieodpowiednich akumulatoréw firma Bosch nie
przejmuje odpowiedzialnosci, rekojmi ani $wiadczen gwa-
rancyjnych.

» Nie wolno dokonywac zadnych modyfikacji w systemie
roweru elektrycznego, nie wolno tez montowac zad-
nych dodatkowych produktow, ktore mogtyby pod-
nies¢ wydajnos¢ systemu roweru elektrycznego. Z re-
guty skracana jest w ten sposob zywotnos¢ systemu, ist-
nieje tez ryzyku uszkodzenia jednostki napedowej i rowe-
ru. Oprdcz tego istnieje niebezpieczenstwo utracenia rosz-
czen gwarancyjnych na rower. Niezgodne z instrukcjami
obchodzenie sie z systemem stanowi oprdcz tego zagroze-
nie dla bezpieczenstwa wtasnego i innych uzytkownikow
ruchu drogowego. Wypadek spowodowany zmianami do-
konanymi w systemie pociaga za sobg wysokie koszty OC,
a nawet postepowanie karne.

» Nalezy stosowac sie do wszystkich przepiséw prawa
krajowego, dotyczacych homologaciji i stosowania ro-
werdéw elektrycznych.

> Nalezy przeczytac i zastosowac wszystkie wskazowki
bezpieczenistwa i zalecenia, zawarte w instrukcji eks-
ploatacji akumulatora oraz w instrukcji eksploatacji ro-
weru elektrycznego.

Opis urzadzenia i jego zastosowania

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Jednostka napedowa przeznaczona jest wytacznie do nape-
dzania roweru elektrycznego i nie moze by¢ stosowana do in-
nych celow.

Przedstawione graficznie komponenty

Numeracja przedstawionych komponentéw odnosi sie do
schematow, znajdujacych sie na stronach graficznych,
umieszczonych na poczatku niniejszej instrukcji.

Wszystkie rysunki czesci rowerowych, oprécz jednostki nape-
dowej, komputera poktadowego wraz z panelem sterujacym,
czujnikiem szybkosci i przynaleznych uchwytéw sg schema-
tyczne i moga réznic sie od czesci rzeczywistego roweru elek-
trycznego.

1 Jednostka napedowa

2 Czujnik predkosci

3 Magnes na szprychy do czujnika predkosci do szprych
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Polski-2

Dane techniczne

Jednostka napedowa Drive Unit Cruise

Numer katalogowy 0275007 043

Ciagta moc znamionowa W 250

Moment oborotowy przy

napedzie maks. Nm 63

Napiecie znamionowe V= 36

Temperatura pracy “© -5...+40

Temperatura

przechowywania “© -10...+50

Stopien ochrony IP 54 (ochrona przed
pytem i rozbryzgami

wody)
Ciezar, ok. kg 4

Jednostka napedowa Drive Unit CX

Numer katalogowy 0275007 037
Ciagta moc znamionowa w 250
Moment oborotowy przy
napedzie maks. Nm 75
Napiecie znamionowe V= 36
Temperatura pracy °C -5...+40
Temperatura
przechowywania °C -10...+50
Stopien ochrony IP 54 (ochrona przed
pytem i rozbryzgami
wody)
Ciezar, ok. kg 4
Napiecie ok.?% V== 6/12
maksymalna moc
- Lampka przednia W 8,4/17,4
- Lampkatylna W 0,6/0,6

1) w zaleznosci od krajowych uregulowar prawnych nie we wszystkich
modelach mozliwe jest uzycie akumulatora rowerowego

2) Warto$¢ napiecia jest z gory ustawiona i moze ja zmienic tylko sprze-
dawca.

3) Przy wymianie lampek nalezy pamigtac, aby byty one kompatybilne z
systemem Bosch eBike (prosze upewnic sie u sprzedawcy) i aby miaty
takie samo napigcie. Mozna stosowac wytacznie lampki o takim samym
napieciu.

» Zle dobrane lampki moga ulec zniszczeniu!

Montaz

Osadzanie/wyjmowanie akumulatora

Aby wiozy¢ akumulator do roweru elektrycznego, a takze aby
go wyjac nalezy przeczyta¢ instrukcje obstugi akumulatora.

Kontrola czujnika predkosci (zob. rys. A)

Czujnik predkosci 2 i przynalezny do niego magnes na szpry-
chy 3 nalezy w taki sposéb zamontowac, aby podczas obrotu
kota magnes przesuwat sie w odlegtosci nie mniejszej niz

5 mmi nie wigkszej niz 17 mm od czujnika predkosci.
Wskazéwka: Gdy odstep miedzy czujnikiem predkosci 2 a
magnesem 3 jest zbyt maty lub zbyt duzy, lub gdy czujnik
predkosci 2 nie zostat wiasciwie podtaczony, wskazanie
predkosciomierza przestaje funkcjonowaé, a naped roweru
elektrycznego zaczyna pracowac¢ w programie awaryjnym.

W takim przypadku nalezy odkreci¢ $rube magnesu 3 i umies-
ci¢ magnes w taki sposob na szprysze, aby przesuwat sie onw
odpowiedniej odlegtosci od znacznika czujnika predkosci. Je-
$li nawet w tym wypadku na tachometrze nie zostanie wy-
$wietlona zadna predkos¢, nalezy zwrdcic sie o porade do au-
toryzowanego punktu sprzedazy rowerow.

Praca urzadzenia

Wiaczenie

Wymogi

Aktywacji systemu eBike mozna dokonac tylko wéwczas, gdy

spetnione zostang nastepujace wymogi:

- Wystarczajaco natadowany akumulator zostat zamonto-
wany (zob. instrukcja obstugi akumulatora).

- Komputer poktadowy jest prawidtowo zamocowany
w uchwycie (zob. instrukcja obstugi komputera poktado-
wego).

- Czujnik predkosci zostat prawidtowo podtaczony (zob.
»Kontrola czujnika predkoscic, str. Polski-2).

Wiaczanie/wylaczanie systemu eBike

Wiaczy¢ system eBike mozna na kilka sposobow:

- Jezeli osadzany w uchwycie komputer poktadowy jest
wigczony, system eBike uruchamia sie automatycznie.

- Po osadzeniu komputera i akumulatora na miejscu
nacisna¢ krotko na wiacznik/wytacznik komputera
poktadowego.

- Pozamontowaniu komputera wcisna¢ wiacznik/wytacznik
akumulatora rowerowego (zob. instr. obstugi akumula-
tora).

Naped uruchamia sie natychmiast po nacisnieciu na pedaty
(oprdcz trybu wspomagania przy popychaniu, zob. »Wtacza-
nie/wytaczanie funkcji wspomagania przy popychaniu,

str. Polski-3). Wydajnos$¢ silnika uzalezniona jest od usta-
wionego na komputerze poktadowym poziomu wspomaga-
nia.
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Ustapienie nacisku na pedaty w trybie pracy normalnej lub

osiagniecie predkosci wynoszacej 25 km/h powoduje auto-

matyczne wytaczenie napedu. Naped uruchamiany jest auto-

matycznie po ponownym nacisnieciu na pedaty, lub gdy pred-

ko$¢ roweru spadnie ponizej 25 km/h.

Wytaczyé system eBike na kilka sposobdw:

- Wecisna¢ wiacznik/wytacznik komputera poktadowego.

- Wylaczyé akumulator rowerowy za pomoca wtacznika/wy-
tacznika (zob. instr. obstugi akumulatora).

- Wyja¢ komputer poktadowy z uchwytu.

Jezeli przez ok.10 min. rower elektryczny nie zmieni pozycji,
oraz zaden przycisk komputera poktadowego nie zostanie

wcishiety, system eBike wytgczy sie automatycznie w celu za-

oszczedzenia energii elektrycznej.

eShift (opcja)

Pojecie eShift oznacza zintegrowany w systemie eBike auto-
matyczny system wspomagania. Komponenty systemu eShift
zostaty potaczone elektrycznie z jednostka napedowa przez

producenta. Obstuga automatycznego systemu wspomaga-

niajest opisana w instrukcji obstugi komputera poktadowego.

Ustawianie poziomu wspomagania

W komputerze poktadowym mozna ustawic, w jakim stopniu
naped eBike wspomaga uzytkownika podczas pedatowania.
Poziom wspomagania mozna zmienic¢ w kazdej chwili, nawet
podczas jazdy.
Wskazéwka: W niektorych modelach poziom wspomagania
jest ustawiony wstepnie i nie moze zosta¢ zmieniony. Jest tez
mozliwe, ze model dysponuje mniejsza liczbg pozioméw
wspomagania niz wymieniono w niniejszej instrukcji.
Nastepujace poziomy wspomagania moga (maks.) sta¢ do
dyspozycji:
- »OFF«: wspomaganie silnika jest wytaczone, rower elek-
tryczny napedzany jest wytacznie przez pedatowanie, jak

normalny rower. Na tym poziomie nie jest mozliwe urucho-
mienie funkcji wspomagania przy popychaniu/wspomaga-

nia startu.

- »ECO«: skuteczne wspomaganie przy maksymalnej efek-
tywnosci, dla maksymalnych dystanséw

- »TOUR«: rdwnomierne wspomaganie, dla tras o duzych
dystansach

- »SPORT«: silne wspomaganie, dla sportowej jazdy po goé-
rzystych odcinkach oraz dla ruchu w miescie

- »TURBO«: maksymalne wspomaganie az do wysokich cze-

stotliwosci pedatowania, dla sportowej jazdy

Wydajnos¢ silnika jest wyswietlana we wskazaniu . Maksymal-

nawydajnos$c silnika uzalezniona jest od wybranego poziomu
wspomagania.

—

Polski-3

Poziom wspomagania Czynnik*
(Przetozenie)
Cruise cX
»ECO« 50 % 50 %
»TOUR« 120% 120%
»SPORT« 190 % 210%
»TURBO« 275 % 300 %

*Wydajnosc silnika moze sie rozni¢ w zaleznosci od modelu.

Wiaczanie/wytaczanie funkcji wspomagania przy
popychaniu

System wspomagania przy popychaniu utatwia prowadzeniei
roweru elektrycznego. Predko$c¢ jest w tej funkcji zalezna od
wybranego biegu i moze osiggnac¢ maksymalnie 6 km/h. Przy
uruchomionej funkcji wspomagania przy popychaniu (przy
petnej mocy) dziata zasada: im mniejszy bieg, tym mniejsza
predkosé.

» System wspomagania przy popychaniu wolno stoso-
wac wylacznie podczas pchania roweru. Jezeli kota ro-
weru elektrycznego nie maja kontaktu z podtozem podczas
stosowania systemu wspomagania przy popychaniu, ist-
nieje niebezpieczenstwo doznania obrazen.

W celu aktywacji systemu wspomagania przy popychaniu na-

lezy krétko nacisnaé przycisk WALK« na komputerze pokta-

dowym. Po aktywacji, w ciggu 3 sekund nalezy nacisna¢ i

przytrzymaé przycisk »+«. Naped roweru elektrycznego wiga-

czasie.

Wskazowka: Na poziomie »OFF« funkcji wspomagania przy

popychaniu nie da sie uruchomic.

System wspomagania przy popychaniu wytacza sie, gdy jed-

naz ponizszych sytuacji bedzie miata miejsce:

- Po zwolnieniu przycisku »+«

- kota roweru elektrycznego zablokuja sie (np. przez hamo-
wanie lub przez kontakt z przeszkodg),

- predkos¢ przekroczy 6 km/h.

Wskazowka: W niektorych systemach funkcje wspomagania

przy popychaniu mozna aktywowac bezposrednio, naciskajac

przycisk »WALK«.

Wiaczanie/wylaczanie o$wietlenia rowerowego
W rowerach z funkcja torpedo przy wigczonej funkcji wspo-
magania pedaty obracaja sie. Zablokowanie pedatéw powo-
duje wytaczenie sie systemu wspomagania przy popychaniu.

Wskazowki dotyczace jazdy przy uzyciu systemu
eBike

Kiedy pracuje naped eBike?

Naped eBike wspomaga uzytkownika podczas jazdy podczas
gdy on pedatuje. Wspomaganie nie dziata bez naciskania na
pedaty. Wydajnos¢ silnika uzalezniona jest od sity zastosowa-
nej podczas naciskania na pedaty.

Bosch eBike Systems
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Polski-4

Im mniejsza jest sita naciskania, tym mniejsze wspomaganie.
Reguta ta obowigzuje niezaleznie od poziomu wspomagania.
Naped eBike wytacza sie automatycznie przy predkosci prze-
kraczajacej 25 km/h. Gdy predkosc spadnie ponizej 25 km/h,
naped uruchamiany jest ponownie w sposéb automatyczny.
Jedyny wyjatek stanowi funkcja wspomagania przy popycha-

niu, gdy rower elektryczny mozna prowadzi¢ z niewielka pred-

koscig nie naciskajac na pedaty. Podczas korzystania ze
wspomagania przy popychaniu, pedaty moga sie obracac.
Na rowerze elektrycznym mozna w kazdej chwili przejs¢ na
tryb bez wspomagania, tzn. jezdzi¢ jak na normalnym rowe-
rze. Nalezy woéwczas albo wytgczyc¢ system eBike, albo prze-
stawi¢ poziom wspomagania na »OFF«. To samo dotyczy sy-
tuacji, gdy akumulator jest wytadowany.

Wspotgranie systemu eBike z przerzutkami

Takze korzystajac z napedu eBike nalezy uzytkowac przerzut-

ki w taki sposab, jak w normalnym rowerze (zob. instrukcja
obstugi roweru).

Niezaleznie od rodzaju przerzutek zaleca sig, aby na czas
przerzucania biegdw przerwac na chwile pedatowanie. Utatwi

to przerzucanie przerzutek i zmniejsza zuzycie uktadu przeno-

szenia napedu.

Wybierajgc odpowiednia przerzutke, mozna przy takim sa-
mym nakfadzie sity zwigkszy¢ tempo jazdy i przebyta odle-
gtosc.

Pierwsze doswiadczenia

Zaleca sig, aby pierwsze doswiadczenia z rowerem elektrycz-

nym zbierac¢ z dala od czesto uczeszczanych ulic.

Nalezy wyprébowaé rézne poziomy wspomagania. Rozpoczy-
nac nalezy od najnizszego poziomu wspomagania. Po uzyska-

niu wystarczajacego doswiadczenia mozna na rowerze elek-
trycznym wigczy¢ sie - tak jak na kazdym innym rowerze -
w ruch drogowy.

Dystansy roweru elektrycznego nalezy przetestowac w réz-
nych warunkach, zanim przejdzie sie do pokonywania dtuz-
szych, trudniejszych tras.

Wptywy na dystans roweru

Na dystans maja wptyw rézne czynniki, na przykfad:

— poziom wspomagania,

- predkosé,

- sposob przerzucania biegow,

- rodzaj opon i profil,

- wiek i stan akumulatora,

- profil trasy (nachylenia) i rodzaj trasy (nawierzchnia),
- kierunek wiatru i temperatura otoczenia,

- ciezar roweru, ciezar uzytkownika i bagazu.

—

Dlatego nie da sie doktadnie ustali¢ dystansu ani przed przy-
stapieniem do jazdy, ani w trakcie jazdy. Ogolne zasady s3
jednak nastepujace:

- Przy rownym poziomie wspomagania: im mniej sity przy-
ktada uzytkownik, aby osiagnac okreslong predkosc (np.
stosujac przerzutki w sposdb optymalny), tym mniej ener-
gii zuzyje naped roweru i tym wiekszy bedzie dystans, ktd-
ry mozna przeby¢ na jednym tadowaniu akumulatora.

- Im wyzszy jest wybrany poziom wspomagania przy jedna-
kowych warunkach, tym mniejszy bedzie dystans.

Pielegnacja roweru elektrycznego

Nalezy wzia¢ pod uwage zakres dopuszczalnych temperatur
czesci sktadowych roweru elektrycznego podczas uzytkowa-
nia i sktadowania. Nalezy chronic jednostke napedowa, kom-
puter poktadowy i akumulator przed ekstremalnymi tempera-
turami (np. przed intensywnym nastonecznieniem bez rowno-
czesnego napowietrzenia). Ekstremalne temperatury moga
uszkodzi¢ czesci sktadowe (a w szczegoélnosci akumulator).

Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie

Przy wymianie lampek nalezy pamieta¢, aby byty one kompa-
tybilne z systemem Bosch eBike (prosze upewnié sie u sprze-
dawcy) i aby miaty takie samo napiecie. Mozna stosowac wy-
tacznie lampki o takim samym napieciu.

Nie wolno zanurza¢ czesci sktadowych (w tym jednostki nape-
dowej) w wodzie, nie wolno ich tez czysci¢ przy uzyciu wody
pod ci$nieniem.

Co najmniej raz w roku nalezy wykonac przeglad techniczny
systemu eBike (m.in. kontrola mechaniki, aktualnosci opro-
gramowania systemowego).

Serwisowania i napraw roweru elektrycznego nalezy dokony-
wac w autoryzowanym punkcie sprzedazy rowerow.

Obstuga klienta oraz doradztwo dotyczace
uzytkowania

Z wszystkimi pytaniami dotyczacymi systemu eBike i jego cze-
$ci sktadowych nalezy zwracac sie do autoryzowanego punk-
tu sprzedazy rowerdw.

Dane kontaktowe autoryzowanych punktéw sprzedazy
roweréw mozna znalez¢ na stronie internetowej
www.bosch-ebike.com
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Polski-5

Usuwanie odpadow

3/ Jednostke napedowa, komputer poktadowy wraz z
Eg;,ﬁ panelem sterujacym, akumulatorem, czujnikiem

predkosci, osprzet i opakowanie nalezy dostarczy¢
do punktu utylizacji zgodnie z przepisami ochrony
$rodowiska.
Rowerdw elektrycznychiich cze$ci sktadowych nie wolno wy-
rzucaé do odpadow domowych!

Tylko dla panstw nalezacych do UE:

Zgodnie z europejska wytyczng 2012/19/UE,
niezdatne do uzytku narzedzia elektryczne, a
zgodnie z europejska wytyczng 2006/66/WE
uszkodzone lub zuzyte akumulatory/baterie, na-

. lezy zbierac oso.bno i doprowadzi¢ do ponowne-
go przetworzenia zgodnego z zasadami ochrony
Srodowiska.

Zastrzega sie prawo dokonywania zmian.

Bosch eBike Systems 0275007 PDC|(13.4.16)
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Cesky-1

Bezpecnostni upozornéni

Prectéte si vSechna bezpecnostni upozor-
néni a instrukce. Nedodrzovani bezpe¢nost-
nich upozornéni a instrukci mize mit za nasle-
dek traz elektrickym proudem, poZar a/nebo
téZka poranéni.
Vsechna bezpecnostni upozornénia instrukce uschovejte
pro budouci potiebu.

Pojem ,,akumulator pouzivany v tomto navodu k pouziti se
nezavisle na konstrukci vztahuje stejnou mérou na standardni
akumulatory (akumulatory s drzakem na ramu jizdniho kola)
a akumulatory v nosici (akumulatory s drzakem v nosici zava-
zadel).

» Pohonnou jednotku sami neotevirejte. Pohonnou jed-
notku smi opravovat pouze kvalifikovany odborny per-
sonal pfi pouziti originalnich nahradnich dili. Tim je za-
ruc¢eno, Ze bude zachovana bezpecnost pohonné jednot-
ky. Pfi neopravnéném otevreni pohonné jednotky zanika
narok na zaruku.

» Vsechny soucasti namontované na pohonné jednotce
avsechny ostatni soucasti pohonu eBike (napF. Fetézo-
vé kolo, upevnéni retézového kola, pedaly) se smi vy-
ménovat pouze za soucasti stejné konstrukce nebo za
soucasti schvalené vyrobcem jizdniho kola specialné
pro vas eBike. Pohonna jednotka je tak chranéna pred
pretizenim a poskozenim.

» Vyjméte ze systému eBike akumulator, nez na systému
eBike zacnete provadét jakékoli prace (napf. servisni
prohlidku, opravu, montaz, tidrzbu, prace na retéze
atd.), nez ho budete prepravovat autem nebo letadlem
nebo ho ulozZite. Pfi neimysiné aktivaci systému eBike
hrozi nebezpedi poranéni.

» Systém eBike se miize zapnout, pokud vedete elektro-
kolo dozadu.

» Funkce pomoci pfi vedeni se smi pouzivat vyhradné pfi
vedeni elektrokola. Pokud se kola elektrokola pfi pouzi-
vani pomoci pfi vedeni nedotykaji zemé, hrozi nebezpeci
poranéni.

» Kdyz je zapnuta pomoc pfi vedeni, mohou se zarovei
otacet pedaly. Pii aktivované pomoci pfi vedeni dbejte na
to, abyste méli nohy v dostate¢né vzdalenosti od otaceji-
cich se pedall. Hrozi nebezpedi poranéni.

» Pouzivejte pouze originalni akumulatory Bosch, které
jsou vyrobcem schvalené pro vas systém eBike. Pfi po-
uzivani jinych akumulator mtize dojit k poranéni a hrozi
nebezpedi pozaru. Pi pouzivani jinych akumulatord nepre-
biré firma Bosch zaruku ani odpovédnost.

—

» Neprovadéjte nasystému eBike Zadné zmény ani na néj
nemontujte dalSi vyrobky, které by byly schopné zvysit
vykonnost systému eBike. Zpravidla se tim zkrati Zivot-
nost systému a riskujete poskozeni pohonné jednotky
a kola. Kromé toho hrozi nebezpedi, Ze ztratite
u zakoupeného kola narok na zaruku a odpovédnost za va-
dy. Pri neodborném zachazeni se systémem navic ohrozu-
jete svou bezpecnost i bezpeénost ostatnich Gcastnikd sil-
ni¢niho provozu a riskujete tim v pipadé nehod zplsobe-
nych touto manipulaci vysoké naklady v diisledku osobni
odpovédnosti a pfipadné dokonce i nebezpedi trestné-
pravniho stihani.

» Dodrzujte vSechny narodni predpisy pro registraci
a pouzivani elektrokola.

> Prectéte si a dodrzujte vSechny bezpecnostni upozor-
néni a instrukce v navodu k pouziti akumulatoru a v na-
vodu k pouziti systému eBike.

Popis vyrobku a specifikaci

Urcujici pouziti

Pohonna jednotka je uréena vyhradné k pohonu vaseho elek-
trokola a nesmi se pouzivat pro jiné tcely.

Zobrazené komponenty

Cislovani zobrazenych komponent se vztahuje k vyobrazeni
nastranach s obrazky na zacatku navodu.

Vsechna vyobrazeni ¢asti jizdniho kola kromé pohonné jed-
notky, palubniho pocitace véetné ovladaci jednotky, senzoru
rychlosti a prislusnych drzakd jsou schematicka a mohou se
u vaseho systému eBike.

1 Pohonna jednotka

2 Senzor rychlosti

3 Magnet senzoru rychlosti na paprsku kola

Technicka data
Objednaci ¢islo 0275007 043
Jmenovity trvaly vykon W 250
Tocivy moment pohonu
max. Nm 63
Jmenovité napéti V= 36
Provozni teplota € -5...+40
Skladovaci teplota °C -10...+50
Stupen kryti IP 54 (ochrana proti
prachu a stfikajici
vodé)
Hmotnost ca. kg 4
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Pohonna jednotka Drive Unit CX
Objednaci ¢islo 0275007 037
Jmenovity trvaly vykon W 250
Tocivy moment pohonu
max. Nm 75
Jmenovité napéti V= 36
Provozni teplota *© -5...+40
Skladovaci teplota °C -10...+50
Stupen kryti IP 54 (ochrana proti
prachu a stfikajici
vodé)
Hmotnost ca. kg 4
Napéti cca?® V= 6/12
Maximalni vykon
- Prednisvétlo W 8,4/17,4
- Zadni svétlo W 0,6/0,6

1) V zavislosti na zakonnych predpisech neni mozné u viech provedeni
pro jednotlivé zemé pomoci akumulatoru systému eBike

2) Vy$e napéti je prednastavena a mize ji zménit pouze prodejce
jizdniho kola.

3) Pfi vyméné Zarovek dbejte na to, aby byly Zarovky kompatibilni se
systémem eBike Bosch (informujte se u svého prodejce jizdniho kola)
a aby souhlasilo uvedené napéti. Smi se vyménovat pouze Zarovky se
stejnym napétim.

» Nespravné é Zarovky se mohou znicit!

Montaz

VloZeni a odejmuti akumulatoru

Pro nasazeni akumulatoru systému eBike do systému eBike
a pro jeho vyjmuti si pfectéte a dodrzujte ndvod k pouZiti aku-
mulatoru.

Kontrola senzoru rychlosti (viz obr. A)

Senzor rychlosti 2 a pfislu$ny magnet na paprsku kola 3 musi
byt namontované tak, aby se magnet pfi otoceni kola pohybo-
val ve vzdalenosti minimalné 5 mm a maximalné 17 mm od
senzoru rychlosti.

Upozornéni: Pokud je vzdalenost mezi senzorem rychlosti 2
amagnetem na paprsku kola 3 prili§ mala nebo pfilis velka ne-
bo pokud neni senzor rychlosti 2 spravné pfipojeny, nefungu-
je ukazatel tachometru a pohon eBike pracuje v nouzovém
programu.

V tom pripadé povolte Sroub magnetu na paprsku kola 3
amagnet upevnéte na paprsku tak, aby mijel znacku na senzo-
ru rychlosti ve spravné vzdalenosti. Pokud se ani poté na uka-
zateli tachometru nezobrazi rychlost, obratte se prosim na
autorizovaného prodejce jizdnich kol.

Cesky-2

Provoz

Uvedeni do provozu

Predpoklady
Systém eBike Ize aktivovat pouze tehdy, pokud jsou spinéné
nasledujici predpoklady:
- Je nasazeny dostatecné nabity akumulator (viz navod
k pouziti akumulatoru).
- Palubni pocitac je spravné nasazeny v drzaku (viz navod
k pouziti palubniho pocitace).
- Senzor rychlosti je spravné pfipojeny (viz ,Kontrola senzo-
rurychlosti*, strana Cesky-2).

Zapnutif/vypnuti systému eBike

Pro zapnuti systému eBike mate nasledujici moznosti:

- Pokud je palubni pocitac pfi nasazeni do drzaku jiz zapnu-
ty, systém eBike se automaticky zapne.

- Snasazenym palubnim pocitacem a nasazenym akumula-
torem systému eBike jednou kratce stisknéte tlaitko za-
pnuti/vypnuti palubniho pocitace.

- S nasazenym palubnim pocitacem stisknéte tlaitko za-
pnuti/vypnuti akumulatoru systému eBike (viz navod
k pouziti akumulatoru).

Pohon se aktivuje, jakmile zacnete $lapat (kromé funkce po-

moci pfi vedeni, viz ,Zapnuti/vypnuti pomoci pfi vedeni*,

strana Cesky - 3). Viykon motoru se fidi podle tirovné podpory
nastavené v palubnim pocitaci.

Jakmile v normalnim rezimu prestanete $lapat nebo jakmile

dosahnete rychlosti 25 km/h, podpora pohonem eBike se vy-

pne. Pohon se automaticky znovu aktivuje, jakmile zacnete

Slapat a rychlost je nizsi nez 25 km/h.

Pro vypnuti systému eBike mate nasledujici moznosti:

- Stisknéte tlacitko zapnuti/vypnuti palubniho pocitace.

- Vypnéte akumulator systému eBike jeho tlacitkem zapnu-
ti/vypnuti (viz navod k pouZiti akumulatoru).

- Vyjméte palubni pocitac z drzaku.

Neni-li elektrokolo v pohybu asi 10 minut a na palubnim poci-

taci nestisknete zadné tla¢itko, systém eBike se z divodu

Uspory energie automaticky vypne.

eShift (volitelné)

eShift znamena zapojeni automatickych radicich systéma do
systému eBike. Soucasti eShift jsou vyrobcem elektricky spo-
jenés pohonnou jednotkou. Ovladani automatickych fadicich
systémi je popsané v navodu k pouziti palubniho poéitace.

Nastaveni tirovné podpory

Na palubnim pocitaci miiZete nastavit, jak silné vam bude po-
hon eBike pomahat pfi Slapani. Uroven podpory Ize kdykoli
zménit, i béhem jizdy.

Upozornéni: U nékterych provedeni je mozné, Ze je troven
podpory prednastavenaa nelze jizmeénit. Je také mozné, Ze je
na vybér mensi poCet Grovni podpory, nezZ je zde uvedeno.

Bosch eBike Systems
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Cesky-3

Maximalné jsou k dispozici nasledujici Grovné podpory:

- »OFF“ (vypnuto): pomocny motor je vypnuty, elektrokolo
se stejné jako normalni jizdni kolo pohani pouze Slapanim.
Pfi této Grovni podpory nelze aktivovat pomoc pfi vede-
ni/pomoc pfi rozjizdéni.

- »ECO®: (cinnd podpora pfi maximalni efektivité, pro maxi-
malni dojezd

- »TOUR“: rovnomérnd podpora, pro trasy s dlouhym dojez-
dem

- »SPORT": silnd podpora, pro sportovni jizdu na hornatych
trasach a pro méstsky provoz

- ,,TJURBO“: maximalni podpora az do vysokych frekvenci
Slapani, pro sportovni jizdu

Vyzadany vykon motoru se zobrazi na ukazateli . Maximalni

vykon motoru zavisi na zvolené Urovni podpory.

Uroveii podpory Faktor podpory*
(Fazeni pFevodii)
Cruise cX
~ECO“ 50 % 50 %
~TOUR® 120% 120%
~SPORT* 190 % 210%
~TURBO* 275% 300%

*Vykon motoru se mtize u jednotlivych provedeni lisit.

Zapnuti/vypnuti pomoci pfi vedeni

Pomoc pfi vedeni vam mizZe usnadnit vedeni elektrokola.
Rychlost pfi této funkci zavisi na zafazeném prevodovém
stupni a mlize byt maximalné 6 km/h. Cim je zvoleny prevodo-
vy stupen nizsi, tim nizsi je rychlost u funkce pomoci pfi vede-
ni (pfi piném vykonu).

» Funkce pomoci pfi vedeni se smi pouzivat vyhradné pfi
vedeni elektrokola. Pokud se kola elektrokola pfi pouZi-
vani pomoci pfi vedeni nedotykaji zemé, hrozi nebezpedi
poranéni.

Pro aktivaci pomoci pfi vedeni kratce stisknéte tlaCitko

»WALK" na palubnim pocitaci. Po aktivaci stisknéte béhem

3 s tlacitko ,,+“ a drzte ho stisknuté. Pohon eBike se zapne.

Upozornéni: Na drovni podpory ,,OFF“ nelze aktivovat pod-

poru pojizdéni.

Pomoc pfi vedeni se vypne, jakmile nastane jedna

z nasledujicich skute¢nosti:

- uvolnite tladitko ,+*,

- kola elektrokola se zablokuji (napf. zabrzdénim nebo nara-

zem na prekazku),
- rychlost prekroci 6 km/h.
Upozornéni: U nékterych systém se pomoc pfi vedeni
spousti primo stisknutim tla¢itka ,,WALK.

Zapnuti/vypnuti osvétleni jizdniho kola
U jizdnich kol s funkci protislapné brzdy se pedaly pfi zapnuté

pomoci pfi vedeni soucasné otaceji. Kdyz se otacejici se pe-
daly zablokuji, pomoc pfi vedeni se vypne.

—

Upozornéni k jizdé se systémem eBike

Kdy pracuje pohon eBike?

Pohon eBike vam poskytuje podporu pfi jizdé, kdyz Slapete.
Bez $lapani podpora nefunguje. Vykon motoru vzdy zavisi na
sile vynaloZené pfi Slapani.

Pokud vynakladate méné sily, bude podpora mensi, nez kdyz
vynakladate vétsi silu. To plati nezavisle na drovni podpory.
Pohon eBike se automaticky vypne pfi rychlostech vyssich
nez 25 km/h. Pokud rychlost klesne pod 25 km/h, pohon se
automaticky zase zapne.

Vyjimka plati pro funkci pomoci pfi vedeni, pfi které Ize

s elektrokolem popojizdét bez Slapani s minimalni rychlosti.
Pfi pouziti pomoci pfi vedeni se zaroveit mohou otacet
pedaly.

S elektrokolem muiZete kdykoli jet také bez podpory jako

s normalnim jizdnim kolem, kdyZ bud’ systém eBike vypnete
nebo nastavite Groven podpory na ,,OFF* (vypnuto). Totéz
plati pfi vybitém akumulatoru.

Souhra systému eBike s fazenim

Také s pohonem eBike byste méli pouzivat fazeni jako
unormalniho jizdniho kola (fid'te se navodem k pouZiti svého
systému eBike).

Nezavisle na druhu prevodu je vhodné béhem fazeni kratce
prerusit Slapani. Tim se usnadni fazeni a snizi se opotfebeni
pohonného Ustroji.

Zvolenim spravného prevodového stupné mizete pfi vynalo-
Zeni stejné sily zvysit rychlost a prodlouZit dojezd.

Ziskavani prvnich zkuSenosti

Doporucujeme ziskavat prvni zkuSenosti s elektrokolem mi-
mo frekventované cesty.

Vyzkousejte si riizné trovné podpory. Zaénéte s nejnizsi trov-
ni podpory. Jakmile ziskate jistotu, mizete se s elektrokolem
vydat do provozu jako s kazdym jizdnim kolem.

Nez se vydate na delsi, ndrocné cesty, vyzkousejte si dojezd
svého systému eBike v riznych podminkach.

Vlivy na dojezd

Dojezd ovliviiuje velké mnozstvi faktord, napfiklad:

- Uroven podpory,

- rychlost,

- Tfazeni prevodd,

- druh pneumatik a tlak v pneumatikach,

- stafia stav akumuldtoru,

- profil trasy (stoupani) a vlastnosti cesty (povrch vozovky),
- protivitr a teplota prostredi,

- hmotnost elektrokola, cyklisty a zavazadel.
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Proto nelze pred zacatkem jizdy a béhem ni presné predpové-

dét dojezd. VSeobecné ale plati: 5
- Pristejné Urovni podpory pohonu eBike: Cim mensi silu

musite vynaloZit, abyste dosahli uréitou rychlost (napf. di-
ky optimalnimu pouzivani prevoda), tim méné energie spo-
tfebuje pohon eBike a tim del$i bude dojezd na jedno nabi-

ti akumulatoru.
- Cim vyssi je zvolena troven podpory pfi jinak stejnych
podminkach, tim je dojezd kratsi.
Setrné zachazeni se systémem eBike
DodrZujte provozni a skladovaci teploty soucasti systému
eBike. Pohonnou jednotku, palubni pocita¢ a akumulator
chrarite pred extrémnimiteplotami (napf. vlivem intenzivniho
slunecniho zafeni bez sou¢asného vétrani). Vlivem extrém-
nich teplot mize dojit k poskozeni soucasti (zejména akumu-
latoru).

Udrzba a servis

Udrzba a ¢isténi

Privyméné Zarovek dbejte na to, aby byly Zarovky kompatibil-

ni se systémem eBike Bosch (informujte se u svého prodejce
jizdniho kola) a aby souhlasilo uvedené napéti. Smi se vymé-
fovat pouze Zarovky se stejnym napétim.

Zadné soucasti véetné pohonné jednotky se nesmi ponofovat
do vody nebo Eistit tlakovou vodou.

Nechte minimalné jednou ro¢né provést technickou kontrolu
systému eBike (mj. mechaniky, aktualnosti systémového
softwaru).

Pro servis nebo opravy systému eBike se obratte na autorizo-

vaného prodejce jizdnich kol.

Zakaznicka a poradenska sluzba

V pfipadé otazek k systému eBike a jeho souc¢astem se obrat-

te na autorizovaného prodejce jizdnich kol.

Kontaktni daje autorizovanych prodejci jizdnich kol najdete
na internetové strance www.bosch-ebike.com

—

Cesky-4

Zpracovani odpadii

37| Pohonnou jednotku, palubni pocitac véetné ovladaci

Eg;,ﬁ jednotky, akumulator, senzor rychlosti, pfisluSenstvi
a obaly je tfeba odevzdat k ekologické recyklaci.

Nevyhazujte eBike a jeho soucasti do komunalniho odpadu!

Pouze pro zemé EU:
Podle evropské smérnice 2012/19/EU museji
byt neupotiebitelna elektricka zafizeni a podle
evropské smérnice 2006/66/ES vadné nebo
opotrebované akumulatory/baterie rozebrané
shromazdény a dodany k opétovnému zhodnoce-
e ni neposkozujicimu Zivotni prostredi.

Zmény vyhrazeny.

Bosch eBike Systems
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Slovensky -1

Bezpecnostné pokyny

Precitajte si vSetky bezpecnostné pokyny
ainstrukcie. NedodrZanie bezpe¢nostnych
pokynov a instrukcii moze sposobit zasah elek-
trickym pridom, poziar a/alebo tazké porane-
nia.
Uschovajte vSetky bezpecnostné pokyny a instrukcie na
budiice pouzitie.
Pojem ,,akumulator” pouzivany v tomto navode na pouzivanie
savztahuje, nezavisle od typu, rovnako na standardné akumu-
latory (akumulatory s upevnenim na rame bicykla) a na aku-
multory na batoZinovom nosici (akumulatory s upevnenim
na batozinovom nosici).

» Pohonnii jednotku nikdy sami neotvarajte. Pohonnii
jednotku smie opravovat len kvalifikovany odborny
personal a len s pouzitim originalnych nahradnych diel-
cov. Tym sa zaruci, Ze zostane zachovana bezpecnost po-
honnej jednotky. Pri neopravnenom otvoreni pohonnej
jednotky zanika narok zo zaruky.

» Vsetky komponenty namontované na pohonnej jednot-
ke a vSetky ostatné komponenty pohonu eBike (napr.
retazové koleso, uloZenie refazového kolesa, pedale)
sa mdzu vymenit len za kon$trukéne rovnaké kompo-
nenty alebo za komponenty Specialne schvalené vyrob-
com bicyklov pre vas eBike. Tym je pohonnd jednotka
chranena pred pretazenim a poskodenim.

» Vyberte akumulator z eBike, pred zac¢iatkom prac na
eBike (napr. kontrola, oprava, montaz, udrzba, praca
na retazi atd’.) na eBike, pred jeho prepravou automo-
bilom alebo lietadlom alebo pred jeho uschovanim. Pri
neumyselnej aktivacii eBike systému hrozi nebezpecen-
stvo poranenia.

» Systém eBike sa mdze zapnuit, ak eBike presiivate na-
spit.

» Funkcia pomoc pri presune sa smie pouzivat vyluéne
pri presune eBike. Ak kolesa eBike nemaju pri pouZiti po-
moci pri presune kontakt s podkladom, hrozi nebezpecen-
stvo poranenia.

» Ked’ je zapnuta pomoc pri presune, moézu sa zaroven
otacat pedale. Pri aktivovanej pomoci pri presune dbajte
na to, aby ste mali nohy v dostatocnej vzdialenosti od ota-
¢ajlcich sa pedalov. Hrozi nebezpecenstvo poranenia.

» Pouzivajte len originalne akumulatory Bosch, ktoré
boli schvalené vyrobcom pre vas eBike. PouZitie inych
akumulatorov mdze sposobit poranenie a nebezpecenstvo
poziaru. Pri pouziti inych akumulatorov neprebera firma
Bosch Ziadnu zodpovednost a zaruku.

—

» Na vasom eBike systéme nevykonavajte v Ziadnom pri-
padne zmeny, ani neinstalujte Ziadne d’alSie produkty,
ktoré by boli vhodné na zvysenie vykonnosti vasho
eBike. Spravidla tym zniZujete Zivotnost systému
ariskujete poskodenie pohonnej jednotky a bicykla. Ok-
rem toho hrozi nebezpecenstvo, Ze tym zaniknd naroky
z0 zaruky a zarucné podmienky na vas zakdpeny bicykel.
Neodbornou manipuldciou so systémom ohrozujete navy-
Se svoju bezpecnost, ako aj bezpecnost ostatnych tcastni-
kov cestnej premavky a riskujete nehody, ktoré suvisia
s manipulaciou, vysokymi osobnymi nakladmi zo zaruky
a pripadne dokonca nebezpecenstvom trestného stihania.

» Dodrziavajte vSetky narodné predpisy o registrovani
a pouzivani eBike.

» Precitajte si a dodrZiavajte bezpecnostné pokyny
ainstrukcie v navode na obsluhu akumulatora, ako aj
navod na obsluhu vasho eBike.

Popis produktu a vykonu

Pouzivanie podl'a urcenia

Pohonna jednotka je uréend vylucne na pohon vasho eBike
anesmie sa pouzivat na iné acely.

Vyobrazené komponenty

Cislovanie vyobrazenych komponentov sa vztahuje na vyob-
razenia na grafickych stranach na zaciatku navodu.

V3etky vyobrazenia sicasti bicykla okrem pohonnej jednotky,
palubného pocitaca vrat. ovladacej jednotky, snimaca rych-

losti a ich prislusnych upevneni st schematické a mozu sa od
vasho eBike odliSovat.

1 Hnacia jednotka

2 Snimac rychlosti

3 Spicovy magnet snimaca rychlosti

Technické udaje
Vecné ¢islo 0275007 043
Trvaly menovity vykon W 250
Krutiaci moment na pohone
max. Nm 63
Menovité napatie V= 36
Prevadzkova teplota € -5...+40
Skladovacia teplota °C -10...+50
Druh ochrany IP 54 (ochrana proti
prachu a proti
striekajucej vode)
Hmotnost cca kg 4
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Pohonna jednotka Drive Unit CX
Vecné ¢islo 0275007 037
Trvaly menovity vykon W 250
Krutiaci moment na pohone
max. Nm 75
Menovité napatie V= 36
Prevadzkova teplota *© -5...+40
Skladovacia teplota °C -10...+50
Druh ochrany IP 54 (ochrana proti
prachu a proti
striekajucej vode)
Hmotnost cca kg 4
Napitie cca?® V= 6/12
maximalny vykon
- predné svetlo W 8,4/17,4
- zadné svetlo W 0,6/0,6

1) v zavislosti od zakonnych predpisov nie je mozné vo vsetkych
vyhotoveniach $pecifickych pre prislusna krajinu cez akumulator eBike
2) Vyska napitia je prednastavena a moze ju zmenit iba predajca
bicyklov.

3) Privymene Ziaroviek dbajte na to, aby Ziarovky boli kompatibilné so
systémom eBike (spytajte sa vasho predajcu bicyklov) a aby sa zhodo-
vali s uvedenym napétim. Ziarovky sa mézu vymiedat len za Ziarovky
rovnakého napatia.

» Nespravne vloZené Ziarovky sa mozu znicit!

Montaz

VloZenie a vybratie akumulatora

Na vloZenie akumuldtora eBike do eBike a na odobratie si pre-
Citajte a dodrziavajte navod na pouzivanie akumulatora.

Kontrola snimaca rychlosti (pozri obrazok A)
Snimac rychlosti 2 a prislu$ny $picovy magnet 3 musia byt na-
montované tak, aby sa S$picovy magnet pri toceni kolesa pohy-
boval okolo snimaca rychlosti vo vzdialenosti minimaine

5 mm a maximalne 17 mm.

Upozornenie: Ak je vzdialenost medzi snimacom rychlosti 2
a $picovym magnetom 3 velmi mala alebo velmi velka, alebo
ak nie je snimac rychlosti 2 zapojeny spravne, vypadne indi-
kator tachometra , a pohon eBike pracuje v programe ntidzo-
vej prevadzky.

V tomto pripade povolte skrutku Spicového magnetu 3

a upevnite Spicovy magnet na $pici tak, aby prebiehal

v spravnej vzdialenosti okolo oznacenia snimaca rychlosti. Ak
sa ani potom nezobrazi Ziadna rychlost na indikatore tacho-
metra , obratte sa, prosim, naautorizovaného predajcu bicyk-
lov.

—

Slovensky -2
Pouzivanie
Uvedenie do prevadzky
Predpoklady
Systém eBike sa moze aktivovat len vtedy, ak st splnené
nasledujlice predpoklady:

- VloZeny je dostato¢ne nabity akumulator (pozri navod na
pouzivanie akumulatora).

- Palubny pocitac je spravne vloZeny do drziaka (pozri
navod na prevadzku palubného pocitaca).

- Snimac rychlosti je spravne zapojeny (pozri,Kontrola sni-
maca rychlosti, strana Slovensky-2).

Zapnutie/vypnutie eBike systému

Na zapnutie eBike systému mate nasledujice moznosti:

- Ak je palubny pocitac pri vlozeni do drZiaka uz zapnuty,
systém eBike sa zapne automaticky.

- PrivloZzenom palubnom pocitaci a vioZzenom akumultore
eBike stlacte raz kratko tlacidlo zap./vyp. palubného poci-
taca.

- Privlozenom palubnom pocitaci stlacte tlacidlo zap./
vyp. akumulatora eBike (pozri ndvod na pouzivanie aku-
mulatora).

Pohon je aktivny, hned ako Sliapnete do pedalov (okrem fun-

kcie pomdcky pre presune, pozri ,Zapnutie/vypnutie pomoci

pri presune®, strana Slovensky - 3). Vykon motora sa riadi
podla nastavenej irovne podpory na palubnom pocitaci.

Ak v normalnej prevadzke prestanete $liapat do pedalov, ale-

bo dosiahnete rychlost 25 km/h, podpora pomocou pohonu

eBike sa vypne. Pohon sa aktivuje znova automaticky, hned’
ako $liapnete do pedalov a rychlost je pod 25 km/h.

Na vypnutie systému eBike mate nasledujlice moznosti:

- Stlacte tlacidlo zap./vyp. palubného pocitaca.

- Vypnite akumulator eBike pomocou jeho tlacidla zap./vyp.
(pozri navod na pouZivanie akumulatora).

- Vyberte palubny pocitac z drziaka.

Ak eBike nie je v pohybe aspori 10 mindt a na palubnom poci-

taci sa nestlaci Ziadne tlacidlo, systém eBike sa automaticky

vypne z dovodu Setrenia energiou.

eShift (volitelné)

Pod pojmom eShift sa rozumie zaclenenie automatického spi-
nacieho systému do systému eBike. Vyrobca zabezpecil elek-
trické spojenie komponentov eShift s hnacou jednotkou.
Ovladanie automatickych spinacich systémov je opisané

v navode na prevadzku palubného pocitaca.

Nastavenie trovne podpory

Na palubnom pocitaci méZete nastavit, ako intenzivne vds po-
hon eBike podporuije pri $liapani. Uroven podpory sa méze
kedykolvek, aj pocas jazdy, zmenit.

Bosch eBike Systems
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Slovensky-3

Upozornenie: V jednotlivych vyhotoveniach je mozné, Ze je

Giroven podpory nastavena vopred a nemdze sa menit. TieZ je

mozné, Ze je k dispozicii na vyber menej Grovni podpory, ako

je tu uvedené.

Maximalne su k dispozicii nasledujtice trovne podpory:

- »OFF“: podpora motora je vypnuta, eBike sa moze pohy-
bovat ako normalny bicykel len $liapanim do pedalov. Pri
tejto Grovni podpory nemozno aktivovat pomoc pri presu-
ne/pomoc pri rozbiehani.

- »ECO“: cinna podpora pri maximalnej efektivnosti, pre
maximalny dojazd

- »TOUR": rovnomerna podpora, pre jazdy s vacs$im dojaz-
dom

- »SPORT": intenzivna podpora, pre $portovli jazdu na hor-
skych trasach ako aj v mestskej premavke

- »TURBO“: maximalna podpora az do vysokych frekvencii
Sliapania, pre Sportovi jazdu

Vyvolany vykon motora sa zobrazi na indikatore . Maximalny

vykon motora zavisi od zvolenej tirovne podpory.

Uroveii podpory Faktor podpory*
(prehadzovacka)
Cruise cX
»ECO% 50 % 50 %
~TOUR“ 120% 120%
»SPORT“ 190 % 210%
»TURBO* 275 % 300 %

*Vykon motora sa moze pri jednotlivych vyhotoveniach odliSovat.

Zapnutie/vypnutie pomoci pri presune

Funkcia pomoc pri presune vam mdze ulahcit presun eBike.

Rychlost v tejto funkcii zavisi od zaradeného prevodového

stupia a mdze dosahovat maximalne 6 km/h. Cim mensi je

zvoleny prevodovy stuperi, tym mensia je rychlost vo funkcii

(pri plnom vykone).

» Funkcia pomoc pri presune sa smie pouzivat vyluéne
pri presune eBike. Ak kolesa eBike nemaju pri pouZiti po-

moci pri presune kontakt s podkladom, hrozi nebezpecen-

stvo poranenia.
Na aktivovanie pomoci pri presune kratko stlacte ,WALK®
navasom palubnom pocitaci. Po aktivovani stlacte v priebehu
3 stlacidlo,,+“a podrzte ho stlacené. Zapne sa pohon eBike.
Upozornenie: Funkciu pomoci pri presune nemozno aktivo-
vat v rovni podpory ,,OFF.
Pomoc pri presune sa vypne, hned' ako nastane jeden
z nasledujtcich pripadov:
- Tlacidlo,,+* uvolnite,
- kolesa eBike sazablokuiju (napr. brzdamialebo narazom na
prekazku),
- rychlost prekro¢i 6 km/h.
Upozornenie: Pri niektorych systémoch sa moze pomoc pri
presune spustit priamo stlacenim tlacidla ,,WALK".

—

Zapnutie/vypnutie osvetlenia bicykla

Pri bicykloch s funkciou protislapnej brzdy sa pedale otacaju
pri zapnutej pomoci pri presune. Ak sa otacajlice pedale za-
blokuju, pomoc pri presune sa vypne.

Pokyny pre jazdu so systémom eBike

Kedy pracuje pohon eBike?

Pohon eBike vam poskytuje podporu pri jazde, ked'Sliapete
do pedalov. Bez $liapania do pedalov neprebieha Ziadna pod-
pora. Vykon motora vzdy zavisi od sily vynaloZenej pri Sliapa-
ni.

Ak vynaloZite menejsily, bude podpora mensia, ako ked vyna-
lozite vela sily. Toto plati nezavisle od Girovne podpory.
Pohon eBike sa automaticky vypne pri prekroceni rychlosti
25 km/h. Ak klesne rychlost pod 25 km/h, je pohon automa-
ticky znova k dispozicii.

Vynimka plati pre funkciu pomoci pri presune, pri ktorej sa
mdze eBike presuvat nizkou rychlostou bez $liapania do peda-
lov. Pri pouzivani pomoci pri presune sa mozu stcasne otacat
aj pedale.

Na eBike mozete kedykolvek jazdit aj bez podpory ako na nor-
malnom bicykli, a to tak, Ze vypnete systém eBike alebo na-
stavite Uroven podpory na ,,OFF“. To isté plati pri vybitom
akumuldtore.

Sthra systému eBike so zarad’ovanim prevodovych
stupiiov

Aj s pohonom eBike by ste mali pouzivat zarad'ovanie ako pri
beznom bicykli (dodrziavajte pritom navod na pouZivanie vas-
ho eBike).

Nezavisle od druhu radenia odporti¢ame pocas zaradovania
nakratko prerusit $liapanie do pedalov. Tym sa radenie ulahci
a znizi sa opotrebovanie hnacieho mechanizmu.

Volbou spravneho prevodového stupria mozete pri rovnakej
vynalozenej sile zvysit rychlost a dojazd.

Ziskavanie prvych skisenosti

Odporucame ziskavat prvé skisenosti s eBike mimo velmi
frekventovanych ciest.

Vyskusajte si rozne urovne podpory. Zaénite s najnizSou Grov-
fiou podpory. Hned ako sa citite isty, mozete sa s eBike zu-
Castnit na cestnej premavke rovnako ako s kazdym bicyklom.
Predtym, ako si naplanujte dhsie, narocnejsie jazdy, vysku-
Sajte si jazdny dosah vasho eBike v roznych podmienkach.
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Vplyvy na dojazd

Dojazd ovplyvnuju rozne faktory, ako napriklad:

- Uroven podpory,

- rychlost,

- prevodové pomery,

- druh plasta a tlak v pneumatike,

- vek a stav oSetrenia akumulatora,

- profil trasy (stipania) a stav cesty (povrch vozovky),
- protivietor a teplota okolitého prostredia,

- hmotnost eBike, vodica a batoziny.

Preto nie je mozné presne predpovedat dojazd pred zaciat-
kom jazdy alebo pocas jazdy. VSeobecne viak plati:

- Prirovnakej trovni podpory pohonu eBike: Cim mensiu si-

lu musite vynaloZit na dosiahnutie urcitej rychlosti (napr.
optimalnym pouzivanim prerad'ovania), tym menej ener-
gie spotrebuje pohon eBike a tym vac¢si bude dojazd na
jedno nabitie akumulatora.
- Cim vy38ia je zvolena trover podpory pri inak rovnakych
podmienkach, tym mensi je dojazd.
Starostlivé zaobchadzanie s eBike
Dodrziavajte prevadzkové a skladovacie teploty komponen-
tov eBike. Chrarite pohonnt jednotku, palubny pocita¢
a akumulator pre extrémnymi teplotami (napr. intenzivnym
slnec¢nym Ziarenim bez sticasného vetrania). Komponenty
(predovsetkym akumulator) sa mozu vplyvom vysokych tep-
16t poskodit.

Udrzba a servis
Udrzba a &istenie

Pri vymene Ziaroviek dbajte na to, aby Ziarovky boli kompati-
bilné so systémom eBike (spytajte sa vasho predajcu bicyk-

lov) a aby sa zhodovali s uvedenym napétim. Ziarovky sa mé-

Zu vymienat len za Ziarovky rovnakého napétia.

Ziadne komponenty vratane pohonnej jednotky sa nesmti po-

norit do vody alebo Cistit vysokotlakovym Gisticom.
Zabezpecte vasmu systému eBike technicku kontrolu mini-
malne raz ro¢ne (0. i. mechaniku, aktualnost systémového
softvéru).

Na cely servisu a oprav eBike sa obratte na autorizovaného
predajcu bicyklov.

Servisné stredisko a poradenstvo pri pouzivani
Ak mate akékolvek otazky ohladom systému eBike a jeho
komponentov, obratte sa na autorizovaného predajcu
bicyklov.

Kontaktné tidaje autorizovanych predajcov bicyklov najdete
na internetovej stranke www.bosch-ebike.com

—

Slovensky -4

Likvidacia
37| Pohonnajednotka, palubny pocitac vrat. ovladacej
Eg;,ﬁ jednotky, akumulator, snimac rychlosti, prislusen-
stvo a obaly by sa mali odovzdat na ekologicku recyk-
laciu.
Nikdy neodhadzuijte eBike a jeho komponenty do komunalne-
ho odpadu!
Len pre krajiny EU:
PodlaEurdpskej smernice 2012/19/EU samusia
nepouzitelné rucné elektrické spotrebice a podla
eurdpskej smernice 2006/66/ES sa musia po-
Skodené alebo opotrebované akumulatory/baté-
rie zbierat separovane a treba ich davat na recyk-
— laciu zodpovedajlicu ochrane Zivotného prostre-
dia.

Zmeny vyhradené.

Bosch eBike Systems
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Magyar-1

Biztonsagi eloirasok

Olvassa el valamennyi biztonsagi eldirast és
utasitast. A biztonsagi el6irdsok és utasitasok
betartdsanak elmulasztasa aramitéshez, tliz-
hoz és/vagy sulyos sériilésekhez vezethet.

Orizze meg a jovobeli hasznalatra is valamennyi biztonsa-

gi eldirast és utasitast.

Az ebben az (zemeltetési Gtmutatdban hasznélt ,akkumula-

tor” fogalom a méretektol fliggetlenil mind a standard-akku-

mulatorokra (a kerékpar vazara felszerelt tartora rogzitett ak-
kumulatorok), mind a csomagtarté-akkumulatorokra (a cso-
magtartoba szerelt tartora rogzitett akkumulatorok) vonatko-
zik.

» Soha ne nyissa fel sajat maga a hajtoegységet. A hajto-
egységet csak szakképzett szakemberek és csak ere-
deti potalkatrészek felhasznalasaval javithatjak. Ez
biztositja, hogy a hajtoegység biztonsagos komponens ma-
radjon. A hajtdegység jogosulatlan felnyitasa esetén a sza-
vatossagi igény megsztinik.

» A hajtoegységre felszerelt valamennyi komponenst és
az eBike-hajtomii valamennyi egyéb komponensét
(példaul lanclap, a lanclap befogéegysége, pedalok)
csak az eredetivel megegyezd, vagy a kerékpar gyarto
kiilon az On eBike-jahoz engedélyezett komponensek-
re szabad kicserélni. Ez az elGiras a hajtéegység tulterhe-
|és és megrongalodas elleni védelmére szolgal.

» Vegye ki az akkumulatort az eBikebdl, miel6tt az eBike-
on valamilyen munkat (példaul atvizsgalas, javitas,
szerelés, karbantartas, lancszerelés sth.) kezdene,
vagy az eBikeot gépkocsival vagy repiilégép szallitja
vagy elraktarozza. Az eBike-rendszer akaratlan aktivalasa
sériilésveszélyhez vezet.

» Az eBike-rendszer bekapcsolodhat, ha az eBikeot hat-
rafelé toljak.

> Atolasi segitség funkciot csak az eBike tolasa esetén
szabad hasznalni. Ha az eBike kerekei a tolasi segitség
funkcié hasznalata soran nem érintkeznek a talajjal, sérii-
|ésveszély all fenn.

» Haatolassegitd be van kapcsolva, akkor valésziniileg a
pedalok is forogni kezdenek. Bekapcsolt tolassegito ese-
tén Gigyeljen arra, hogy a labat a forgd pedaltol kell6 tavol-
sagra tartsa. Sériilésveszély all fenn.

» Csak eredeti Bosch akkumulatorokat hasznaljon, ame-
lyek hasznalatat a gyarté az On eBike-jahoz engedé-
lyezte. Mas akkumulatorok hasznalata személyi sériilése-
ket és tiizet okozhat. Mas akkumulatorok hasznalata ese-
tén Bosch semmiféle feleldsséget és szavatossagot nem
vallal.

> Az eBike-rendszerén ne hajtson végre semmiféle mo-
dositast sem, és ne prébaljon olyan tovabbi terméke-
ket hasznalni, amelyek alkalmasak lennének az eBike-
rendszere teljesitoképességének megnovelésére. Ez-

—

zelrendszerint csak lecsokkentia rendszer élettartamat és
azt kockdztatja, hogy a hajtéegységben és a kerekekben
karok keletkeznek. Ezen kiviil fennall annak a veszélye s,
hogy az On dltal vasarolt kerékre vonatkozd garancia- és
szavatossagi igények megsziinnek. A rendszer szakszer(it-
len kezelésével ezen feliil a sajat és a kdzlekedés tobbi
résztvevojének a biztonsagat is veszélyezteti. Olyan bal-
esetek esetén, amelyek manipulaciokra vezethetok vissza,
igen nagy személyi kartéritési igényekkel és bizonyos ese-
tekben még binigyi feljelentéssel is kell szamolnia.

» Tartsa be az adott orszagban érvényes valamennyi el6-
irast, amely az eBike engedélyezésére és alkalmazasa-
ra vonatkozik.

» Olvassa el és tartsa be az akkumulator és ez eBike
Hasznalati utasitasaban talalhato biztonsagi eldiraso-
kat és utasitasokat.

A termék és alkalmazasi
lehetdségeinek leirasa

Rendeltetésszerii hasznalat

A hajtoegység kizardlag az On eBike-ja meghajtasara szolgal,
mas célokra hasznalni tilos.

Az abrazolasra keriil6 komponensek

Az dbrazolt alkatrészek szamozésa az Utmutato elején talélha-
t6 abrakat tartalmazé oldalakon talalhat6 abrakra vonatkozik.
A kerékpar részeinek abrazolasa, a hajtéegység, a fedélzeti
szamitogep, a fedélzeti szamitogép kezelbegysége, a sebes-
ség érzékeld és a hozzatartozo tartok kivételével mind semati-
kus abrazolas és eltérhet az On eBike-jatl.

1 Hajtdegység

2 Sebesség érzékeld

3 Asebesség érzékeld kiillomagnese

Miiszaki adatok

Cikkszam 0275007 043
Névleges

tartos teljesitmény W 250
Forgatényomaték a

hajtéminél, max. Nm 63
Névleges fesziiltség V= 36
Uzemi hémérséklet °C -5..+40
Tarolasi hémérséklet °C -10...+50

Védettségi osztaly IP 54 (por és fréccsend

viz ellen védett kivitel)
Suly, kb. kg 4
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Hajtoegység Drive Unit CX
Cikkszam 0275007 037
Névleges tartds

teljesitmény w 250
Forgatényomaték a

hajtém(inél, max. Nm 75
Névleges fesziiltség V= 36
Uzemi hémérséklet °C -5..+40
Tarolasi hémérséklet °C -10...+50

IP 54 (por és froccsend
viz ellen védett kivitel)

Védettségi osztdly

Suly, kb. kg 4
Feszilltség, kb.2%) V= 6/12
maximalis teljesitmény

- Els6 vilagitas W 8,4/17,4
- Hatso vilagitas w 0,6/0,6

1) atérvényes rendelkezésektdl fiiggden nem mindegyik orszag
szamdra gyartott specifikus valtozatnal lehetséges az eBike-akku-
muldtoron keresztiil

2) Afesziiltség mértéke eldre be van allitva, csak a kerékpar-kereskedd
modosithatja.

3) Alampak cseréjekor tigyeljen arra, hogy a lampak a Bosch eBike
rendszerrel kompatibilisek legyenek (kérdezze meg a kerékpar-
kereskedGt), és a megadott fesziiltségérték megegyezzen. Csak egyezé
fesziiltségl lampak hasznalhatok csere esetén.

> Ahibasan behelyezett lampak tonkre mehetnek!

Osszeszerelés

Az akkumulator behelyezése és kivétele

Az eBike-akkumulatornak az eBike-ba valé behelyezését és a
kivételét illetéen olvassa el és tartsa be az akkumulator Uze-
meltetési Gtmutatéjaban leirtakat.

A sebesség érzékeld ellendrzése

(lasd az ,,A” abrat)

A2 sebesség érzékel6t és a hozzatartozo 3 kiilldmagnest ligy
kell felszerelni, hogy a kiillémagnes a kerék egy fordulata so-
ran legalabb 5 mm és legfeljebb 17 mm tavolsagban haladjon
el asebesség érzékeld mellett.

—

Magyar-2

Megjegyzés: Ha a 2 sebesség érzékeld és a 3 kiilldmagnes
kozott tal kicsi vagy til nagy a tavolsag, vagy ha a 2 sebesség
érzékel6 helyteleniil van csatlakoztatva, a sebességméré ki-
jelzdje nem miikodik és az eBike-hajtdm(i a vészmenetprog-
rammal mikadik.

Ebben az esetben lazitsa ki a 3 killlémagnes csavarjat, majd
rogzitse Ugy a kiillémagnest a kiillére, hogy az helyes tavolsag-
ban haladjon el a sebesség érzékel6n taldlhato jel mellett. Ha
a sebességmérd kijelz6jén ezutan sem jelenik meg a sebes-
ség, kérjiik forduljon egy feljogositott kerékpar kereskeds-
hoz.

Uzemeltetés

Uzembevétel

Elofeltételek

Az eBike rendszert csak a kovetkez6 feltételek teljesiilése

esetén lehet aktivalni:

- Elegendd mértékben feltoltott akkumulator van behelyez-
ve (lasd az akkumulator lizemeltetési Gtmutatojat).

- Afedélzeti computer helyesen van behelyezve a tartdba
(lasd a fedélzeti computer lizemeltetési Gtmutatojat).

- Asebességérzékel6 helyesen van csatlakoztatva (lasd
LA sebesség érzékeld ellen6rzése”, Magyar-2. oldalon).

Az eBike-rendszer be- és kikapcsolasa

Az eBike-rendszer bekapcsolasahoz a kovetkez6 lehetésé-

gek allnak rendelkezésre:

- Haafedélzeti szamitogép a tartoba valé behelyezéskor
mar be van kapcsolva, az eBike-rendszer automatikusan
bekapcsolasra kertil.

- Behelyezett fedélzeti szamitogép és behelyezett eBike-ak-
kumulator mellett nyomja meg egyszer réviden a fedélzeti
szamitogeép be-/kikapcsold gombjat.

- Behelyezett fedélzeti szamitogép mellett nyomja meg az
eBike-akkumulator be-/kikapcsold gombjat (Iasd az akku-
mulator Uzemeltetési Gtmutatojat).

A hajtémdi aktivalasra keriil, mihelyt On ralép a pedalra

(kivéve a tolasi segitség funkcid esetén, lasd , Tolasi segitség

ki-/bekapcsolasa”, Magyar - 3. odalon). A motorteljesitmény

a fedélzeti szamitdgépen beallitott timogatasi szintnek meg-

feleléen keriil meghatarozasra.

Mihelyt normalis izemben abbahagyja a pedal hajtasat, vagy

mihelyt eléria 25 km/d sebességet, az eBike-hajtom(i ltal

nydjtott tamogatas kikapcsolasra keril. A hajtomii ismét auto-
matikusan aktivalasra kerdil, mihelyt On ismét ralép a pedalra
és a sebesség 25 km/6 alatt van.

Bosch eBike Systems
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Magyar-3

Az eBike-rendszer kikapcsolasahoz a kovetkez6 lehet6ségek

alinak rendelkezésre:

- Nyomja meg a fedélzeti szamitdgép be-/kikapcsolo
gombyjat.

- Kapcsolja ki a az akku be-/kikapcsold gombjaval az eBike-
akkumuldtorat (Iasd az akkumulator Uzemeltetési Gtmuta-
tojat).

- Vegye ki a fedélzeti szamitogépet a tartobol.

Ha az eBike kb. 10 percig nem mozog és a fedélzeti szamito-

gépen egy gombot sem nyomnak le, akkor az eBike rendszer

energiatakarékossagi okokbol automatikusan kikapcsol.

eShift (opcionalis)

eShift alatt az eBike rendszerhez csatlakoztatott automatikus
valtérendszert értjiik. Az eShift alkatrészeit a gyartd a hajto-
miiegységgel elektromosan dsszekapcsolta. Az automatikus
valtérendszerek kezelésének leirasa a fedélzeti computer
lizemeltetési utmutatdjaban talalhatd.

A tamogatasi szint beallitasa

Afedélzeti computeren be lehet dllitani, hogy az eBike-hajté-
m( mennyire tAmogassa Ont a pedalozas soran. A tdmogatasi
szintet barmikor, menet kozben is, meg lehet valtoztatni.

Megjegyzés: Egyedi kiviteleknél az is eléfordul, hogy a tdmo-
gatasi szint el6re be van dllitva, és nem lehet megvaltoztatni.
Azis lehetséges, hogy az itt megadottnal kevesebb tamogata-
si szint all rendelkezésre.

Legfeljebb a kovetkezG tamogatasi szintek allnak rendelke-

zésre:

- »OFF”: amotortamogatas ki van kapcsolva, az eBike-ot
egy szokvanyos kerékparhoz hasonléan csak pedalozassal
lehet mozgatni. A tolassegitd/inditasi segité ebben a tamo-
gatdsi fokozatban nem kapcsolhato be.

- »ECO”: maximalis hatasfoku effektiv tamogatas a maxima-
lis hatétavolsaghoz

- »TOUR”: egyenletes tdmogatas, hosszabb turakhoz

- ,SPORT”: erGteljes tamogatas, sportos hajtashoz hegyes-
volgyes Utvonalakon és a varosi kozlekedésben

- ,,TURBO”: maximalis timogatas magas lépésfrekvencia-
kig, sportos hajtashoz

A'lehivott motorteljesitmény az kijelzon jelenik meg. A maxi-

malis motorteljesitmény a kivalasztott tdmogatasi szinttél

flgg.

Tamogatasi szint Tamogatasi tényezo*
(Lanc-valté)
Cruise cX
~ECO” 50 % 50 %
~TOUR” 120% 120%
~SPORT” 190 % 210%
»TURBO” 275% 300 %

* A motorteljesitmény egyes kiviteleknél ettdl eltérhet.

—

Tolasi segitség ki-/bekapcsolasa

Atolasi segitség funkcio megkonnyitheti a kerékpar tolasat. A

sebesség ennél a funkcional a bekapcsolt fokozattdl fligg és

maximum 6 km/h lehet. A tolasi segitség funkcid hasznélata-

kor minél alacsonyabb a kivalasztott fokozat, annal kisebb a

sebesség (teljes teljesitmény mellett).

> A tolasi segitség funkciot csak az eBike tolasa esetén
szabad hasznalni. Ha az eBike kerekei a tolasi segitség
funkcio hasznalata soran nem érintkeznek a talajjal, séri-
|ésveszély all fenn.

Atolasi segitség aktivalasahoz nyomja meg roviden a fedél-

zeti computeren a ,WALK” gombot. Aktivalas utan

3 masodpercen beliil nyomja meg a ,,+” gombot, és tartsa le-

nyomva. Az eBike hajtomive bekapcsolasra kertil.

Megjegyzés: A tolassegit6 az ,OFF” tamogatasi fokozatban

nem kapcsolhato be.

Atolasi segitség kikapcsolasra keriil, ha a kovetkez6 esemé-

nyek egyike bekovetkezik:

- Engedjeela,,+” gombot,

- haazeBike kerekei leblokkolnak (példaul fékezés miatt,
vagy ha nekiment egy akadalynak),

- haasebesség tullépia 6 km/orat.

Megjegyzés: Bizonyos rendszereknél a toldsi segitség a

»WALK” gomb megnyomasaval kozvetleniil indithato.

A kerékparlampak be- és kikapcsolasa

Kontras kerékparoknal bekapcsolt tolasi segitség esetén a pe-
dalok forognak. A forgd pedalok leblokkolasa esetén a tolasi
segitség kikapcsol.

Tajékoztatd az eBike-rendszerrel valé
kerékparozashoz

Mikor miikodik az eBike-hajtomii?

Az eBike-hajtém(i addig timogatja Ont a hajtasban, amig csak
tapossa a pedalt. Pedalozas nélkiil nincs tamogatas. A motor-
teljesitmény mindig a pedalozasi erétél fiigg.

Hakis erével hajtja a pedalt, a tamogatas kisebb, mint amikor
nagy erével pedalozik. Ez a tdmogatasi szinttél fiiggetlendil ér-
vényes.

Az eBike-hajtémi a 25 km/oérat meghaladé sebességek ese-
tén automatikusan kikapcsol. Ha a sebesség 25 km/6 ala
csokken, a hajtémd automatikusan ismét rendelkezésre all.
Atolasi segitség funkci6 esetén van ez alél egy kivétel, ekkor
az eBike pedalozas nélkiil is timogatja a kerékparost a kerék-
par alacsony sebességl toldsaban. A tolasi segitség hasznala-
takor a pedalok lehet, hogy forognak.

Az eBike-kal barmikor minden tdmogatas nélkiil, tehat mint
egy szokvanyos kerékparral is kerékparozhat, ehhez kap-
csolja ki az eBike-rendszert, vagy éllitsa a tamogatasi szintet
az ,OFF” fokozatba. Ugyanez érvényes {ires akkumulator
eseténis.
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Az eBike-rendszer és a valtok kapcsolata

Az eBike-hajtomlivel a sebességvaltokat ugyanugy kell hasz-
nalni, mint egy szokvanyos kerékparnal (iigyeljen ekkor az
eBike-ja Uzemeltetési Gtmutatojara).

A sebességvaltd tipusatol fliggetleniil cészeri a sebességval-
tasnal rovid idére abbahagyni a pedalozast. Ez megkonnyiti a
valtast és a hajtomival kapcsolddo egységek elhasznalddasat
is csokkenti.

A helyes fokozat kivalasztasaval azonos eréfeszités mellett
megndvelheti a sebességet és a hatétavolsagot.

Az elsé tapasztalatok megszerzése

Célszerl az els6 tapasztalatok megszerzéséhez az eBike-kal
alacsony forgalmu utakon kerékparozni.

Prébalja ki a kiilonbdz6 tdmogatasi szinteket. Kezdje a legala-

csonyabb tamogatasi szinttel. Mihelyt biztonsagban érzi ma-
gat, ugyanugy részt vehet a forgalomban az eBike-javal, mint
barmely mas szokvanyos kerékparral.

Prébalja ki kiilonb6z6 koriilmények kozott az eBike-ja
hatotavolsagat, miel6tt egy hosszabb, igényes utat kezdene
tervezni.

Mi van befolyassal a hatétavolsagra

A hatotavolsagot sok tényezd befolyasolja, mint példaul:
- atamogatdsi szint,

- sebesség,

- avaltasi gyakorisag,

- agumiabroncsok fajtaja és az abroncsnyomas,

- az akkumulator kora és apoldsa,

- az Gtprofil (emelkeddk) és az Ut minGsége (Utburkolat),
- azellenszél és a kornyezeti hdmérséklet,

- azeBike, a kerékparos és a csomag sulya.

Ezért egy utazas megkezdése el6tt és utazas kozben sem le-

het pontosan elére megadni a hatotavolsagot. Altalanosan ér-

vényes azonban:

- AzeBike-hajtém( azonos tdmogatdsi szintje mellett: minél
kisebb er6t kell alkalmazni egy adott sebesség eléréséhez
(példaul a valté optimalis hasznalataval), annél kevesebb
energiat fogyaszt az eBike-hajtomd, és annal nagyobb ha-
totavolsagot lehet az akku egy feltoltésével elérni.

- Egyebekben azonos feltételek mellett minél magasabb ta-

mogatasi szintet allit be, annal kisebb lesz a hatétavolsag.
Az eBike kiméletes kezelése

Ugyeljep az eBike-komponensek {izemi és tarolasi hémérsék-

letére. Ovja meg a hajtoegységet, a fedélzeti szamitogépet és
az akkumulatort az extrém hémérsékletektdl (példaul az in-

tenziv napsugarzastol egyideji szell6ztetés nélkiil). A kompo-

nensek (kiilonosen az akkumulator) az extrém hémérsékletek
hatdsara megrongalodhatnak.

—

Magyar-4

Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

Alampak cseréjekor ligyeljen arra, hogy a lampak a Bosch
eBike rendszerrel kompatibilisek legyenek (kérdezze meg a
kerékpar-keresked6t), és a megadott fesziiltségérték meg-
egyezzen. Csak egyez6 fesziiltségli [ampak hasznalhatok cse-
re esetén.

A komponenseket, beleértve a hajtoegységet is, nem szabad
vizbe meriteni vagy nagynyomasu tisztitoval tisztitani.

eBike rendszerét legalabb évente egyszer ellendriztesse (pl.
amechanikat, a rendszerszoftver frissitését).

Az eBike szervizeléséhez vagy javitasahoz kérjiik forduljon
egy feljogositott kerékpar kereskedohoz.

Vevoszolgalat és hasznalati tanacsadas

Ha az eBike-rendszerrel és komponenseivel kapcsolatban
kérdései vannak, forduljon egy feljogositott kerékpar keres-
kedéhoz.

Afeljogositott kerékpar kereskeddk kapcsolatfelvételi adatai
awww.bosch-ebike.com honlapon talalhaték

Hulladékkezelés

3/ Ahajtoegységet, a fedélzeti szamitogépet a kezel6-

FA egységgel egyiitt, az akkumuldtort, a sebesség érzé-
kel6t, a tartozékokat és a csomagolast a kornyezetvé-
delmi szempontoknak megfelelden kell Ujrafelhaszna-
lasra leadni.

Ne dobja az eBike-ot és komponenseit a haztartasi szemétbe!

Csak az EU-tagorszagok szamara:

Az elhasznalt villamos és elektronikus berende-
zésekre vonatkoz6 2012/19/EU eurdpai irany-
elvnek és az elromlott vagy elhasznalt akkumula-
torokra/elemekre vonatkozo 2006/66/EK euro-
pai iranyelvnek megfeleléen a mar nem hasznal-
hat6 akkumulatorokat/elemeket kiilon dssze kell
gy(jteni és a kornyezetvédelmi szempontoknak
megfelelden kell Gjrafelhasznalasra leadni.

A valtoztatasok joga fenntartva.

Bosch eBike Systems
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Romana-1

Instructiuni privind siguranta si
protectia muncii
Cititi toate instructiunile si indicatiile pri-
vind siguranta. Nerespectarea instructiunilor
siindicatiilor privind siguranta poate provoca
electrocutare, incendiu si/sau raniri grave.

Pastrati in bune conditii toate instructiunile si indicatiile
privind siguranta in vederea consultarii viitoare.
Termenul de ,,acumulator” utilizat in prezentele instructiuni
de folosire se referd in aceeasi masurd la acumulatori stan-

dard, indiferent de forma lor constructiva (acumulatori cu su-

port pe cadrul de bicicletd) cét sila acumulatori pentru port-
bagaj (acumulatori cu suport in portbagaj).

» Nu deschideti singuri unitatea de propulsie. Unitatea
de propulsie poate fi reparata numai de catre personal
de specialitate corespunzator calificat si numai cu pie-
se de schimb originale. Astfel este garantata mentinerea
sigurantei unitdtii de propulsie. Deschiderea neautorizata
a unitdtii de propulsie anuleaza garantia.

» Toate componentele montate in unitatea de propulsie
si toate celelalte componente ale propulsiei eBike (de
ex. pinion, prindere pinion, pedale) pot fi inlocuite nu-
mai cu acelasi tip de componente sau cu componente
special autorizate de catre fabricantul bicicletei pentru
eBike-ul dumneavoastra. Astfel unitatea de propulsie va
fi protejatd impotriva suprasolicitarii si deteriorarii.

» inaintea unor interventii (de ex. inspectie, reparatie,
montaj, intretinere , lucru la lant etc.) la eBike scoateti
acumulatorul din acesta. in cazul activarii involuntare a
sistemului eBike exista pericol de ranire.

» Sistemul eBike se poate conecta atunci cand impingeti
inapoi eBike-ul.

» Functia Ajutor de impingere poate fi utilizata numai
pentru impingerea eBike-ului. Daca in timpul utilizarii
Ajutorului de impingere rotile eBike-ului nu fac contact cu
solul, existd pericol de ranire.

» Daci ajutorul de impingere este activat, este posibil ca
pedalele sa se roteasca si ele. In cazul in care Ajutorul de
impingere este activat, aveti grija ca picioarele dumnea-
voastrd sa se afle suficienta distanta de pedalele care se ro-
tesc. Exista pericol de ranire.

» Folositi numai acumulatori originali Bosch, autorizati
de producatorul eBike-ului dumneavoastra. Folosirea
altor acumulatori poate cauza rniri si pericol de incendiu.
in cazul folosirii altor acumulatori, Bosch nu acorda nicio
garantie si nu-si asuma raspunderea materiald.

» Nu aduceti modificari sistemului eBike-ului dumnea-
voastra sau nu montati alte produse pe acesta, in sco-
pul cresterii performantelor sale. De reguld, prin aceas-
tareduceti durata de viatd a sistemului si riscati aparitia
unor defectiuni la unitatea de propulsie si la bicicletd. In

—

plus, exista pericolul anularii garantiei pentru bicicleta
cumpdratd de dumneavoastra. Prin manevrarea sistemului
neconforma scopului de utilizare, va puneti in pericol pro-
pria siguranta cat si pe cea a altor participanti la trafic, ris-
cand astfel, in caz de accidente datorate manipularii
gresite, cheltuieli ridicate de rdspundere materiald perso-
nald si eventual chiar pericolul urmaririi penale.

» Respectati prescriptiile nationale privind autorizarea
si utilizarea eBikes-urilor.

» Cititi si respectati instructiunile si indicatiile privind
siguranta din instructiunile de folosire ale acumulato-
rului cat si instructiunile de folosire ale eBike-ului.

Descrierea produsului sia
performantelor

Utilizare conform destinatiei

Unitatea de propulsie este destinata exclusiv actionarii eBike-
ului dumneavoastra si nu este permisa utilizarea sa in alte sco-
puri.

Elemente componente

Numerotarea componentelor ilustrate se refera la schitele de
pe paginile grafice de la inceputul instructiunilor.

Toate schitele componentelor de bicicleta, cu exceptia
unitatii de propulsie, computerului de bord incl. unitate de co-
manda, senzor de viteza si suporturile aferente sunt schema-
tice si pot diferi fatd de cele ale eBike-ului dumneavoastra.

1 Unitate de propulsie

2 Senzor viteza

3 Magnet de spitd al senzorului de viteza

Date tehnice

Unitate de propulsie Drive Unit Cruise

Numar de identificare 0275007 043
Putere nominald continua W 250
Cuplu la unitate propulsie,
max. Nm 63
Tensiune nominald V= 36
Temperatura de lucru °C -5...+40
Temperatura de depozitare *© -10...+50
Tip de protectie IP 54 (protejat
impotriva prafului si a
stropilor de apa)
Greutate, aprox. kg 4
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Unitate de propulsie Drive Unit CX
Numar de identificare 0275007 037
Putere nominala continua W 250
Cuplu la unitate propulsie,
max. Nm 75
Tensiune nominald V= 36
Temperatura de lucru *© -5...+40
Temperatura de depozitare °C -10...+50
Tip de protectie IP 54 (protejat
impotriva prafului sia
stropilor de apa)
Greutate, aprox. kg 4

lluminare bicicleta?

Tensiune aprox.23) V= 6/12
Putere maxima

- Lampa fatd W 8,4/17,4
- Lampd spate W 0,6/0,6

1) in functie de reglementdrile legale, nu este posibil prin acumulatorul
eBike la toate modelele specifice tarilor

2) Tensiunea este reglata preliminar si poate fi modificatd numai de
catre distribuitorul autorizat.

3) La schimbarea becurilor, verificati daca acestea sunt compatibile cu
sistemul Bosch eBike (intrebati distribuitorul bicicletei dumneavoastrd)
si dacd tensiunea lor este cea specificatd. Becurile pot fi schimbate n
umai cu altele de aceeasi tensiune.

» Becurile montate gresit se pot distruge!

Montare

Introducerea si extragerea acumulatorului

Pentru introducerea si extragerea acumulatorului din eBike,
cititi si respectati instructiunile de folosire ale acumulatorului.

Verificarea senzorului de viteza (vezi figura A)

Senzorul de viteza 2 si magnetul de spitd aferent 3 trebuie ast-
fel montate, incat, la o rotatie a rotii, magnetul de spitd sd se
deplaseze la o distanta de cel putin 5 mm si cel mult 17 mm
departare de senzorul de viteza.

Indicatie: Dacd distanta dintre senzorul de viteza 2 si magne-
tul de spita 3 este prea micd sau prea mare, sau daca senzorul
de viteza 2 nu este racordat corect, afisajul tahometrului se
defecteaza iar angrenajul eBike lucreaza in program de
avarie.

in acest caz slabiti surubul magnetului de spita 3 si fixati astfel
pe spita magnetul, incat acesta sa treaca la distanta corecta
pe langa marcajul senzorului de viteza. Dacd, dupd aceasta,
tahometrul nu afiseaza viteza, adresati-va unui distribuitor
autorizat de biciclete.

Romana-2

Functionare

Punere in functiune

Conditii necesare

Sistemul eBike poate fi activat numai daca sunt indeplinite

urmadtoarele conditii necesare:

- Esteintrodus un acumulator suficient incarcat (vezi
instructiunile de folosire ale acumulatorului).

- Computerul de bord este introdus corect in suport (vezi
instructiunile de folosire ale computerului de bord).

- Senzorul de viteza este racordat corect (vezi ,Verificarea
senzorului de viteza“, pagina lb. Romana-2).

Pornirea/oprirea sistemului eBike

Pentru pornirea sistemului eBike aveti urmatoarele

posibilitati:

- Daca, in momentul introducerii suportului, computerul de
bord este deja conectat, atunci sistemul eBike se activeaza
automat.

- Cu computerul de bord si acumulatorul eBike introduse,
apasati o data scurt tasta pornit-oprit a computerului de
bord.

- Cucomputerul de bord introdus, apasati tasta pornit-oprit
a acumulatorului eBike (vezi instructiunile de folosire ale
acumulatorului).

Propulsia este activatd imediat ce apasati pedala (cu exceptia

cazului din functia de Ajutor impingere, vezi ,Activare/dezac-

tivare Ajutor de impingere®, pagina Ib. Romana-3). Puterea
motorului este reglatd in functie de nivelul de asistentd setat
la computerul de bord.

Imediat ce ati abandonat modul de functionare normala, ati

cdlcat pedala, sau ati atins viteza de 25 km/h, asistarea

tractiunii eBike este dezactivata. Tractiunea asistatd se reac-
tiveazd automat, imediat ce calcati pedala si viteza este sub

25 km/h.

Pentru oprirea sistemului eBike aveti urmatoarele

posibilitati:

- Apasati tasta pornit/oprit a computerului de bord.

- Actionati tasta pornit-oprit a acumulatorului eBike in
pozitia oprit (vezi instructiunile de folosire ale acumulato-
rului).

- Extrageti computerul de bord din suport.

Dacad timp de aprox. 10 min eBike-ul nu este miscat si nu este

apasata nicio tastd la computerul de bord, pentru economisi-

rea energiei, sistemul eBike se deconecteaza automat.

eShift (optional)

Prin eShift se intelege integrarea sistemelor automate de
schimbare a treptelor de viteza in sistemul eBike. Componen-
tele eShift sunt conectate electric de catre producator cu uni-
tatea de propulsie. Operarea sistemelor automate de schim-
bare a treptelor de viteza este descrisa in instructiunile de fo-
losire a computerului de bord.

Bosch eBike Systems
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Romana-3

Reglarea nivelului de asistenta la pedalare

Puteti regla, la computerul de bord, nivelul de asistenta la pe-

dalare oferit de unitatea de propulsie eBike. Nivelul de
asistenta poate fi modificat oricand, si in timpul calatoriei.

Indicatie: La unele modele, este posibil ca nivelul de

asistenta sa fie reglat preliminar si sa nu poatd fi modificat. Es-

te de asemeni posibil ca sa fie disponibile mai putine niveluri
de asistentd decat cele specificate aici.

Sunt disponibile maximum urmdtoarele niveluri de asistenta:
- »OFF“: Asistarea pedaldrii de catre motor este oprita,

eBike-ul se poate deplasa ca o bicicletd obisnuita, prin pe-

dalare. Ajutorul de impingere/Ajutorul de pornire nu poate
fi activat in acest nivel de asistenta.

- ,ECO“: Asistare efectiva cu eficienta maxima, pentru o au-

tonomie maxima
- »TOUR": Asistare uniforma, pentru tururi cu autonomie
mare

- »SPORT*": Asistare puternica, pentru tururi sportive pe tra-

see montane cat si in traficul rutier
- ,TURBO*: Asistare maxima pana la frecvente mari de pe-
dalare, pentru tururi sportive

Puterea necesara amotorului apare pe afisajul . Puterea maxi-
ma a motorului depinde de nivelul de asistenta ales.

Nivel de asistenta Factor de asistenta*
(Transmisie prin lant)

Cruise CX
~ECO“ 50 % 50 %
»TOUR" 120% 120%
~SPORT“ 190% 210%
~TURBO“ 275 % 300 %

*Puterea motorului poate varia in functie de model.

Activare/dezactivare Ajutor de impingere

Ajutorul de impingere va poate usura impingerea eBike-ului.
inaceasta functie, viteza depinde de treapta selectata in cutia
de viteze si poate atinge maximum 6 km/h. Cu cat este mai
mica treapta selectatd, cu atat va fi mai mica viteza in functia
Ajutor de impingere (la puterea maxima a motorului).

» Functia Ajutor de impingere poate fi utilizata numai
pentru impingerea eBike-ului. Daca in timpul utilizarii
Ajutorului de impingere rotile eBike-ului nu fac contact cu
solul, existd pericol de ranire.

Pentru activarea Ajutorului de impingere apasati scurt tasta

»WALK"la computerul de bord. Ininterval de 3 s dupa activa-

re, apdsati tasta ,,+“ si mentineti-o apdsata. Propulsia eBike
se activeaza.

Indicatie: Ajutorul de impingere nu poate fi activat in nivelul
de asistenta ,,OFF“.

—

Ajutorul de impingere se dezactiveaza, imediat ce se produ-

ce unul din urmatoarele evenimente:

- Eliberati tasta ,,+“ ,

- rotile eBike-ului se blocheaza (de ex. prin franare sau im-
pactul cu un obstacol),

- sedepdseste viteza de 6 km/h.

Indicatie: La unele sisteme, Ajutorul de impingere poate fi

pornit direct prin apasarea tastei ,, WALK®.

Se conecteaza/deconecteaza iluminarea
bicicletei

La bicicletele cu functie Frana de roata libera, pedalele se ro-
tesc atunci cand Ajutorul de impingere este activat. Daca pe-
dalele care se rotesc vor fi blocate, Ajutorul de impingere se
va dezactiva.

Indicatii de rulare cu sistemul eBike

Cand lucreaza propulsia eBike-ului?

Propulsia eBike va asista la rulare cat timp pedalati. Fard pe-
dalare, nu este asigurata asistenta. Puterea motorului depin-
de intotdeauna de forta de pedalare.

Daca forta este mica, atunci si asistenta oferita va fi mai redu-
sa decat atunci cand pedalati cu forta mare. Aceasta este va-
labil indiferent de nivelul de asistenta.

Propulsia eBike se deconecteaza automat la viteze de peste
25 km/h. Dacd viteza scade sub 25 km/h, propulsia se conec-
teazd din nou automat.

0 exceptie o constituie functia de ajutor impingere, in care
eBike-ul poate fiimpins cu viteza redusd, fara pedalare. La uti-
lizarea Ajutorului de impingere, pedalele se pot invarti.
Putetirula oricand cu eBike-ul fard asistentd, folosind-ul ca pe
o bicicleta obisnuita, fie deconectand sistemul eBike, fie re-
gland nivelul de asistenta pe ,,OFF“. Acelasi lucru este valabil
in cazul acumulatorului descarcat.

Interactiunea sistemului eBike cu transmisia

(cutia de viteze)

Sin cazul propulsiei eBike ar trebui sa folositi cutia de viteze
cala o bicicletd obisnuita (respectati in acest sens
instructiunile de folosire ale eBike).

Indiferent de tipul cutiei de viteze este bine ca in timpul
schimbarii vitezei sa intrerupeti pedalarea. Prin aceasta
schimbarea vitezelor va fi mai usoara iar schimbdtorul de vite-
ze se va uza mai putin.

Prin selectarea treptei de viteza corecte, puteti mari viteza si
autonomia, folosind aceeasi forta de pedalare.

0275007 PDC|(13.4.16)
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Primele experiente

Este recomandabil ca, la inceput sa rulati cu eBike-ul ocolind
strazile cu trafic intens.

Testati diverse niveluri de asistenta. incepeti cu nivelul de

asistenta cel mai mic. De indata ce vd veti simti siguri pe dum-

neavoastrd, puteti participa la trafic la fel ca si cu o bicicleta
obisnuita.

inainte de a planifica tururi dificile, testati autonomia eBike-
ului in diferite conditii.

Influente asupra autonomiei

Autonomia este influentata de multi factori, ca de exemplu:
- nivelul de asistentd,

- viteza,

- modul de schimbare a vitezelor,

- tipul de anvelope si presiunea acestora,

- vechimea si starea de intretinere a acumulatorului,

- profilul (pante) si structura (terasamentul) drumului

- vantdin fata si temperaturd ambianta,

- greutatea eBike-ului, a biciclistului si a bagajelor.

De aceea nu este posibil sd se prognozeze exact autonomia,

inainte de inceperea cursei si in timpul acesteia. in general

insa, este valabil:

- Laacelasi nivel de asistenta a unitatii de propulsie eBike:
cu cat trebuie sa folositi o forta de pedalare mai redusa
pentru atingerea unei anumite viteze (de ex. prin folosirea

optima a transmisiei), cu atat mai putina energie va consu-
ma unitatea de propulsie eBike si cu atat mai mare va fi au-

tonomia per o incarcare a acumulatorului.

~ Cu cat va fi mai mare nivelul de asistenta ales, restul
conditiilor ramanand aceleasi, cu atat va fi mai micd auto-
nomia.

Manevrarea si intretinerea eBike-ului

Respectati temperaturile de exploatare si depozitare ale com-

ponentelor eBike-ului. Feriti unitatea de propulsie, compute-
rul de bord si acumulatorul de temperaturi extreme (de ex.

prin expunere la radiatii solare intense fara ventilatie simulta-

na). Componentele (mai ales acumulatorul) se pot defecta
din cauza expunerii la temperaturi extreme.

Romana-4

intretinere si service

Intretinere si curatare

La schimbarea becurilor, verificati daca acestea sunt compa-
tibile cu sistemul Bosch eBike (intrebati distribuitorul bicicle-
tei dumneavoastra) sidaca tensiunea lor este cea specificata.
Becurile pot fi schimbate numai cu altele de aceeasi tensiune.
Nu este permisa cufundarea in apa sau curatarea cu masina
de curatat cu inaltd presiune a componentelor, inclusiv a
unitatii de propulsie.

Verificati tehnic cel putin odata pe an sistemul eBike (d.p.v.
mecanic, actualizare sofware sistem).

Pentru service sau reparatii la eBike, adresati-va unui distri-
buitor autorizat de biciclete.

Asistenta clienti si consultanta privind utilizarea

Pentru raspunsuri la intrebari privind sistemul eBike si com-
ponentele sale, adresati-va unui distribuitor autorizat de bici-
clete.

Date de contact ale distribuitorilor autorizati de biciclete
gasiti pe pagina de internet www.Bosch-ebike.com

Eliminare

3/ Unitatea de propulsie, computerul de bord incl. unita-
b’;{ teade comanda, acumulatorul, senzorul de vitezd, ac-

cesoriile si ambalajele trebuie directionate catre o
statie de reciclare ecologica.
Nu aruncati eBikes-urile si componentele acestora in gunoiul
menajer!
Numai pentru tarile UE:
Conform Directivei Europene 2012/19/UE pri-
vind echipamentele electrice scoase din uz si
conform Directivei Europene 2006/66/CE acu-
mulatorii/bateriile defecte sau consumate trebu-
ie colectate selectiv si directionate catreo statie
— de reciclare ecologica.

Sub rezerva modificarilor.

Bosch eBike Systems
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Bvarapcku-1

Yka3saHud 3a be3onacHa pabora

MpoueteTe BCHUKHM yKa3aHuA 3a 6esonacHa
pabora 1 3a non3Baue. [1ponycky npu cnas-
BaHETO Ha yKa3aHWATa 3a 6e30MacHOCT, KakTo
W Ha yKasaH1ATa 3a Non3BaHe, Morar Ja npe-
[LM3BHKAT TOKOB yAap, NOXap W/Wnu TEXKN
TPaBMH.

CbXpaHaBaiiTe yka3aHuATa 3a 6e3onacHocT 1 3a pabota
cbC cHCTeMaTa 3a non3BaHe B 6baelye.

M3n0on3BaH1AT B TOBa PbKOBOAICTBO 3a EKCMNOATaLua TEPMUH
,aKyMynaTopHa batepua“ ce 0THaCA KaKTo 10 CTaHAapTHH
aKymynatopHw barepuu (akymynatopHu batepuu cbc 3axBa-
Ljall MexaHU3bM 3a pamata Ha BeNocHnesa), Taka 1 3a akymy-
natopHu batepuu 3a baraxHuka (C MexaHM3bM 3a 3axBalljaHe
KbM baraxHuka).

»> He OTBapﬂﬁTe camHu ABUraTeNnHua moayn. PeMOHTLT Ha
ABUraTenHua moayn TpHGBa Aa ce U3BbpLuBa camo OT
KBanudmuupaHu TeXHULU U CaMO C OPUTrHHANHHU pe-
3€ePBHH YacTH. Taka ce ocurypABa 3ana3BaHe Ha besonac-
HOCTTa Ha AABMraTenHua mogayn. lpu HeoTopu3MpaHo oTBa-
PAHe Ha ABWUraTenHna Moayn rapaHumMATa My otnaa.

» BCHUKH KOMNOHEHTH, MOHTHPAHH Ha ABUTaTeNHUA MO-
YN, U BCUUKH APYTH KOMNOHEHTH Ha 3aABUKBAHETO
eBike (Hanp. BepuxHo Koneno, (hnaxew, Ha BEPUIKHOTO
Koneno, neAan) MoAaT fla ce 3aMeHAT CaMo C TAKUBa C
MAEHTHYHA KOHCTPYKLUSA UNH C KOMIOHEHTH, YTBbpe-
HU OT NPOU3BOAUTENA HA BENOCHNEAA CNELUanHo 3a
3apeuxBaHeto eBike. Taka aBuratenHuaT Mogyn ce
npezanasBa oT NpeToBapBaHe 1 NoBpeXaaHe.

> UsBaxpaaiiTe akymynatopHata 6atepus ot eBike, npe-
AV [ia 3anoyuHeTe KaKBUTO U Aa e AeHHOCTH no eBike
(Hanp. npernep, peMOHT, MOHTHPaHe, TEXHHYECKO 06-
cny)BaHe, paboTta no Bepurara  T.H.), KOraTo TpaHc-
nopTHpare Benocuneaa ¢ aBToMobun unu cbc camoner
WK KOraTo ro npubupare 3a cbxpaHeHue. CblieCcTByBa
0NACHOCT OT HapPaHABAHE NPU HEBONHO BKIKOUBAHE Ha CUC-
Temara eBike.

» Cucremara eBike moxe fja ce BKniouu, Koraro byrare
Ha3ap eBike.

» dyHkuuATa nomowy npu byTaHe TpsAbBa Aa ce uanon3ea
camo npu bytaHe Ha eBike. Ako npu nonaBsaHe Ha (hyHk-
LmATa nomoLy npu byTaHe konenara Ha Benocunesa He
KOHTaKTYBaT CbC 3eMATa, CbLLECTBYBA ONACHOCT OT Hapa-
HABaHe.

» Korato nomouura npu 6yTaHe e BKnoueHa, e Bb3MOXHO
nepanuTe fia ce 3aBbpTar. [1p1 akTMBUPaHa NOMOLL, NPy
byTaHe 0bbpHETE BHUMaHHe Ha TOBa, KpakaTa Bu fia ca Ha
[0CTaTbUHO PascToAHKE OT BbPTALYUTE ce nepant. Cb-
LLeCTBYBA OMACHOCT OT HapaHABaHe.

> W3non3Baiite CaMo OpUrHHANHK aKyMynaTopHu bare-
puu Ha Bolw, KoHTO Ca yTBLPAEHH OT NPOM3BOAUTENA 32
nonssaHe ¢ Bawara cuctema eBike. [TonssaHeTo Ha ipy-
r1 akymynaTopHu batepuu Moxe fia npeau3BrKa HapaHs-
BaHMA M OMAcHOCT oT noxap. lpy non3BaHe Ha Apyru aky-
MynaTopHu batepuu drpma boll He HOCH OTFOBOPHOCT U
He noema rapaHuus.

> B HMKaKbB Clyyail He H3BbPLUBAITE H3MEHEHHS N0 CHC-
Temarta eBike unu He MoHTHpaiiTe ApYr¥ NPOAYKTH,
KoMTO GUXa 3acununyu AelicTueTo Ha Bawara cucrema
eBike. C ToBa KaTo NpaBuno HamansBare AbAroTpanHoCT-
Ta Ha CUCTeMata M pUCKyBaTe [1a YBPEANTE [IBUraTeNHUsA
Mogyn v Benocunesa. OCBEH TOBA CbLLECTBYBA OMACHOCT
na By bbpie 0TkazaHo rapaHUMOHHO 06CyKBaHe Ha 3aKy-
neHus ot Bac Benocunes. Bcneacteue Ha HENPABMAHOTO
non3BaHe Ha cUCTeMara OCBEH TOBa 3acTpallaBarte Baua-
Ta 6€30MacHOCT, KaKTO W Ta3u Ha APYTUTE YUaCTHULM B [1BU-
XEHWETO, U PUCKYBATE NPH Bb3HWKBaHe Ha MTT1, Abmkalyo
Ce Ha U3BbpLUEHaTa MaHWNyNaLus, a NOHECETe roNeMu
rnobu 1 opy HakasaTenHa OTTOBOPHOCT.

> CnasBaiiTe BCHUKH HALlMOHANHH 3aKOHOAATENHH H3H-
CKBaHUA OTHOCHO AONYCKa M U3non3BaHeTo Ha eBikes.

» lpouereTe U cna3BaiiTe yka3aHuATa 3a besonacHocT U
3a nonssaHe B PbKOBOACTBOTO 32 €KCMNOATALMA HA
aKymynaTopHarta 6atepus 1 B pbKOBOACTBOTO 32 eKC-
nnoarauus Ha cuctemarta eBikes.

OnucaHKe Ha NPoAYKTa U
Bb3MOXHOCTHTE MY

MpepHasHaueHKe Ha ypeaa

[lBUraTenHuaT Mogyn e NpeaHasHaueH Camo 3a 3aJiBHXKBaHe
Ha eBikes 1 nonaBaHeTo My 3a ApYTV LiENH He Ce AoMycKa.

WU306pa3eHu enemeHTH

HomepupaHeTo Ha M306paseHnTe KOMMOHEHTH Ce OTHACA A0
urypuTte Ha rpadyMuHKTE CTPAHWLM B HAUaNoTO Ha PbKOBOA-
CTBOTO.

Bcuuku U306pa3eHu uacTv Ha BENOCUNENM OCBEH 33[IBUXBa-
KA Moayn, 6opaoBKs KOMNIOTLP, BKA. MOAY/A 3a ynpase-
HUE, CEH30PbT 33 CKOPOCT U CbOTBETHUTE KPENEXHW ENEMEH-
T Ca CXeMaTWUHW M MoraT npu Bawwata cuctema eBike aa ce
pasnuuaBar.

1 [Isuratenex mogyn

2 CeH30p 3a CKOpOCT

3 MarHuT 3a cnuuaTa Ha ceH3opa 3a CKopoCT

0275007 PDC|(13.4.16)
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Bvarapckn-2

TexXHNueCcKH BaHHH OcBeTnexue Ha
" . " 1)
[DiurareneH moayn Drive Unit Cruise [l Bénocvneaa .-
KatanoxeH Homep 0275007 043 Hanpesxetie npubn. Ve 6/12
HoMHanHa Ma|_||<cmmanua MOLLHOCT W 8.4/17.4
MPOABMKUTENHA MOLLHOCT w 250 PEAHa CBETHHA A
- 3ajHa cBeTMHa W 0,6/0,6
BprﬂLI.l, MOMEHT Ha 1) B 3aBMCHMOCT OT 3aKOHOBWTE perynaLuun He ce 3axpaHBa OT
SAABMKBALINA BAN, MAKC. Nm 63 akymynaropHara barepus Ha eBike BbB BCHUKHM CneuuduuHK 3a
HoMu1HanHo HanpexeHWe V= 36 CbOTBETHaTa CTpaHa U3MbHeHNA
PaboteH Temneparypex 2) HYBOTO Ha HaNPEXeHUETO e NPeBAPUTENHO HACTPOEHO U MOXE f1a
uManaaoH °C - 5 Lt 40 Ce NpoMeH#H CaMO OT TbproBela Ha Benocunena.
TemneparypeH Ananasox 3) Mpu cMAHa Ha namnuTe 0bbpHeTe BHMMBaHm;nanr namnure u
o _ + JAa[leHOTO HanpeXeHWe ca CbBMECTUMU C BOSCh ebIKe CUCTEMaTta
3a CbxpaABare c 10...+50 (nonuraitte Bawws Tbprosel Ha Benocunen).Tpsabea a ce CMEHAT
Bua 3atumra IP 54 (3awwuteH ot CaMo NaMni ¢ eHAKBO HanpexeHHe.
NPOHMKBAHE Ha npax u » HenpaBnnHo H3nON3BaHUTe NaMnK Morart aa 6baar
Ha Bofia npu HenonpasUMo yBpeaeHH!
HanpbCKBaHe)
Maca, npubn. kg 4 MOHT“paHe
DBuratenex moayn DGR MocTaBsAHe M M3BAXKAAHE HA aKyMynaToOpHaTa
Karanoxex Homep 0275007037  batepua
HomuHanHa 3a MoHTMpaHe Ha akymynaTopHata batepus Ha eBike 1 3a fie-
NPO/B/HKUTENHA MOLHOCT w 250  MOHTMpaHe NpoueTeTe W cnasBalTe ykasaHWATa B PbKOBOJ-
BbpTALL MOMEHT Ha CTBOTO 3 eKCM/oaTaLys Ha akyMynaTopHara batepus.
3a[BUXKBALLMA BaN, MaKC. Nm 75
MpoBepka Ha ceH3opa 3a ckopocT (BuxTe chur. A)
HomWHanHo HanpexeHue V= 36
PaboTeH TeMNEDATYDER CeH30pbT 3a CKOPOCT 2 U MarHUTBLT 3a cnuuy 3 TpabBea fa ca
patyp °c 5 440 MOHTMPAHH TaKa, Ue MarHuTbLT ja NPEMUHABA MOKPai CeH30-
AManaso pa 3a CKOPOCT N0 BELHBX Ha BCEKW 0DOPOT HA KONENoTo Ha
TemneparypeH Auanasox PasCcToAHME Hal-Manko 5 mm 1 Han-MHoro 17 mm.
°
- +
3a CbxpaABare c 10...+50 YnbTBaHe: AKo Pa3CTOAHUETO MEXY CEH30Pa 3a CKOPOCT 2 U
Bup sawmra IP54 (3aWuTeH 0T marnuta 3 € TBbPAE MANKO UMM TBBPAE FONAMO UMK aKO CeH-
NPOHWKBaHE Ha npax 1 30PbT 3@ CKOPOCT 2 He € BKNOUEH NPaBUIHO, HAMA NOKasa-
Ha Bojia npu HUA Ha TaxoMeTbpa W 3aABKXKBaHeTO eBike pabot B aBapueH
HanpbCKBaHe) PEXHM.
Maca, npu6n. kg 4 B TaKbB cnyuar pa3BuiTe BUHTa HA MarHuTa 3a cnuuata 3 u
3aKperneTe MarHuTa KbM CnMUaTa Taka, Ye ja NpeM1HaBa no-
Kpail MapKMpOoBKaTa Ha CeH30pa 3a CKOPOCT Ha NPaBUNHOTO
pascTonHue. AKO M CNef TOBa Ha TaXOMETbpa HAMa NoKasa-
HWA, Mons, 0bbpHETE ce KbM 0TOPU3MPaH TbProBeL, Ha BENO-
cuneau.
Bosch eBike Systems 0275007 PDC|(13.4.16)
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Bvarapckn-3

Pabora c ypepa

MyckaHe B ekcnnoarauus

CHCTEMHH H3UCKBaHHUA

eBike cucTemaTa MoXe fia Ce akTUBMPaA CaMO aKo Ca U3MbHe-

HW CNeaHUTE NPeanocTaBKu:

- TocTaBeHa e A0CTaTbUHO 3apefeHa akymMynatopHa bare-
puA (BUXTEe PbKOBOAICTBOTO 3a eKCMoaTaluaA Ha akyMyna-
TopHarta batepus).

- bopaoBMAT KOMMIOTLP € NOCTaBEH NPABHIHO Ha CTOMKaTa
(BMxKTE PBKOBOACTBO 3a paboTa Ha HopAOBHA KOMMIOTBLP).

- [1aTunKbT 32 CKOPOCT € MOHTMPAH NpaBHnHo (BuxTeE ,Mpo-
BepKa Ha CeH30pa 3a CKopocT®, CTpaHuLa bbnrapcku—-2).

BkniouBaHe 1 3KNiouBaHe Ha cuctemara eBike

3a BKnuBaHe Ha cuctemara eBike pasnonararte cbC CnefHu-

Te Bb3MOXHOCTH:

- AKO Npy NocTaBAHE Ha CToMKaTa bopaOBUAT KOMMIOTHP Be-
ue € BK/IOUeH, cucTemarta eBike ce BKnouBa aBTOMaTUUHO.

- [pw nocTaBeH HOPAOB KOMMIOTBP WU NOCTaBEHA aKyMyna-
TopHa batepus eBike HaTMCHETE eHOKPATHO KpaTKOTpa-
Ho byToHa Ha bopfoBMA KOMMIOTBP.

- [Npu nocTaBeH HopAOB KOMMIOTLP HATUCHETE MYCKOBUS
npeKbCcBay Ha akymynaropHara batepus eBike (BuxTe pb-
KOBOZACTBOTO 3a €KCMNoaTaLya Ha akyMynatopHara bare-
puA).

3a/IBKBAHETO Ce BK/IOUBA, KOraTo 3aBbPTUTE Nefanu1te

(c u3kmloueHue Ha thyHKumMATa noMoLy npu byTaHe, BUXTE

,BKNiouBaHe/M3KNIOUBaHe Ha NoMoLL Npy byTaHe"”, cTpaHuLa

Bbnrapcku—4). MolHoCTTa Ha iBUraTens ce perynupa ot Ha-

CTPOEHOTO HABO Ha NognomaraHe Ha bopLoBMA KOMMIOTbP.

Korato no Bpeme Ha [IBUXeHWE CNpeTe 1a BbpTUTE Nefanute
WNK KOTaTo IoCTUrHeTe ckopocT 25 km/h, nognomaraHeTo ot
3a/1BUXKBaHETO Ha eBike ce u3kniouBa. 3aBUXKBaHETO Ce
BK/IOUBA aBTOMATUYHO, KOTaTo 3amnoyHeTe ja BbPTUTE nefa-
NIUTE OTHOBO WNK KOraTo cKopocTTa nagHe nof 25 km/h.

3a u3KnouBaHe Ha cuctemara eBike umare cnegHuTe Bb3-

MOXHOCTH:

- HartucHete byToHa 3a BK/IOUBaHe 1 U3KOUBaHe Ha bop-
[I0BMS KOMMIOTBP.

- W3knioueTe akymynatopHata batepun eBike oT HeltHuA ny-
CKOB NPeKbCBaY (BIXKTE PbKOBOACTBOTO 3a eKCM/I0aTaLus
Ha akymynatopHata barepus).

- W3Banete bopaosMA KOMNIOTLP OT CTOMKATA.

Ako eBike He ce aBxu npubnuautento 10 min U HAMa HaTH-

cHar byToH Ha bopaoBKA kKoMNoTbP, cUcTeMara eBike ce u3-

KN0UYBa aBTOMATUUHO C Lien CNecTABaHe Ha eHeprua.

eShift (onunonanHo)

Mop eShift ce pasbupa MHTErpUpPaHETo Ha aBTOMATUUHUTE
npeBKntouBalyyn cuctemu B eBike cuctemara. KomnoHeHTHTe
Ha eShift ca cBbp3aHu enekTpUUeCKM oT NPOU3BOAUTENS CbC
3a/BMXBaLLKMA bnok. OBCNy)XBaHETO Ha aBTOMATUUHKTE
NPEBKNIOYBALLM CUCTEMM € ONMUCAHO B PbKOBOACTBOTO 3a EKC-
nnoarayus Ha bopLoBMA KOMMIOTHP.

HachoﬁBaHe Ha HUBOTO Ha noagnomaraHe

C nomoluTa Ha 60p,q0BVIﬂ KOMMNIOTbP MOXETE ia HACTPOUTE
CTeneHTa Ha nognomaraHe ot Asuratens Ha eBike. CreneHTta
Ha nognomaraxe Moxe fia bbae NPOMEHAHa No BCAKO Bpeme,
CblLLIO U N0 BPEME Ha ABUXKEHHE.

YnbTBaHe: B 0T€/1HM U3MbIHEHWA € Bb3MOXKHO CTeneHTa Ha
nofinomaraHe a e peiBapuTenHo 3anaaeHa u a He MoXe a
Cce NpoMeHs. Bb3MOXHO € CbLLO 1 fia ce Npe/iarar no-Mambk
Bpoi cTeneHu Ha NoAnomaraHe ot NOCOYEHHTE B TOBA PbKO-
BOJICTBO.

HanuuHu ca Hal-MHOro CnefiHUTe HUBA Ha NoANoMaraHe:

- ,,OFF“: nomolLTa 0T iBUraTeNns e U3KnioueHa, eBike moxe
[1a ce kapa kato 0BMKHOBEH Benocunes upes BbpTeHe Ha
nepanute. lMomolLTa npu bytaHe/noTernaHe He MoXe ja ce
aKTUBMPA B TOBA HUBO Ha NOANOMaraHe.

- ,ECO“: ocesaemo noanomaraHe ¢ MakcMmanHa eheKTuB-
HOCT, 3a MakCHManeH npober

- »TOUR": paBHOMEpHO noanomaraHe, 3a 06MKONKH C ro-
nam npober

- ,»SPORT": UHTEH3MBHO NMO/INOMaraHe, 3a CNOPTHO KapaHe
10 Xb/IMUCTH TEPEHH, KAaKTO U 3a NPUABWXBAHE B rpafa

- ,TURBO“: MakcMManHo nognomaraHe, BKMIOUUTENHO U
npv 6bpP30 BbPTEHE HA NEAANKTE, 3a CNOPTHO KapaHe

HactpoeHata MOLLHOCT Ha ABuratens ce M306p33ﬂBa B none-
70 . MakcHmanHata MOLLHOCT Ha ABUraTeNa 3aBMCH OT M36pa»
HOTO HMBO Ha nNoAnomaraHe.

HuBo Ha nognomarane  dakrop Ha nognomaraHe*
(BepuxHo 3aaBHKBaHE)
Cruise cX
»ECO“ 50 % 50%
»TOUR“ 120% 120%
~SPORT“ 190 % 210%
»TURBO“ 275 % 300%

*[PK OTAENHHTE M3MbNHEHNA MOLHOCTTA Ha ABUTATENA MOXE Aa Ce
pasnuuasa.
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BkniouBaHe/U3KnIouBaHe Ha NoMoLy npu GyTaHe

MomouyTa npu byTaHe ynecHsBa bytaHeTo Ha eBike. CkopocT-
Ta NPY Tasu (PYHKLMA 3aBUCH OT BKIIOUEHATA NpeaaBKa U Mo-
e fla foCTUrHe MakcumanHo 6 km/h. Konkoto no-Hucka e
npefiaBKata, TONIKOBa Mo-Mafika € CKopocTTa npu yHKUMATA
nomolLL npv byTaHe (Npy MbHa MOLLHOCT).

»> OyHkuuaTa nomowy, npu 6ytaHe TpA6Ba Aa ce M3non3sa
camo npu bytaHe Ha eBike. Ako npu nonaBsaHe Ha (hyHk-
LATa oMol npu byTaHe Konenara Ha Benocunesa He
KOHTaKTYBaT CbC 3eMATa, CbLLECTBYBA OMACHOCT OT Hapa-
HABaHe.

3a akTMBHpaHe Ha nomoLLTa Npu byTaHe HaTUCHeTe KPaTKo

byToHa ,WALK" Ha Bawuusa 6opos komniotbp. Cnepa akTueu-

paHeTo HaTUCHETE B PaMKHTE Ha 3 CEKYHAM bYTOHa ,+“ M T0

3a[pbXTe HaTUCHaT. [lBuratensT Ha eBike ce BKntouBsa.

YnnrBaHe: [ToMolLTa npu byTaHe He MOXe Aa ce akTUBUPA B

HMBO Ha nofnomaraxe ,OFF.

MomoLyta npy byTaHe ce H3KNIOUBA, aKO Ob/ie U3MbIHEHO ef-

HO OT CNeAHWUTE YCNOBUA:

- [lycHete byToHa ,,+“;

- Konenata Ha eBike ce bnokupar (Hanp. npu 3afencTBaHe
Ha CMUPAUKKUTE UMK NIPU COMBCHK C NPENSATCTBUE);

- CKOPOCTTa HaaxBbp/iu 6 km/h;

YnnrBaHe: [Tpu HAKOM cUCTeMM omolLTa Npu byTaHe Moxe

[ia Ce CTapTMpa IMPEKTHO Upes HaTUCKaHe Ha byToHa

»WALK".

BkniouBaHe ¥ U3KNOUBaHe Ha OCBETNEHHUETO Ha
Benocunena

Mpv Benocuneaun ¢ hyHKUMA ,KOHTPa" nefanwte ce BbPTAT
Npu BKIOYEHA NOMOLL NpK OyTaHe. AKo BbPTALLMTE Ce neda-
M ce Bnokupar, nomolwta npu bytaHe ce u3Kiousa.

Mone3Hu cbBeTH NPH MbTYBaHe CbC CUCTEMATa
eBike

Kora pabotu 3apBuxBaHerto Ha eBike?

3aaBuxBaHeTo Bu nognomara, korato BbpTtute neganute. Ko-
rato He BbpTUTE NefanuTe, 3aiBUXXBaHeTo Ha pabotn. Mowy-
HOCTTa Ha [iBMraTeNA 3aBMCH OT CUNaTa, C KOATO HaTUCKaTe re-
fanure.

AKo npunarate Manka cuna, noMoLLTa OT eNeKTPoABHUraTens
LLie e N0-Maska, 0TKONKOTO, ako Npunarare ronamacuna. Tosa
He 3aBUCH OT U3DPAHOTO HUBO Ha MOMOLL.

3apBuxBaHeTo Ha eBike ce U3kntouBa aBTOMATUUHO NPU CKO-
pocT Haa 25 km/h. Ako ckopoctTa naaHe nog 25 km/h, san-
BUXXBAHETO € HAJIMUHO OTHOBO.

M3knioueHue e hyHKLMATA oMol npu byTaHe, npu KOATO
eBike ce byTa c orpaHuueHa ckopocT be3 BbpTeHe Ha nefanu-
Te. [pY Non3BaHeTo Ha NomoLLTa Npu byTaHe e BbAMOXHO Ne-
[JanuTe fia ce 3aBbpTar.

Bvarapcku-4

MoxeTe no BcAKo BpeMe aa kaparte eBike kato 0bMKHOBeH Be-
nocunes be3 nofnomaraqe ot 3aABUXBAHETO, KaTo UMK U3-
Kniounte cuctemara eBike, unu nsbepete HUBO Ha noMoLL
,»OFF“. CblL{0TO Ce OTHACA M NPH U3TOLLIEHA aKyMynaTopHa ba-
Tepus.

B3aumopeicTeue Ha cucTemara eBike ¢ npegaekute
CbLLo 1 Npu 3aBHXBaHE C eBike nonaeate NpefaBKuTe Kato
npu 0bMKHOBEH Benocunen (3a Lienta cnaseanTe ykasaHuaTa
B PbKOBO/ICTBOTO 3a eKcnnoatalua Ha Batuata eBike).

He3aBuc1MO 0T BUAA HA CKOPOCTHUTE € MPENOPbYMUTENHO N0
BPEME Ha NPEeBK/oYBaHe KPaTKOTPAMHO fja HaManuTe yCunu-
€70 BbpXy nefanute. Taka ce ynecHABa NPeBK/IOUBAHETO U Ce
HaManABa U3HOCBAHETO Ha 3a[IBUXBALLIUTE ENEMEHTH.

Upes u3bopa Ha noaxoaALLa NpefasKa npu eqHaksu yCUnus
MOJKETE /12 YBENIMUMUTE CKOPOCTTa U npobera.

Harpynsase Ha npbB onut
MpenopbuBsa Ce ia U3BbPLLIKTE MbPBOHAYANHOTO CH 3aM03Ha-
BaHe C eBike Ha HEOXMBEHH TPACETa W YNIULM.

M3npobgaiite pa3nuuHM HMBa Ha NOMOLY. 3anoyHeTe C Hai-
HWUCKOTO HABO 3a NOMOLL. KoraTto ce NouyBCTBaTe CUIypHU C
eBike, MoxeTe fia yuacTBate B ABUXKEHUETO, KAKTO C 0OMKHO-
BEH Benocunen,.

Mpeny fa npeanprUemeTe AbATU U OTFOBOPHU MbTYBaHWA, U3-
npobgaite npobera Ha Bawwarta eBike npu pasnuuxu ycno-
BMA.

dakropu, BnuAewy BbpXy npobera

MpobersT ce Bnuse 0T MHOTO (hakTOpK, HaNpUMep:

~ HMBOTO Ha NOMOLL,

- CKopocT,

— yMeHKeTo 3a M3bop Ha NpefaBka,

- BMAA Ha TYMUTE, HANATaHETO Ha ryMuTE,

— Bb3PacT M CbCTOAHME Ha aKyMynaTopHarta batepus,

— NpodKn Ha TPAceTo (M3KauBaHMA) M HACTMNKA Ha TPACEeTo,

— HaNWMuMeTo Ha HaCPELLLEH/NOMbTEH BATbP W OKO/HATA TEM-
neparypa,

- Macara Ha eBike, Benocuneaucra u baraxa.

3aToBa He e Bb3MOXXHO NPEAH W N0 BPEME Ha MbTYBAHETO NPO-

berbT 1a bbae npeackasaH TOUHO. Bee nak Baxar cnegHuTe

061wm npasuna:

- [lpv eAHO M CbLLO HWBO 3a NomoLy Ha eBike: KonkoTo no-
Manko cuna TpAbea fa npunarare, 3a Aa AOCTUrHeTE onpe-
[ZieNneHa CKopocT (Hanp. upe3 oNTUMaNHO U3NON3BaHe Ha
npefaBKKUTE), TONKOBA MO-MANKO eHepPrya Lue U3pa3xofsa
3a[1BUXKBaHeTO Ha eBike 1 TonkoBa no-ronsam Lye e npobe-
IbT C €4HO 3apexzaHe Ha akyMynaTopHara barepus.

- KonKkoTo no-BUCOKO € HUBOTO Ha NOfINOMaraHe Npu efHakK-
BW IPYT1 YCNOBMA, TONKOBA NO-Ma/TbK € NpobersT.

Bosch eBike Systems
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Bvnrapckn-5

TprxnuBo oTHOWeHKe KbM eBike

CbobpasaBaiiTe ce C TeMnepaTypHUTe UHTEPBANK 3a pabota 1
3a CbXpaHeHue Ha moaynute Ha eBike. MpeanaseaiiTe 3aa-
BWXBALLMA Moayn, DOPAOBMA KOMMIOTLP M aKyMynaTopHaTa
batepua OT eKCTPEMHH TeMnepaTypH (Hanp. BCNeacTBue Ha
CHNHK CITbHUEBH NTbum He3 CbOTBETHOTO OXNaxaHe). Komno-
HeHTUTe (0cobeHo akymynaTopHarta barepusa) morar ja bbaar
NOBPEAEHH OT eKCTPEMHHU TeMMepaTypH.

MoaabpxkaHe U cepBU3

MopabpxKaHe M NOUUCTBAHE

Mpu cMAHa Ha naMnuTe 06bpHETE BHUMAHKE AanKW NAMMUTE U
[afleHOTO HanpexeHue ca cbBMecTUMM ¢ Bosch eBike cucre-
mara (nonuraiTe Baluua Tbprosel| Ha Benocuneau). Tpabsa
[ Ce CMEHAT CaMO NaMnu C eiHAKBO HANPEXeHHeE.

BCHUKM KOMMOHEHTH, BKNIOUMTENHO ABUTATENHUAT MOLYN, HE
TpAbBa Aa ce NoTanAaT BbB BOAA UK [1a Ce NMOUMCTBAT C BoAa
nop Hansraxe.

lMpoBepABaiiTe TEXHUUECKOTO CbCTOAHWE Ha Baluata eBike
CHUCTEMa Hai-MafKo BEIHbX rOAMILIHO (MeXay APYroTo U Me-
XaHWKaTa, aKTyanHoCTTa Ha CUCTEMHUA codTyep).

Mons, 3a cepBHU3npaHe U PEMOHT Ha cucTemata eBike ce
0bbpHeTE KbM 0TOPHU3UPaH TbProBeL Ha BENOCHNEAN.

CepBH3 U TEXHUUECKHU CbBETH

MpH BCMUKK BbNPOCH OTHOCHO cucTeMarta eBike v HeilH1Te
KOMMOHEHTH, MONs, 0bpbLLaitTe ce KbM 0TOPU3UPAHH Tbpro-
BUM.

CnKMCBK C KOHTaKTHA MH(OPMALIMA Ha OTOPHU3UPAHH
TbProBLM MOXETE i HAMEPHTE B UHTEPHET Ha apec
www.bosch-ebike.com

bpakyBaHe

3/ Cornes onassate Ha OKONHATa CPEAA ABUTATENHUAT
b’;{ Mogyn, 6opAoBHAT KOMMIOTBP, BK1. YNPABNABALLMAT

Mogiyn, akyMynaTopHarta batepus, CeH30pbT 3a CKo-
POCT, [LOMbAHUTENHUTE NPUCNIOCODNEHNA W ONAKOB-
KkuTe TpAbBa aa bbiaT NpenaBaHy 3a ONON30TBOPABA-
He Ha CbibPXaLLuTe Ce B TAX CYPOBUHH.

He uaxsbpnainTe cuctemata eBike U HEAHUTE KOMMOHEHTH
npu brutoBKTE OTNALbLM!

Camo 3a ctpanu oT EC:

CbrnacHo EBponeiicka avpektua 2012/19/EC
€NeKTPUUECKHM YPeau, a CbrnacHo EBponeiicka
nvpektiea 2006/66/EOQ akyMynaTopHH Unu
0bHKHOBEHM baTepuu, KOUTO He MoraT fja ce u3-

Emmmy 073837 n0BeueE, TpAbBa f1a ce CbOUpar oTaenHo
1 fia bbaat nognaraxu Ha NoAxoAALLa npepaboT-
Ka 3a 0MoN30TBOPABAHE Ha CbAbpXKaLLUTE Ce B
TAX CYPOBMHH.

MpaBara 3a U3MeHeHHA 3ana3eHu.

0275007 PDC|(13.4.16)
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Varnostna navodila

Preberite navodila in opozorila. Neuposteva-

nje varnostnih navodil in opozoril lahko pov-
zroCi elektricni udar, pozar in/ali tezke
poskodbe.

Varnostna navodila in opozorila shranite za prihodnjo
uporabo.

Beseda ,akumulator®, uporabljenavteh navodilih za uporabo,
se ne glede na zasnovo v enaki meri nanasa na standardne
akumulatorje (akumulatorii, ki so z nosilcem pritrjeni na okvir
kolesa) in akumulatorje na prtljazniku (akumulatorii, ki so z
nosilcem pritrjeni na prtljaznik).

» Pogonske enote ne odpirajte sami. Popravila pogonske
enote lahkoizvajale pooblasceno strokovno osebje, pri
cemer je dovoljeno uporabiti zgolj originalne nadome-
stne dele. To zagotavlja varnost pogonske enote. Ce nepo-
obla$¢ena oseba odpre pogonsko enoto, garancija prene-
ha veljati.

» Vse komponente, ki so montirane na pogonsko enoto,
in vse druge komponente pogona elektricnega kolesa
(npr. veriznik, lezisce veriznika in pedali) je dovoljeno
zamenijati zgolj s komponentami z enako zasnovo ali
komponentami, ki jih je za vase elektri¢no kolo odobril
proizvajalec. To zagotavlja zas¢ito pogonske enote pred
preobremenitvami in poskodbami.

» Preden se lotite del (npr. pregled, popravilo, montaza,
vzdrZevanje, dela na verigi itd.) na elektri¢cnem kolesu,
pred transportom kolesa ali preden kolo spravite, od-
stranite akumulator. V primeru nenamernega aktiviranja
sistema eBike obstaja nevarnost poskodb.

» Sistem eBike se lahko vkljuci, ¢e elektri¢no kolo premi-
kate vzvratno.

» Funkcijo pomodi pri potiskanju se sme uporabljati iz-
kljuéno pri potiskanju elektri¢nega kolesa. Ce kolesa
elektri¢nega kolesa pri funkciji pomoci pri potiskanju nima-
jo stika s tlemi, obstaja nevarnost poskodb.

» Ko je pomoc pri potiskanju vkljucena, se lahko vrtijo tu-
di pedali. Ko je pomoc pri potiskanju vklju¢ena, pazite, da
drzite noge dovolj oddaljene od vrtecih se pedal. Obstaja
nevarnost poskodb.

» Uporabljajte zgolj originalne Boscheve akumulatorje,
ki jih je za elektricno kolo odobril proizvajalec. Uporaba
drugih akumulatorjev lahko povzroci poskodbe in nevar-
nost pozara. Bosch v primeru uporabe drugih akumulator-
jev ne prevzema odgovornosti in veljavnost garancije pre-
neha.

—

Slovensko-1

» Sistema eBike ne spreminjajte ter ne namescajte doda-
tnih izdelkov za povecanje zmogljivosti sistema elek-
tricnega kolesa. S tem praviloma skrajsate Zivljenjsko do-
bo sistema in tvegate poskodbe pogonskega sistema ter
kolesa. Poleg tega obstaja nevarnost, da preneha veljav-
nost garancije za kolo in s tem pravica do uveljavljanja ga-
rancijskih zahtevkov. Z nestrokovnim ravnanjem s siste-
mom poleg tega ogrozite svojo lastno varnost ter varnosti
drugih udeleZencev v prometu ter v primeru nesrec, ki so
posledica spreminjanja sistema, tvegate visoke stroske za
odgovornost in celo kazenski pregon.

» Upostevajte vse nacionalne predpise glede registracije
in uporabe elektricnih koles.

» Preberite in upostevajte varnostna navodila in navodi-
la za uporabo akumulatorija ter navodila za uporabo
svojega elektricnega kolesa.

Opis in zmogljivost izdelka

Uporaba v skladu znamenom

Pogonska enota je namenjena izkljuéno pogonu vasega elek-
tricnega kolesa in je ni dovoljeno uporabljati v druge namene.

Komponente na sliki

Ostevil¢enije prikazanih komponent se nanasa na prikaz na
straneh s slikami na zacetku navodil za uporabo.

Vsi prikazi komponent kolesa (z izjemo pogonske enote,
racunalnika z upravljalno enoto, senzorja hitrostiter ustreznih
nosilcev) so shematski in se lahko razlikujejo od vasega elek-
tricnega kolesa.

1 Pogonska enota

2 Senzor hitrosti

3 Magnet senzorja hitrosti za namestitev na napero

Tehnicni podatki
Stevilka artikla 0275007 043
Trajna nazivna mo¢ W 250
Maks. vrtilni moment na
pogonu Nm 63
Nazivna napetost V= 36
Delovna temperatura °C -5...+40
Temperatura skladis¢enja *© -10...+50
Vrsta zaScite IP 54 (zaCita pred pra-
hom in vodnimi curki)
Teza, pribl. kg 4

Bosch eBike Systems
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Slovensko-2
Pogonska enota Drive Unit CX
Stevilka artikla 0275007 037
Trajna nazivna mo¢ W 250
Maks. vrtilni moment na
pogonu Nm 75
Nazivna napetost V= 36
Delovna temperatura *© -5...+40
Temperatura skladis¢enja °C -10...+50
Vrsta zaScite IP 54 (zas¢ita pred pra-
hom in vodnimi curki)
Teza, pribl. kg 4
Napetost pribl.23) Ve= 6/12
Maksimalna mo¢
- Sprednjalu¢ W 8,4/17,4
- Zadnjalu¢ W 0,6/0,6

1) glede na zakonske dolocbe v vseh drzavah ni na voljo napajanje prek
akumulatorja elektricnega kolesa

2) Visina napetosti je nastavljena vnaprej in jo lahko spreminja samo
prodajalec koles.

3) Pri menjavi Zarnic pazite na to, da boste uporabili Zarnice, ki so zdru-
Zljive z Boschevim sistemom eBike (vprgéajte svojega prodajalca) in so
primerne za nazivno napetost sistema. Zarnice lahko zamenjate samo s
takimi, ki imajo enako napetost.

» Ce boste zarnice vstavili narobe, lahko te unicite!

Montaza

Namestitev/odstranitev akumulatorske baterije

Zanamestitev in odstranitev akumulatorja eBike preberite na-
vodila za uporabo akumulatorja.

Preverjanje senzorja hitrosti (glejte sliko A)

Senzor hitrosti 2 in pripadajoci magnet za namestitev na na-
pero 3 morata biti namescena tako, da se magnet, namescen
na napero, ob vrtenju kolesa pomika mimo senzorja hitrosti v
razdalji najmanj 5 mm in najve¢ 17 mm.

Opozorilo: Ce je razdalja med senzorjem hitrosti 2 in magne-
tom na naperi 3 premajhna ali prevelika ali ¢e senzor hitrosti

2 ni pravilno priklju¢en, prikaz hitrosti ne deluje in pogon ele-
ktri¢nega kolesa deluje v zasilnem programu.

V tem primeru odvijte vijak magneta za namestitev na napero
3 in pritrdite magnet na napero tako, da se bo v pravilni razda-
Iji premikal mimo oznake senzorja hitrosti. Ce tudi nato ni pri-
kaza hitrosti, se obrnite na poobla$¢enega prodajalca koles.

Delovanje

Zagon

Pogoiji

Sistem eBike je mogoce vkljuciti le, ¢e so izpolnjeni naslednji

pogoji:

- Namescena je zadostno napolnjena akumulatorska bateri-
ja (glejte navodila za uporabo akumulatorske baterije).

- Racunalnik je pravilno namescen v drzalo (glejte navodila
za uporabo racunalnika).

- Senzor hitrosti je prikljucen pravilno (glejte ,Preverjanje
senzorja hitrosti“, stran Slovensko-2).

Vklop/izklop sistema eBike

Za vklop sistema eBike imate na voljo naslednje moznosti:

- Ce je racunalnik ob vstavljanju v drzalo Ze vkljuc¢en, potem
se sistem eBike vklopi samodejno.

- Ko sta namescéena rac¢unalnik in akumulator eBike, pritisni-
te tipko za vklop in izklop racunalnika.

- Ko je namescéen racunalnik, pritisnite tipko za vklop in iz-
klop akumulatorja eBike (glejte navodila za uporabo aku-
mulatorja).

Pogon se vkljuci, takoj ko zaCnete poganjati pedala (razen pri

vkljuceni funkciji pomoci pri potiskanju, glejte ,Vklop/izklop

pomodi pri potiskanju®, stran Slovensko-3). Mo¢ motorija je
odvisna od v racunalniku nastavljene ravni podpore.

Takoj ko v nacinu normalnega delovanja nehate poganjati pe-

dala ali ko doseZete hitrost 25 km/h, se podporas strani elek-

tricnega kolesa izkljuci. Pogon se ponovno samodejno vkljuci,
takoj ko za¢nete poganjati pedala in je hitrost manjsa od

25 km/h.

Za izklop sistema eBike imate na voljo naslednje moznosti:

- Pritisnite tipko za vklop in izklop racunalnika.

- lzkljucite akumulator eBike z ustrezno tipko za vklop in iz-
klop (glejte navodila za uporabo akumulatorja).

- Odstranite racunalnik iz nosilca.

Ce elektriénega kolesa 10 min ne premaknete in na racunalni-

ku ne pritisnete nobene tipke, se sistem eBike zaradi varceva-

nja z energijo samodejno izkljuci.

eShift (opcijsko)

eShift je vkljucitev samodejnih prestavnih sistemov v sistem

eBike. Komponente eShift je proizvajalec elektri¢no povezal s
pogonsko enoto. Upravljanje samodejnih sistemov za presta-
vljanje je opisano v navodilih za uporabo racunalnika.

Nastavitev ravni podpore

Na racunalniku lahko nastavite nivo podpore pogona pri poga-
njanju elektricnega kolesa. Nivo podpore lahko kadar koli
spremenite, tudi med voznjo.

Opozorilo: Pri nekaterih izvedbah je raven podpore tovarni-
$ko nastavljena in je ni mogoce spreminjati. Prav tako je mo-
goce, da je na voljo manjsa podpora, kot je navedeno.
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Na voljo so naslednje najvecje ravni podpore:

- »OFF“: podpora motorja je izkljucena, elektri¢no kolo lah-
ko poganjate zgolj s pedali kot navadno kolo. Pomodi pri
potiskanju/speljevanju na tem nivoju podpore ni mogoce
vkljuciti.

- »ECO“: ucinkovita podpora za maksimalno uinkovitost in
najvecji domet

- »TOUR": enakomerna podpora za turne voznje z velikim
dometom

- »SPORT“: zmogljiva podpora za $portno voznjo po hribovi-

tih poteh ter za voznjo po mestu

- »TURBO“: maksimalna podpora tudi priintenzivnem poga-

njanju, za $portno voznjo
Na zaslonu se prikaZze mo¢ motorja . Najvecja mo¢ motorja je
odvisna od izbrane ravni podpore.

Raven podpore Faktor podpore*
(Verizni menjalnik)
Cruise cX
~ECO“ 50% 50 %
»TOUR“ 120% 120%
»SPORT" 190 % 210%
»TURBO“ 275% 300 %

*Moc¢ motorja se lahko pri posameznih izvedbah razlikuje.

Vklop/izklop pomo¢i pri potiskanju
Pomo¢ pri potiskanju vam lahko olaj$a potiskanje elektri¢ne-

ga kolesa. Ko je ta funkcija vkljucena, je hitrost odvisna od iz-
brane prestave in lahko doseze najve¢ 6 km/h. Nizja kot je iz-

brana prestava, nizja je tudi hitrost pri vkljuceni funkciji po-

moci pri potiskanju (pri polni moci).

» Funkcijo pomoci pri potiskanju se sme uporabljati iz-
kljucno pri potiskanju elektricnega kolesa. Ce kolesa

elektri¢nega kolesa pri funkciji pomoci pri potiskanju nima-

jo stika s tlemi, obstaja nevarnost poskodb.

Za vklop pomoci pri potiskanju kratko pritisnite tipko
»WALK" na svojem racunalniku. Po vklopu pritisnite v 3 se-

kundah tipko ,,+“in jo drZite pritisnjeno. Vklju¢i se pogon ele-

ktricnega kolesa.

Opozorilo: Pomoci pri potiskanju na nivoju podpore ,OFF“
(Izkljuéeno) ni mogoce vkljuciti.

Pomo¢ pri potiskanju se izkljuci v naslednjih primerih:

- Tipko ,*+“ izpustite,

- cesekolesa elektricnega kolesa blokirajo (npr. zaradi zavi-

ranja ali trka ob oviro),
- hitrost preseze 6 km/h.

Opozorilo: Pri nekaterih sistemih se lahko pomoc¢ pri potiska-

nju sprozi neposredno s pritiskom tipke ,,WALK*.

Vklop/izklop lu¢i na kolesu

Prikolesih s funkcijo pomoci pri zaviranju z vrtenjem pedal na-

zaj se pedala pri vklju¢eni pomodi pri potiskanju vrtijo. Ce se

pedali, ki se vrtijo, blokirajo, se pomo¢ pri potiskaniju izkljuci.

—

Slovensko-3

Pojasnila glede voznje s sistemom eBike

Kdaj deluje pogon elektricnega kolesa?

Pogon elektricnega kolesa vam je v podporo, dokler poganja-
te pedale. Ce ne poganjate pedalov, je podpora izkljucena.
Moc¢ motorja je vedno odvisna od modi, ki jo uporabite za po-
ganjanje.

Ce uporabite manj mo¢i, je podpora manjsa, kot ¢e uporabite
veliko mo€. To velja ne glede na raven podpore.

Pogon elektricnega kolesa se pri hitrostih nad 25 km/h samo-
dejno izkljuci. Ce hitrost pade pod 25 km/h, je pogon ponov-
no samodejno na voljo.

Izjema je funkcija pomoci pri potiskanju, ki omogoca potiska-
nje elektri¢nega kolesa z minimalno hitrostjo brez poganjanja
pedalov. Pri uporabi funkcije pomodi pri potiskanju lahko so-
Casno poganjate tudi pedale.

Elektri¢no kolo lahko vedno uporabljate brez podpore kot na-
vadno kolo, tako da izkljucite sistem eBike ali raven podpore
nastavite na ,OFF“. Enako velja za prazen akumulator.

Kombinacija sistema eBike in menjalnika

Menjalnik tudi z elektri¢nim pogonom uporabljajte kot pri na-
vadnem kolesu (v ta namen upostevajte navodila za uporabo
svojega kolesa).

Ne glede na vrsto menjalnika je priporocljivo med menjavo
prestave za kratek Cas prekiniti poganjanje pedalov. Tako
olajSate prestavljanje in zmanjSate obrabo pogonskega
sklopa.

Z izbiro pravilne prestave lahko ob enaki uporabi moci pove-
Cate hitrost in prestavo.

Nabiranje prvih izkusenj

Priporocamo, da prve izku$nje z elektricnim kolesom nabirate
na cestah, kjer ni veliko prometa.

Preizkusite razli¢ne ravni podpore. Zacnite z najnizjim nivo-
jem podpore. Ko se pocutite dovolj samozavestno, se lahko z
elektri¢nim kolesom udeleZite prometa kot z vsakim drugim
kolesom.

Preizkusite domet svojega elektri¢nega kolesa v razli¢nih po-
gojih, preden nacrtujete daljSe, zahtevnej$e voznje.

Vpliv na domet

Na domet vplivajo Stevilni dejavniki, na primer:

- raven podpore

- hitrost,

- nacin prestavljanja,

- vrsta pnevmatik in tlak v pnevmatikah,

- starost in stanje akumulatorja,

- profil poti (vzponi) in lastnosti cesti$ca (vrsta povrsine),
- nasprotni veter in temperatura okolice,

- teZaelektri¢nega kolesa, voznika in prtljage.

Bosch eBike Systems
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Slovensko-4

Zato pred in med voZnjo dometi ni mogoce natan¢no oceniti.

Na splo$no kljub temu velja:

- Pri enakem nivoju podpore pogona elektricnega kolesa:
manj moci, kot je potrebne za dolo¢eno hitrost (npr. zaradi

optimalne uporabe prestav), manj energije bo pogon elek-

tri¢nega kolesa porabilin vecji bo domet z enim polnjenjem
akumulatorja.

- Vedja, kot je raven podpore pri sicer enakih pogojih, manj-

§i je domet.
Skrbno ravnanje z elektri¢nim kolesom
Upostevajte delovne temperature in temperature skladisce-
nja, ki veljajo za komponente elektri¢nega kolesa. Zascitite
pogonsko enoto, ra¢unalnik in akumulator pred ekstremnimi
temperaturami (npr. pred intenzivnim soncem brez hkratne-
gazracenja). Ekstremne temperature lahko poskodujejo
komponente (predvsem akumulator).

Vzdrzevanje in servisiranje

vev v

Vzdrzevanije in ¢iScenje

Pri menjavi Zarnic pazite na to, da boste uporabili Zarnice, ki

so zdruZljive z Boschevim sistemom eBike (vprasajte svojega
prodajalca) in so primerne za nazivno napetost sistema. Zar-
nice lahko zamenjate samo s takimi, ki imajo enako napetost.
Nobene komponente, vklju¢no s pogonsko enoto, ne potopite
vvodo in je ne Cistite z vodo pod pritiskom.

Sistem eBike je treba vsaj enkrat letno tehni¢no preveriti

(med drugimi mehaniko, zadnjo razli¢ico sistemske program-

ske opreme).

Za servis ali popravila na elektriénem kolesu se obrnite na po-

oblas¢enega prodajalca s kolesi.

Servis in svetovanje o uporabi
Glede vseh vprasanj o sistemu eBike in njegovih komponen-
tah se obrnite na pooblas¢enega prodajalca koles.

Kontaktne podatke poobla$éenih prodajalcev koles najdete
na spletni strani www.bosch-ebike.com

—

Odlaganje

/| Pogonsko enoto, ratunalnik z upravljalno enoto, aku-

h’gﬁ mulator, senzor hitrosti, pribor in embalaZo oddajte v
okolju prijazno recikliranje.

Elektri¢nih koles in njihovih komponent ne odvrzite med go-
spodinjske odpadke!

Samo za drzave EU:

V skladu z Direktivo 2012/19/EU se morajo elek-
triéne naprave, ki niso ve¢ v uporabi ter v skladu
z Direktivo 2006/66/ES se morajo okvarjene ali
obrabljene akumulatorske baterije/baterije zbi-
rati lo¢eno in jih okolju prijazno reciklirati.

PridrZujemo si pravico do sprememb.
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Upute za sigurnost

Procitajte sve sigurnosne napomene i upu-
te. Ako se ne bi postivale sigurnosne napome-
ne i upute, to bi moglo uzrokovati strujni udar,
pozar i/ili teske ozljede.

Sacuvajte sve sigurnosne napomene i upute za buducu

primjenu.

Pojam »baterija« koji se koristi u ovim uputama za uporabu,

odnosi se bez obzira na dizajn na standardnu bateriju (bateri-

je s nosa¢em montiranom na okvir bicikla) kao i na bateriju u
nosacu prtljage (baterije s nosacem montiranom u nosacu
prtljage).

» Ne otvarajte pogonsku jedinicu. Pogonsku jedinicu
smije popraviti samo kvalificirano strucno osoblje i to
samo s originalnim rezervnim dijelovima. Time se jam¢i
sigurnost pogonske jedinice. U slu¢aju neovlastenog otva-
ranja pogonske jedinice gubi se jamstvo.

» Sve komponente montirane na pogonskoj jedinicii sve
ostale komponente eBike pogona (npr. zupcanik, pri-
hvat zupcanika, pedale) smijete zamijeniti samo istim
komponentama ili onima koje je proizvodac bicikla po-
sebno odobrio za vas eBike. Tako je pogonska jedinica
zasticena od preoptereéenja i ostecenja.

» Prije pocetka radova na e-biciklu (npr. provjera, popra-
vak, montaza, odrzavanje, radovi na lancu itd.), prije-
voza u automobilu ili zrakoplovu ili pak spremanja bici-
kla, izvadite bateriju iz eBike. U slu¢aju nehoti¢nog uklju-
Civanja eBike sustava postoji opasnost od ozljede.

» Sustav eBike mozZete ukljuciti kada eBike gurnete una-
trag.

» Funkciju pomo¢ pri guranju smijete koristiti iskljucivo
prilikom guranja e-bicikla. Ako kotaci e-bicikla prilikom
koristenja pomoci pri guranju ne dodiruju tlo, postoji opa-
snost od ozljede.

» Ako je uklju¢ena pomo¢ pri guranju, onda se po moguc-
nosti okrecu pedale. Kod aktivirane pomoci pri guranju
pazite da su vam noge dovoljno udaljene od pedala koje se
okrecu. Postoji opasnost od ozljeda.

» Koristite samo originalne Bosch baterije koje je odo-
brio proizvodac za vas e-bicikl. Koristenje drugih baterija
moze dovesti do ozljeda i poZara. U slucaju koristenja dru-
gih baterija tvrtka Bosch ne preuzima odgovornost niti jam-
¢i za te baterije.

—

Hrvatski-1

» Ne vrsite preinake na vasem eBike sustavu ili ne po-
stavljajte neke druge proizvode koji bi mogli povecati
ucinkovitost vaseg eBike sustava. Time u pravilu skracu-
jete Zivotni vijek sustava i postoji opasnost od kvara na po-
gonskoj jedinici i kotacu. Osim toga postoji opasnost da ¢e-
te izgubiti jamstvo na kotac kojeg ste kupili. Nestru¢nim ru-
kovanjem sustavom ugroZavate vlastitu sigurnost kao i si-
gurnost drugih sudionika u prometu i time vam u slu¢aju
nesrece uslijed nestru¢nog rukovanja prijete visoki trosko-
vi u slu¢aju naknade $tete te vam eventualno prijeti opa-
snost od kaznenog progona.

» Postujte sve nacionalne propise zaizdavanje prometne
dozvole i koriStenje elektricnih bicikala.

» Procitajte i pridrzavajte se sigurnosnih napomena i
uputa u ovim uputama za uporabu baterije te u uputa-
ma za uporabu vaseg e-bicikla.

Opis proizvoda i radova

Uporaba za odredenu namjenu

Pogonska jedinica je namijenjena isklju¢ivo za pogon vaseg
e-bicikla i ne smije se koristiti u druge svrhe.

Prikazani dijelovi uredaja

Numeriranje prikazanih komponenti odnosi se na prikaze na
stranicama sa slikama koje se nalaze na pocetku ove upute.
Svi prikazi dijelova bicikla osim pogonske jedinice, putnog ra-
¢unala ukl. upravljacku jedinicu, senzora brzine i pripadajucih
nosaca su shematski i mogu odstupati kod vaSeg eBike.

1 Pogonska jedinica

2 Senzor brzine

3 Magnet zbice na senzoru brzine

Tehnicki podaci
Kataloski br. 0275007 043
Nazivna trajna snaga w 250
Okretni moment pogona
maks. Nm 63
Nazivni napon V= 36
Radna temperatura € -5...+40
Temperatura uskladistenja °C -10...+50
Vrsta zastite IP 54 (zasticen od pra-
Sine i prskanja vode)
TeZina cca. kg 4

Bosch eBike Systems
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Hrvatski-2
Pogonska jedinica Drive Unit CX
Kataloski br. 0275007 037
Nazivna trajna snaga W 250
Okretni moment pogona
maks. Nm 75
Nazivni napon V= 36
Radna temperatura *© -5...+40
Temperatura uskladistenja °C -10...+50
Vrsta zastite IP 54 (zastié¢en od pra-
sine i prskanja vode)
Tezina cca. kg 4
Napon cca.?? V= 6/12
maksimalna snaga
- Prednje svjetlo W 8,4/17,4
- Straznje svjetlo W 0,6/0,6

1) ovisno o zakonskim propisima nije moguce u svim izvedbama
specifi¢nima za zemlju preko eBike baterije

2) Visina napona je predpodesena i moze je promijeniti samo trgovac
bicikala.

3) Pri zamjeni Zarulja vodite racuna jesu li Zarulje kompatibilne s Bosch
eBike sustavom (upitajte svog trgovca bicikala) i odgovara li navedeni
napon. Smijete zamijeniti samo Zarulje istog napona.

» Neispravno umetnute Zarulje mogu se unistiti!

Montaza

Stavljanje i vadenje aku-baterije
Zaumetanje eBike baterije u eBike i za vadenje procitajte i pri-
drzavajte se uputa za uporabu baterije.

Provjera senzora brzine (vidjeti sliku A)

Senzor brzine 2 i pripadajuci magnet zbice 3 moraju biti mon-
tirani tako da se magnet zbice prilikom zakretanja kotaca
moze pomicati u razmaku od najmanje 5 mm do najvise

17 mm na senzoru brzine.

Napomena: Ako je razmak izmedu senzora brzine 2 i magneta
Zbice 3 premali ili preveliki, ili ako senzor brzine 2 nije isprav-
no spojen, nece se pojaviti prikaz na tahometru , a eBike
pogon ¢e raditi u programu za voznju u nuzdi.

U ovom slucaju otpustite vijak magneta zbice 3 i priCvrstite
magnet na Zbicu tako da se moze pomicati na to¢noj udaljeno-
sti od oznake senzora brzine. Ako se i tada ne prikaze brzina
na tahometru , molimo da se obratite ovlastenom trgovcu
eBike.

Rad

Pustanje u rad

Preduvjeti

Sustav eBike moZete aktivirati samo ako su ispunjeni sljedeci

preduvjeti:

- Umetnuta je dovoljno napunjena baterija (vidi upute za
uporabu baterije).

- Putnoracunalo je ispravno umetnuto u nosac (vidi upute za
uporabu putnog racunala).

- Senzor brzine je ispravno spojen (vidi »Provjera senzora
brzineg, stranica Hrvatski- 2).

Ukljuéivanje/isklju¢ivanje eBike sustava

Za ukljucivanje eBike sustavaimate naraspolaganju sliedece

mogucnosti:

- Ako je putno racunalo prilikom umetanja u nosac ve¢ uklju-
¢eno, tada se eBike sustav ukljuCuje automatski.

- Kod umetnutog putnog racunala i eBike baterije jednom
kratko pritisnite tipku za ukljucivanje/isklju¢ivanje putnog
racunala.

- Kod umetnutog putnog racunala pritisnite tipku za ukljuci-
vanje/iskljucivanje eBike baterije (vidi upute za uporabu
baterije).

Pogon se ukljucuje ¢im nagazite pedalu (osim kod funkcije po-

mo¢ pri guranju, vidi »Ukljucivanje/iskljucivanje pomoci pri

guranjuc, stranica Hrvatski- 3). Snaga motora ravna se pre-
ma namjeStenom rezimu rada na putnom racunalu.

Kada u normalnom nacinu rada prestanete gaziti pedale ili ka-

da postignete brzinu od 25 km/h, eBike pogon iskljucuje re-

Zim rada. Pogon se automatski ponovno ukljucuje kada naga-

zite pedale i kada je brzina ispod 25 km/h.

Za iskljucivanje eBike sustava imate na raspolaganju sljede-

¢e mogucnosti:

- Pritisnite tipku za uklju¢ivanje/isklju¢ivanje putnog racu-
nala.

- Iskljucite eBike bateriju pritiskom na tipku za ukljuciva-
nje/isklju¢ivanje baterije (vidi upute za uporabu baterije).

- lzvadite putno rac¢unalo iz nosaca.

Ako otprilike 10 min ne pomaknete e-bicikl i ne pritisnete niti

jednu tipku na putnom racunalu, eBike sustav ce se iskljuciti

automatski zbog utede energije.

eShift (opcionalno)

Pod pojmom eShift podrazumijeva se povezivanje automat-
skih sustava za mijenjanje stupnja prijenosa u eBike sustav.
eShift komponente su elektricno povezane s pogonskom jedi-
nicom od strane proizvodaca. Rukovanje automatskim susta-
vima za mijenjanje stupnja prijenosa je opisano u uputama za
uporabu putnog racunala.
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Namjestanje rezima rada

Na putnom racunalu moZete namijestiti rezim kod pedaliranja
s eBike pogonom. Rezim rada moZete uvijek promijeniti, Cak i
za vrijeme vozZnje.

Napomena: Kod nekih izvedbi bicikala postoji mogu¢nost da
je rezim rada predpodesen i da se ne moZe promijeniti. Tako-
der postoji mogucénost odabira manjeg broja reZima rada od
ovdje navedenih.

Slijededi rezimi rada su maksimalno raspoloZivi:

- »OFF«: Pomo¢ motora je iskljutena, eBike mozete voziti
kao normalni bicikl samo pedaliranjem. Pomo¢ pri gura-
nju/pomoc pri pokretanju ne moze se aktivirati na ovoj ra-
zini pomogi.

- »ECO«: ucinkovita pomoc¢ kod maksimalne ucinkovitosti,
za maksimalni domet

- »TOUR«: ravnomjerna pomoc, za ture s velikim dometom

- »SPORT«: snazna pomoc, za sportsku voznju po brdovi-
tom terenu kao i u gradskom prometu

- »TURBO«: maksimalna pomo¢ do velikog broja okretaja
pedala, za sportsku voznju

Pozvana snaga motora se pojavljuje na prikazu . Maksimalna
snaga motora ovisi 0 odabranom reZimu rada.

Rezimrada Faktor rezimarada*
(Lancani spoj)
Cruise CX
»ECO« 50 % 50 %
»TOUR« 120 % 120%
»SPORT« 190 % 210%
»TURBO« 275 % 300 %

* Snaga motora moZe odstupati kod pojedinih izvedbi.

Ukljucivanje/iskljucivanje pomo¢i pri guranju
Pomo¢ pri guranju moZe vam olaksati guranje e-bicikla. Brzina
kod ove funkcije ovisi o ubacenom stupnju prijenosa i moze

dosegnuti najvise 6 km/h. Sto je manji odabrani stupanj prije-
nosa, to je manja brzina kod funkcije pomoci pri guranju (s pu-

nom snagom).

» Funkciju pomo¢ pri guranju smijete koristiti iskljucivo
prilikom guranja e-bicikla. Ako kotaci e-bicikla prilikom
koristenja pomodi pri guranju ne dodiruju tlo, postoji opa-
snost od ozljede.

Za ukljucivanje pomodi pri guranju kratko pritisnite tipku

»WALK« na svojem putnom racunalu. Nakon uklju¢ivanja u ro-

ku od 3 s pritisnite tipku »+« i drZite je pritisnutu. UkljuCuje se
pogon e-bicikla.

—

Hrvatski-3

Napomena: Pomoc pri guranju ne moZe se aktivirati na razini

pomodi »OFF«(Izkljuéeno).

Pomo¢ pri guranju se iskljucuje kada se dogodi sljedece:

- otpustite tipku »+«,

- kotaci e-bicikla se blokiraju (npr. uslijed kocenja ili udarca
o prepreku),

- brzina prelazi 6 km/h.

Napomena: Kod nekih sustava pomo¢ pri guranju se moze di-

rektno pokrenuti pritiskom na tipku »WALK«.

o we o wve

Ukljuéivanje/isklju¢ivanje svjetla na biciklu

Kod bicikla s funkcijom kontra ko¢nice pedali se okre¢u kada
se bicikl pomice uz uklju¢enu pomo¢ pri guranju. Kada se blo-
kira okretanje pedala, iskljucuje se pomo¢ pri guranju.

Napomene za voznju s eBike sustavom

Kada radi eBike pogon?

eBike pogon vam pomaze u voznji dok pedalirate. Ne pomaze
vam kada ne pedalirate. Snaga motora uvijek ovisi o snazi
upotrijebljenoj kod pedaliranja.

Ako upotrijebite manje snage, pomoc ¢e biti manja nego kada
upotrijebite viSe snage. To vrijedi bez obzira na rezim rada.
eBike pogon se iskljucuje automatski pri brzinama preko

25 km/h. Ako se brzina spusti ispod 25 km/h, pogon je auto-
matski ponovno dostupan.

Iznimka vrijedi za funkciju pomodi pri guranju kod koje eBike-
mozete pomicati bez pedaliranja na nizoj brzini. Kod koriste-
nja pomodi pri guranju pedale se mogu okretati.

eBike mozZete uvijek voziti i bez uklju¢enog rezima rada kao
normalan bicikl na nacin da iskljucite eBike sustav ili rezim
rada stavite u poloZaj »OFF«. Isto vrijedi u sluCaju prazne
baterije.

Interakcija eBike sustava i mijenjanja stupnja prijenosa
Takoder s eBike pogonom trebate mijenjati stupnjeve prijeno-
sa kao i kod normalnog bicikla (pridrzavajte se uputa za upo-
rabu vaseg eBike).

Bez obzira na nacin mijenjanja stupnja prijenosa preporuca-
mo da za vrijeme mijenjanja stupnja prijenosa kratko presta-
nete pedalirati. Na ovaj nacin cete lakSe mijenjati stupanj pri-
jenosa, a time ¢ete smanijiti habanje pogonske grupe.
Odabirom pravog stupnja prijenosa mozete povecati brzinu i
domet kada upotrebljavate istu snagu.

Skupljanje prvih iskustava

Preporu¢amo da prva iskustva s eBike skupljate daleko od
prometnica.

Isprobajte razlicite razine podrske. Zapocnite s najnizom razi-
nom podrske. Kada se osjecate sigurno, mozete s e-biciklom
sudjelovati u prometu kao i sa svakim normalnim biciklom.
Testirajte domet vaSeg eBike u razliCitim uvjetima prije nego
Sto isplanirate duze, zahtjevne voznje.

Bosch eBike Systems
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Hrvatski-4

Utjecaji na domet

Na domet utjecu brojni faktori kao $to su:

- razina podrske,

- brzina,

- mijenjanje stupnja prijenosa,

- vrstagumaitlak u gumama,

- starost i stanje baterije,

- profil dionice (uzbrdice) i vrsta ceste (sloj kolnika),

- vjetar iz suprotnog smjera i okolna temperatura,

- teZina e-bicikla, voza¢ i prtljaga.

Stoga nije moguce to¢no predvidjeti domet prije pocetka vo-

Znje kao i za vrijeme voznje. Opcenito ipak vrijedi slijedece:

- Kod iste razine podrske eBike pogona: Sto manje snage
morate upotrijebiti kako biste postigli odredenu brzinu
(npr. optimalnim mijenjanjem stupnja prijenosa), to ¢e
eBike pogon potrositi manje elektricne energije i bit e veci
domet jednog punjenja baterije.

- Kada odaberete vi$u razinu reZzima rada u istim uvjetima,
to ¢e domet biti manji.

Pazljivo rukovanje eBike
Vodite ra¢una o radnoj temperaturi i temperaturi skladistenja

komponenti eBike. Zastitite pogonsku jedinicu, putno racuna-

lo i bateriju od ekstremnih temperatura (npr. zbog intenziv-
nog suncevog svjetla bez istodobnog provjetravanja). Kom-
ponente (posebice baterija) mogu se otetiti izlaganjem ek-
stremnim temperaturama.

Odrzavanje i servisiranje

Odrzavanje i ¢iS¢enje
Pri zamjeni Zarulja vodite ra¢una jesu li Zarulje kompatibilne s

Bosch eBike sustavom (upitajte svog trgovca bicikala) i odgo-

vara li navedeni napon. Smijete zamijeniti samo Zarulje istog
napona.

Sve komponente uklju¢ujuéi i pogonsku jedinicu ne smijete
uroniti u vodu ili ¢istiti tla¢nom vodom.

Najmanje jednom godisnje dajte svoj eBike sustav na tehnicki
pregled (medu ostalim mehanike, trenutacne verzije softvera
sustava).

Za servis i popravak eBike obratite se ovlastenom trgovcu
eBike.

Servisiranje i savjetovanje o primjeni
Za sva pitanja glede eBike sustava i njegovih komponenti
obratite se ovlastenom trgovcu bicikala.

Kontakt podatke ovlastenih trgovaca bicikala naci ¢ete nain-
ternetskoj stranici www.bosch-ebike.com

—

Zbrinjavanje

%3/| Pogonsku jedinicu, putno racunalo uklj. upravljacku

Eg;,ﬁ jedinicu, bateriju, senzor brzine, pribor i ambalazu
treba dovesti na ekoloski prihvatljivo recikliranje.

eBike i njihove komponente ne bacajte u ku¢ni otpad!

Samo za zemlje EU:
Prema europskim smjernicama 2012/19/EU ne-
uporabivi elektri¢ni uredaji i prema europskim
smjernicama 2006/66/EZ neispravne ili istroSe-
ne aku-baterije moraju se odvojeno sakupljati i
. dovesti na ekoloski prihvatljivo recikliranje.

Zadrzavamo pravo na promjene.

0275007 PDC|(13.4.16)
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Ohutusnouded

Lugege koiki ohutusnouandeid ja juhiseid.

Ohutusnduannete ja juhiste eiramine voib poh-
justada elektrilooki, siittimist ja/voi raskeid vi-

gastusi.

Siilitage koik ohutusnéuanded ja juhised, et neid saaks ka
edaspidi kasutada.

Terminiga ,.aku“ tahistatakse selles kasutusjuhendis, olene-
mata konstruktsioonist, nii standardseid (jalgrattaraamil ole-
vasse hoidikusse kinnitatud) kui pakiraami- (pakiraamil ole-
vasse hoidikusse kinnitatud) akusid.

» Arge avage ajamisolme ise. Ajamisolm on hooldusvaba
jaseda tohivad remontida ainult kvalifitseeritud spet-
sialistid, kasutades originaalvaruosi. Sellega tagatakse
ajamisdlme ohutuse sailimine. Ajamiséime omavolilisel
avamisel kaotate diguse garantiinduete esitamiseks.

» Kaiki ajamisolmes leiduvaid komponente ja kdiki muid
elektrijalgratta (eBike’i) ajami komponente (nt ketira-
tas, ketiratta kinnitus, pedaalid) tohib asendada ainult
samasuguste voi jalgratta tootja poolt spetsiaalselt
Teie eBike’i jaoks kasutamiseks lubatud komponenti-
dega. Sellega kaitstakse ajamisolme iilekoormuse ja vigas-
tuste eest.

» Eemaldage eBike’ilt aku, enne kui alustate eBike’i juu-
res mingite toode tegemist (nt iilevaatust, remonti,
montaazi, toid keti juures vins), seda auto véi lennuki-
ga transpordite voi pikemaks ajaks seisma jatate. Ju-
husliku eBike'i stisteemi aktiveerimise korral on vigastuste
oht.

> eBike’i siisteem voib sisse liilituda, kui liikkate eBike’i
tagasisuunas.

» Liikkamisabi funktsiooni tohib kasutada iiksnes eBike’i
liikkamisel. Kui eBike'i ratastel puudub likkamisabi kasu-
tamisel kontakt teepinnaga, on vigastuste oht.

» Kui lilkkamisabi on sisse liilitatud, véivad pedaalid kaa-
sapoorelda. Aktiveeritud likkamisabi korral veenduge, et
Teie jalad on podrlevatest pedaalidest piisavas kauguses.
Voite ennast vigastada.

» Kasutage ainult Boschi originaalakusid, mis on tootja
pooltteie eBike’ile kasutamiseks lubatud. Muude akude
kasutamine vdib pohjustada vigastusi ja siittimisohtu.
Muude akude kasutamise korral puudub taielikult Boschi-
poolne vastutus ja garantii.

—

Eesti-1

» Arge tehke oma eBike’i siisteemis mitte mingeid muu-
datusi ja drge lisage muid tooteid, mis voiksid teie
eBike’i siisteemi voimsust suurendada. Sellega vahen-
date tavaliselt siisteemi todiga ja riskite ajamisdlme ning
kogu ratta kahjustamisega. Lisaks on oht kaotada teie oste-
tud ratta kohta garantiinduete esitamise digus. Stisteemi
vadra kasutamisega ohustate lisaks ennast ja kaasliiklejaid
ning riskite tehtud muudatustest pohjustatud dnnetusjuh-
tumite korral suurte tsiviilvastutuskuludega voi isegi krimi-
naalvastutusele votmisega.

» Jargige kaiki riiklikke eBike’idele kasutusloa andmise
janende kasutamise eeskirju.

» Lugege ja taitke koiki aku ning eBike’i kasutusjuhendis
kirjeldatud ohutusnduandeid ja juhiseid.

Seadme ja selle funktsioonide
kirjeldus

Nouetekohane kasutus

Ajamisélm on mdeldud ainult teie eBike'i kditamiseks ja seda
ei tohi kasutada muul otstarbel.

Seadme osad

Joonistel margitud komponentide numbrid vastavad juhendi
alguslehekiilgedel olevatele kujutistele.

Koigi valjaspool ajamisdlme, pardaarvutit koos kasitsemisiik-
susega, kiiruseandurit ja nende juurde kuuluvaid hoidikuid
paiknevate jalgrattaosade kujutis on skemaatiline ja véib teie
eBike'ist erineda.

1 Ajamisdlm

2 Kiiruseandur

3 Kiirusekodara magnet

Tehnilised andmed
Tootenumber 0275007043
Nimivdimsus pideval
tootamisel W 250
Ajami max pdérdemoment Nm 63
Nimipinge V= 36
Tootemperatuur °C -5...+40
Hoiutemperatuur °C -10...+50
Kaitseaste IP 54 (tolmu- ja
pritsmekindel)
Kaal ca kg 4

Bosch eBike Systems
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Eesti-2
Ajamisolm Drive Unit CX
Tootenumber 0275007 037
Nimivdimsus pideval
tootamisel w 250
Ajami max pdérdemoment Nm 75
Nimipinge V= 36
Tooétemperatuur *© -5...+40
Hoiutemperatuur °C -10...+50
Kaitseaste IP 54 (tolmu- ja
pritsmekindel)
Kaal ca kg 4
Pinge ca?® V= 6/12
Maksimumvoimsus
- Esituli w 8,4/17,4
- Tagatuli W 0,6/0,6

1) olenevalt seadusandlusest ei ole kdigi konkreetsete riikide jaoks
valmistatud variantide puhul voimalik eBike aku abil

2) Pinge on eelnevalt véljareguleeritud ja seda saab muuta vaid jalgratta
edasimiiija.

3) Lampide vahetamisel veenduge, et lambid on Bosch eBike-
slisteemiga tihildatavad (konsulteerige jalgratta miitijaga) ja pinge on
vastav. Lampe tohib vahetada vaid sama pingega lampide vastu.

» Valesti paigaldatud lambid voivad puruneda!

Montaaz

Aku paigaldamine ja eemaldamine

eBike’i aku kinnitamiseks eBike'ile ja selle eemaldamiseks
lugege aku kasutusjuhendit.

Kiiruseanduri kontrollimine (vt joonist A)

Kiiruseandur 2 ja juurdekuuluv kodaramagnet 3 peavad ole-
ma paigaldatud nii, et kodaramagnet liiguks ratta (ihe pdérde
ajal kiirusandurist vahemalt 5 mm ja kige rohkem 17 mm
kauguselt mooda.

Markus: Kui kiiruseanduri 2 ja kodaramagneti 3 vahekaugus
on liiga vaike vai liiga suur voi kui kiiruseandur 2 ei ole digesti
ihendatud, puudub spidomeetri ndit ja eBike'i ajam t6otab
avariiprogrammis.

Keerake sel juhul kodaramagneti 3 kruvi lahti ja kinnitage
magnet kodarale nii, et see mooduks kiiruseanduri margistu-
sest digel kaugusel. Kui spidomeetri ndidikule eiilmukaselju-
hul kiirusenditu, podrduge mone autoriseeritud jalgrattamii-
japoole.

Kasutamine

Kasutuselevott

Eeldused

eBike’i siisteemi saab aktiveerida ainult siis, kui on tdidetud

jargmised tingimused:

- Paigaldatud on piisavalt laetud eBike’i aku (vt aku kasutus-
juhendit).

- Pardaarvuti on asetatud hoidikusse digesti (vt pardaarvuti
kasutusjuhendit).

- Kiiruse sensor on digesti iihendatud (vt ,Kiiruseanduri
kontrollimine®, Ik saksa keel Eesti-2).

eBike’i sisse-/viljaliilitus

eBike'i siisteemi sisseliilitamiseks on jargmised voimalused:

- Kui pardaarvuti on hoidikusse paigaldamisel juba sisse liili-
tatud, liilitub eBike-slisteem automaatselt sisse.

- Kuipardaarvuti ja aku on kohale asetatud, vajutage liihidalt
pardaarvuti sisse-valjallilitusnuppu .

- Kui pardaarvuti on kohale asetatud, vajutage eBike'i aku
sisse-valjaliilitusnuppu (vt aku kasutusjuhendit).

Ajam aktiveeritakse kohe, kui hakkate pedaale vajutama (val-

ja arvatud liikkamisabilise funktsioonis, vt L likkamisabi sis-

se-/valjaliilitamine®, Ik saksa keel Eesti- 3). Mootori voimsus

oleneb pardaarvutil seatud toetustasemest.

Niipea kui Idopetate normaalreziimis pedaalide vajutamise voi

kui olete saavutanud kiiruse 25 km/h, liilitatakse eBike'i ajami

tugi valja. Ajam aktiveeritakse automaatselt uuesti, kui vajuta-

te pedaale ja kiirus on alla 25 km/h.

eBike'i siisteemi véljaliilitamiseks on jargmised vdimalused:

- Vajutage pardaarvuti sisse-valjaliilitusnupule .

- Liilitage eBike'i aku selle sisse-valjaliilitusnupuga vlja (vt
aku kasutusjuhendit).

- Eemaldage pardaarvuti hoidikust.

Kui eBike’i umbes 10 minutit ei liigutata ja ei vajutata pardaar-

vuti Gihelegi nupule, liilitub eBike'i sisteem energia saastmi-

seks automaatselt valja.

eShift (lisavarustus)

eShift all moistetakse automaatsete kaiguvahetussiisteemide
integreeritust eBike-siisteemi. Tootja on eShift-komponendid
ajamiga elektriliselt ihendanud. Automaatsete kaiguvahetus-
stisteemide kasutamise juhised on esitatud pardaarvuti kasu-
tusjuhendis.

Toetustaseme seadmine

Pardaarvutist saate vélja reguleerida, kuitugevalt eBike’i ajam
Teid vantamisel toetab. Toetustaset saab muuta igal ajal, ka
soidu ajal.

Markus: Mone mudeli puhul on véimalik, et toetustase on eel-
seatud ja seda ei saa muuta. Voimalik on ka, et saab valida
siintoodust vaiksema arvu toetustasemete vahel.
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Maksimaalselt on kasutada jargmised toetustasemed:

- »OFF“: Mootori tugi on vdlja liilitatud, eBike’iga saab edasi
liikuda ainult nagu tavalise jalgrattaga ehk vandates. Liik-
kamisabi/s6idu alustamise abi ei saa sellel toetustasandil
aktiveerida.

- »ECO“: mdjus max efektiivsusega tugi max tegevusraa-
diuse saavutamiseks

- »TOUR": iihtlane tugi pikkadeks ringséitudeks

- »SPORT*": jouline tugi sportlikuks séitmiseks magisel
maastikul, samuti linnaliikluseks

- ,,TJURBO“: max tugi sportlikuks sitmiseks kuni suure van-

tamissageduseni

Kasutatud mootorivoimsus ilmub ndidikule . Mootori maksi-
maalne vdimsus oleneb valitud toetustasemest.

Toetustase Toetustegur*
(Ketiliilitus)
Cruise cX
~ECO“ 50 % 50 %
»TOUR“ 120% 120%
»SPORT“ 190% 210%
»TURBO“ 275 % 300 %

*Mootori vdimsus vdib eri variantide korral olla erinev.

Liikkamisabi sisse-/viljaliilitamine

Liikkamisabi voib kergendada eBike'i likkamist. Selles funkt-

sioonis soltub kiirus sissepandud kdigust ja v6ib olla maksi-
maalselt 6 km/h. Mida vaiksem on valitud kaik, seda vaiksem
on (taisvoimsuse korral) kiirus likkamisabi funktsioonis.

» Liikkamisabi funktsiooni tohib kasutada iiksnes eBike’i

liikkamisel. Kui eBike'i ratastel puudub likkamisabi kasu-

tamisel kontakt teepinnaga, on vigastuste oht.

Liikkamisabi aktiveerimiseks vajutage korraks pardaarvuti
nupule ,WALK®“. Parast aktiveerimist vajutage 3 sekundi val-

tel nupule ,,+“ja hoidke seda all. eBike'i ajam liilitatakse sisse.

Markus: Liikkamisabi ei saa tugitasandil ,,OFF“ aktiveerida.

Liikkamisabi liilitatakse valja, kui esineb moni jargmistest

olukordadest:

- vabastate nupu ,+“,

- eBike'i rattad blokeeritakse (nt pidurdamisega voi porku-
misel vastu takistust),

- kiirus lletab 6 km/h.

Markus: Mone siisteemi puhul saab liikkamisabi kaivitada

»WALK“-nupule vajutamisega.

Jalgratta valgustuse sisse-/véljaliilitamine

Vabajooksufunktsiooniga jalgratastel péorlevad pedaalid kaa-

sa, kui likkamisabi on sisse liilitatud. Kui péorlevad pedaalid
blokeeritakse, liilitub likkamisabi vlja.

—

Eesti-3

Juhised eBike’iga sditmiseks

Millal eBike’i mootor tootab?

eBike toetab teid s6itmisel seni, kuni te vajutate pedaale. Pe-
daale mitte vajutades tugi puudub. Mootori vdimsus oleneb
alati vantamisel kasutatavast joust.

Véhese jou kasutamisel on tugi vdiksem kui suure jou kasuta-
misel. See kehtib olenemata toetustasemest.

eBike’i ajam liilitub kiirustel tile 25 km/h automaatselt valja.
Kui kiirus langeb alla 25 km/h, on ajam jélle automaatselt ka-
sutatav.

Erand on tehtud likkamisabi funktsioonile, mille korral eBike’i
saab ilma pedaale vantamata liigutada vaiksema kiirusega.
Liikkamisabi kasutamisel véivad pedaalid kaasa pdérduda.
eBike’iga saata igal ajal ka ilma toeta ehk nagu tavalise jalgrat-
taga soita, kui te eBike'i siisteemi vilja lilitate voi seate toe-
tustasemeks ,,OFF*. Sama kehtib tiihja aku korral.

eBike’i koostoo kdiguvahetusega

Ka eBike'i ajamiga peate kasutama kaiguvahetust nagu tavali-
sel jalgrattal (jargige selleks oma eBike'i kasutusjuhendit).
Soltumata kaigust on moistlik kaiguvahetuse ajaks vantamine
hetkeks katkestada. See kergendab kaiguvahetust ja vahen-
dab ajamiahela kulumist.

Valides dige kaigu, saate sama joukulu korral kiirust ja tege-
vusraadiust suurendada.

Esimeste kogemuste saamine

Esimesi kogemusi eBike'iga soitmisel on soovitatav hankida
vdljaspool tiheda liiklusega teid.

Katsetage eri toetustasemeid. Alustage vdiksema toetustase-
mega. Kui tuunete ennast juba kindlalt, véite liigelda eBike'iga
nii nagu iga muu jalgrattaga.

Enne pikemate ja raskemate séitude plaanimist kontrollige
oma eBike'i tegevusraadiust mitmesugustes tingimustes.

Mojud tegevusraadiusele

Tegevusraadiust méjutavad mitmed tegurid, nt

- toetustase,

- kiirus,

- kdikude vahetamine,

- rehvide tiiiip ja rehvirdhk,

- akude vanus ja seisukord,

- teede profiil (tousud) ja omadused (katte tiiiip ja seisu-
kord),

- vastutuul ja 6hutemperatuur,

- eBike', sbitja ja pagasi kaal.
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Eesti-4

Seetbttu ei ole voimalik tegevusraadiust enne séidu algust ja

soidu kestel tapselt prognoosida. Uldiselt kehtivad asjaolud:

- Samasuguse eBike’i mootori toetustaseme korral: mida
vdhem peate teatava kiiruse saavutamiseks jéudu raken-
dama (nt optimaalselt kaiguvahetust kasutades), seda va-

hem energiat kasutab eBike ja seda suurem on tegevusraa-

dius lihe akulaadimisega.

- Midakorgem toetustase muude tingimuste samaks jaades
valitakse, seda vdiksem on tegevusraadius.

eBike’i hooldamine

Jalgige eBike'i t66- ja hoiutemperatuuri. Kaitske ajamisolme,

pardaarvutit ja akut ekstreemsete temperatuuride eest (nt in-

tensiivne paikesekiirgus ilma samaaegse ventilatsioonita).
Ekstreemsed temperatuurid véivad komponente (eriti akut)
kahjustada.

Hooldus ja teenindus

Hooldus ja puhastus

Lampide vahetamisel veenduge, et lambid on Bosch eBike-
siisteemiga tihildatavad (konsulteerige jalgratta miiiijaga) ja
pinge on vastav. Lampe tohib vahetada vaid sama pingega
lampide vastu.

Mitte ihtegi komponenti, kaasa arvatud ajamisélm, ei tohi
kasta vette ega puhastada survepesuriga.

Toimetage eBike-siisteem vahemalt kord aastas tehnilisse
lilevaatusse (mis holmab mehaanikat, siisteemitarkvara aja-
kohasuse kontrolli jmt).

eBike’i hooldamiseks voi parandamiseks pddrduge autorisee-

ritud jalgrattamiiiija poole.

Klienditeenindus ja miiiigijargne noustamine
Koigi kiisimuste korral eBike'i ja selle komponentide kohta
pooérduge mone autoriseeritud jalgrattamiiiija poole.

Autoriseeritud jalgrattamiiiijate kontaktandmed leiate inter-
netist www.bosch-ebike.com

—

Kasutuskélbmatuks muutunud seadmete kaitlus

X3/ Aiamisolm, pardaarvuti koos kasitsemisiksusega,

h’gﬁ aku, kiiruseandur, lisavarustus ja pakend tuleb loo-
dushoidlikult ringlussevéttu suunata.

Arge visake oma eBike'i komponente olmejiétmete hulka!

Uksnes EL liikmesriikidele:
Vastavalt Euroopa Liidu direktiivile 2012/19/EL
elektri- ja elektroonikaseadmete jadtmete kohta
ja vastavalt direktiivile 2006/66/EU tuleb de-
fektsed vai kasutusressursi ammendanud
akud/patareid eraldi kokku koguda ja keskkonna-
e saastlikult korduskasutada.

Tootja jatab endale 6iguse muudatuste tegemiseks.
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Drosibas noteikumi

Izlasiet visus drosibas noteikumus un nora-
dijumus. Droibas noteikumu un noradijumu
neievéro$ana var izraisit aizdeg§anos un but

par céloni elektriskajam triecienam vai nopiet-

nam savainojumam.
Péc izlasiSanas uzglabajiet drosibas noteikumus un nora-
dijumus turpmakai izmantosanai.
Turpmakaja izklasta lietotais apziméjums ,Akumulators* at-
tiecas uz jebkuras formas akumulatoriem, tai skaita gan uz
standarta akumulatoriem (kas ir iestiprinati velosipéda ture-

taja), gan ari uz paketes akumulatoriem (kas ir iestiprinati pa-

ketes turétaja).
» Neatveriet piedzinas bloku saviem spékiem. Piedzinas

bloku drikst remontét vienigi kvalificéts specialists, iz-

mantojot originalas rezerves dalas. Tas |aus piedzinas
blokam saglabat vajadzigo drosibas limeni. Piedzinas blo-

ka nepilnvarotas atvér$anas gadijuma zaudé spéku tam no-

teiktas garantijas saistibas.

» Visas piedzinas blokam pievienotas sastavdalas, ka ari
visas citas elektrovelosipéda piedzinas sistémas sa-
stavdalas (pieméram, kédes zobratu, kédes zobrata
stiprinajumu un pedalus) drikst nomainit tikai pret
identiskam vai elektrovelosipéda razotaja ipasi ieteik-
tam dalam. Tas |aus pasargat piedzinas bloku no parslo-
dzes un bojajumiem.

» Pirms jebkura darba ar elektrovelosipédu (pieméram,
pirms parbaudes, remonta, montazas, apkalposanas,
keédes apkopes), ka ari pirms ta transportésanas ar au-
tomasinu vai lidmasinu vai uzglabasanas iznemiet no
elektrovelosipéda akumulatoru. Elektrovelosipéda sis-
témas nejausas aktivizé$anas gadijuma var rasties savai-
nojuma briesmas.

» Elektrovelosipéda sistéma var ieslégties, parvietojot
to atpakalgaita.

» Parvietosanas palidzibas funkciju drikst izmantot vie-
nigi elektrovelosipéda parvietosanai pie rokas. Ja par-

vieto$anas palidzibas funkcijas izmantosanas laika elektro-
velosipéda riteni nesaskaras ar zemi, var rasties savainoju-

ma briesmas.

» Jairieslégta parvietosanas palidzibas funkcija, iespé-
jams, ka pedali griezisies lidz ar riteniem. Jair aktivizéta
parvieto$anas palidzibas funkcija, sekojiet, lai Jusu kajas
atrastos pietiekosi liela attaluma no kustigajiem pedaliem.
Pretéja gadijuma pastav savainojuma briesmas.

» Lietojiet vienigi Bosch originalos akumulatorus, ko ra-
Zotajs ir ieteicis elektrovelosipédam. Citu akumulatoru
lietoSana var radit savainojumus un izraisit aizdegsanos.
Citu akumulatoru lieto3anas gadijuma Bosch neuznemas
nekadu atbildibu par $adas ricibas sekam un nesniedz ne-
kadu garantiju.

—

LatvieSu-1

» Nekada gadijuma neveiciet nekadas izmainas elektro-
velosipéda sistéma un nelietojiet kopa ar to citus iz-
stradajumus, kas ir paredzéti sistémas veiktspéjas pa-
lielinasanai. Sadas ricibas dé| parasti samazinas elektro-
velosipéda sistémas kalposanas laiks, ka ari var tikt sabo-
jats piedzinas bloks un/vai pats velosipéds. Ipasi nepatika-
mi ir tas, ka $ada gadijuma zild iegadata velosipéda garan-
tija. Nepareizi izmantojot piedzinas sistému, Jis apdrau-
dat savu un ari citu celu satiksmes dalibnieku droibu, kas
bieZi vien saistas ar satiksmes negadijumiem, augstam ci-
vilatbildibas izmaksam un pat ar kriminalvajasanu.

» levérojiet visus valsti pastavosos likumus un noteiku-
mus par elektrovelosipéda lietosanu.

» lzlasiet un ievérojiet akumulatora un elektrovelosipé-
dalietoSanas pamacibas sniegtos drosibas noteikumus
un noradijumus.

Izstradajuma un ta darbibas apraksts

Pielietojums

Piedzinas bloks ir paredzéts vienigi Jusu elektrovelosipéda
piedzinai un nav izmantojams citiem mérkiem.

Attélotas sastavdalas

Attéloto sastavdalu numeracija atbilst numuriem, kas paraditi
grafiskajas lappuseés attélotajos attélos lietosanas pamacibas
sakuma.

Visi velosipéda dalu attéli, iznemot bortdatoru ar vadibas blo-
ku, atruma devéju un attiecigos turétajus, ir shematiski un var
atskirties no Jasu elektrovelosipéda.

1 Piedzinas bloks

2 Atruma devéjs

3 Spieku magnéts atruma devéjam

Tehniskie parametri

Piedzinas bloks Drive Unit Cruise

Izstradajuma numurs 0275007 043
Nominala ilglaiciga jauda W 250
Maks. griezes moments
piedzinas vieta Nm 63
Nominalais spriegums V= 36
Darba temperat(ra °C -5...+40
Uzglabasanas temperatira *© -10...+50
Aizsardzibas tips IP 54 (aizsargats pret
lietu un adens
$lakatam)
Svars, apt. kg 4
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LatvieSu-2
Piedzinas bloks Drive Unit CX
Izstradajuma numurs 0275007 037
Nominala ilglaiciga jauda W 250
Maks. griezes moments
piedzinas vieta Nm 75
Nominalais spriegums V= 36
Darba temperatfira *© -5...+40
Uzglabasanas temperatira °C -10...+50
Aizsardzibas tips IP 54 (aizsargats pret
lietu un adens
$lakatam)
Svars, apt. kg 4
Velosipéda
apgaismojums?
Spriegums, apt.2 V= 6/12
Maksimala jauda
- priek$éjam
apgaismojumam W 8,4/17,4
- aizmuguréjam
apgaismojumam W 0,6/0,6

1) atkariba no spéka esosas likumdos$anas attieciba uz elektro-
velosipéda akumulatoru, iespéjama ne visam valstim paredzétajiem
ipasajiem elektrovelosipéda izpildijumiem

2) sprieguma vértiba ir priekSiestadita, un to var izmainit vienigi
velosipédu tirgotajs.

3) veicot spuldzu nomainu, sekojiet, lai nomainamas spuldzes batu
saderigas ar elektrovelosipéda sistému (uzziniet pie tuvaka velosipédu
tirgotaja) un atbilstu izvélétajam spriegumam. Nomainai drikst izmantot
vienigi spuldzes ar tadu pasu spriegumu.

> Nepareizi ievietotas spuldzes var tikt bojatas!

Montaza

Akumulatora ievietoSana un iznemsana

Lai uzzinatu, ka elektrovelosipéda ievietot un no ta iznemt
akumulatoru, rikojieties, ka noradits akumulatora lieto$anas
pamaciba.

Atruma devéja parbaude (attéls A)

Atruma devéjs 2 un kopa ar to izmantojamais spieku magnéts
3 janostiprina ta, lai magnéts pie katra ritena apgrieziena par-
vietotos gar atruma devéju vismaz 5 mm attaluma un ne vai-
rak, ka 17 mm augstuma.

Piezime. Ja attalums starp atruma devéju 2 un spieku magné-
tu 3ir parak mazs vai parak liels, ka ar tad, ja atruma devéjs 2
nav pareizi pievienots, tahometra indikators izziid un elektro-
velosipéda piedzina darbojas atbilstosi avarijas programmai.
Sada gadijuma atskravéjiet spieku magnéta 3 skravi un no-
stipriniet spieku magnétu uz spieka ta, lai tas parvietotos va-

jadzigaja attaluma gar atruma devéja markejumu. Ja ari pec
tam uz tahometra indikatora netiek paradita atruma vértiba,
griezieties pie pilnvarota velosipédu tirgotaja.

Lietosana

Uzsakot lietoSanu

Prieksnoteikumi

Elektrovelosipéda sistému var aktivizét vienigi tad, ja tiek

izpilditi $adi priekSnoteikumi:

- Elektrovelosipéda ir ievietots lidz pietiekoSai pakapei
uzladéts akumulators (skatit akumulatora lietosanas
pamacibu).

- Bortdators ir pareizi ievietots turétaja (skatit bortdatora
lietoSanas pamacibu).

- Ir pareizi pievienots dtruma devéjs (skatit sadalas ,Atruma
devéja parbaude” lappusi Latviesu-2).

Elektrovelosipéda sistémas ieslégSana un izslégsana

Lai ieslégtu elektrovelosipéda sistému, pastav $adas

iespejas:

- Jaturéetaja tiek ievietots jau ieslégts bortdators, elektrove-
losipéda sistéma ieslédzas automatiski.

- Jaelektrovelosipéda ir ievietots bortdators un akumula-
tors, vienreiz islaicigi nospiediet bortdatora ieslég$anas-
izslegSanas taustinu .

- Jaelektrovelosipéda ir ievietots bortdators, nospiediet
elektrovelosipéda akumulatora ieslégsanas-izslegsanas
taustinu (skatit akumulatora lietoSanas pamacibu).

Piedzina aktivizéjas, lidzko tiek nospiests pedalis (iznemot lai-
ku, kad tiek izmantota parvieto$anas palidzibas funkcija, ska-
tit sadalas ,Parvietosanas palidzibas funkcijas ieslégsana un
izslég$ana“ lappusi Latvieu-3). Dzinéja jauda tiek automa-
tiski iereguléta atbilstosi ar bortdatora palidzibu izvélétajam
gaitas atbalsta [imenim.

Lidzko elektrovelosipéda kustiba normala rezima tiek izbeig-

ta, nospieZot pedali, ka ari tad, ja elektrovelosipéds ir sasnie-

dzis atrumu 25 km/st., gaitas atbalsts caur elektrovelosipéda
piedzinu izsledzas. Piedzina no jauna aktivizéjas, lidzko tiek
nospiests pedalis un elektrovelosipéda atrums klist mazaks
par 25 km/st.

Lai izslégtu elektrovelosipéda sistému, pastav $adas

iespejas:

- Nospiediet bortdatora ieslégSanas-izslégSanas taustinu .

- NospieZot elektrovelosipéda akumulatora ieslégsanas-iz-
slégsanas taustinu, izslédziet akumulatoru (skatit akumu-
latora lietoSanas pamacibu).

- lznemiet bortdatoru no turétaja.

Jaelektrovelosipéds netiek parvietots aptuveni 10 minitesiil-

gi un netiek nospiests neviens no bortdatora taustiniem, elek-

trovelosipéda sistéma automatiski izslédzas, $adi taupot
energiju.
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Elektroniska parnesumu parslégsana eShift
(izveles variants)

Ar eShift jasaprot automatiskas parnesumu parslégsanas sis-
témas ieblivésana elektrovelosipéda sistéma. Razo$anas uz-
némuma sistémas eShift sastavdalas tiek elektriski savieno-
tas ar piedzinas bloku. Automatiskas parnesumu parslégsa-
nas sistémas vadiba ir aprakstita bortdatora lietoSanas pama-
ciba.

Gaitas atbalsta limena iestadiSana

Lietotajs var bortdatora iestatit, cik stiprs bus elektrovelosi-
péda piedzinas atbalsts, griezot pedalus. Lietotajs var jebkura
laika izmainit gaitas atbalsta limeni, tai skaita ari brauciena
laika.

Piezime. DaZiem elektrovelosipéda izpildijumiem gaitas at-

balsta limenis ir fikséts, un to nav iespéjams izmainit. Bez tam

ir iespéjams izvéléties maksimalo gaitas atbalsta limeni, ka
paradits zemak.

Ir pieejami $adi maksimalie gaitas atbalsta [imeni:

- »OFF“: gaitas atbalsts ir izslégts, elektrovelosipédu var lie-
tot ka normalu velosipédu, kas parvietojas, griezot peda-
lus. Saja atbalsta limeni parvietosanas/gaitas uzsaksanas
palidzibas funkciju nav iespéjams aktivizét.

- ,ECO“: visefektivakais gaitas atbalsts, paredzéts maksi-
malam brauciena talumam

- ,,TOUR “: pastavigs gaitas atbalsts, paredzéts lielam brau-
ciena talumam

- ,,SPORT": stiprs gaitas atbalsts, paredzéts sporta braucie-
niem kalnaina apvidu vai pilsétas apstaklos

- ,,TURBO“: maksimals gaitas atbalsts, paredzéts atriem
sporta braucieniem ar maksimalu pedalu grie$anas atrumu

Izvelétajam gaitas atbalsta limenim atbilstoa dzinéja jauda
tiek paradita indikatora . Maksimala dzinéja jauda ir atkariga
no izvéléta gaitas atbalsta limena.

Gaitas atbalsta koeficients*

Gaitas athalsta limenis

(kédes parnesums)

Cruise CcX
»ECO“ 50 % 50 %
»TOUR" 120% 120%
»SPORT" 190 % 210%
»TURBO“ 275 % 300 %

* Atsevidkiem elektrovelosipéda izpildijumiem dzinéja jauda var atskir-
ties.

Parvietosanas palidzibas funkcijas ieslégsana un
izslegsana

Parvieto$anas palidzibas funkcija |auj atvieglot elektrovelosi-
péda parvietosanu pie rokas. lzmantojot So funkciju, elektro-
velosipéda parvieto$anas atrums ir atkarigs no izvéléta parne-
suma un var sasniegt 6 km/st. Jo mazaks ir izvélétais parne-
sums, jo mazaks ir atrums, ko nodrosina $1funkcija (pie pilnas
jaudas).

—

LatvieSu-3

» Parvietosanas palidzibas funkciju drikst izmantot vie-
nigi elektrovelosipéda parvietosanai pie rokas. Ja par-
vietoSanas palidzibas funkcijas izmanto$anas laika elektro-
velosipéda riteni nesaskaras ar zemi, var rasties savainoju-
ma briesmas.

Lai aktivizétu parvietosanas palidzibas funkciju, islaicigi no-

spiediet bortdatora taustinu ,,WALK". 3 s laika péc parvieto-

$anas palidzibas funkcijas aktivizésanas nospiediet taustinu

»+“ un turiet to nospiestu. Lidz ar to ieslédzas elektrovelosi-

péda piedzina.

Piezime. Gaitas atbalsta limeni ,,OFF* parvietosanas palidzi-

bas funkciju nav iespéjams aktivizét.

Parvietosanas palidzibas funkcija izsledzas, realizéjoties vie-

nam no $adiem apstakliem:

- jatiek atlaists taustins ,,+*,

- jaelektrovelosipéda riteni tiek blokéti (pieméram, no-
bremzéjot elektrovelosipédu vai tam saduroties ar kadu
Skersli),

- jaelektrovelosipéda atrums parsniedz 6 km/st.

Piezime. Dazam sistémam parvieto$anas palidzibas funkciju

var aktivizét tiei, nospiezot taustinu ,, WALK*.

Velosipéda apgaismojuma ieslégSana un
izslegSana

Izmantojot velosipédu ar atpakalgaitas funkciju, pie ieslégtas
parvietodanas palidzibas funkcijas pedali grieZas lidzi rite-
niem. Ja pedalu grieSanas tiek blokéta, parvieto$anas palidzi-
bas funkcija izslédzas.

leteikumi elektrovelosipéda sistémas
izmantosSanai

Ka darbojas elektrovelosipéda piedzina?
Elektrovelosipéda piedzina aktivizéjas un nodrosina gaitas at-
balstu laika, kad ir nospiests pedalis. Ja nav nospiests peda-
lis, gaitas atbalsts nenotiek. Dzinéja jauda ir atkariga no spé-
ka, ar kadu tiek izdarits spiediens uz pedali.

Jo mazaks ir spiediena spéks uz pedali, jo mazaks ir ari gaitas
atbalsts. Tas nav atkarigs no izvéléta gaitas atbalsta limena.
Elektrovelosipeda piedzina automatiski izslédzas, lidzko ta
parvieto$anas atrums parsniedz 25 km/st. Ja elektrovelosi-
péda parvietosanas atrums k|ist mazaks par 25 km/st., pie-
dzina no jauna ieslédzas.

Iznémums ir parvietosanas palidzibas funkcija, kad elektrove-
losipéds var tikt parvietots ar nelielu atrumu bez pedalu grie-
$anas. Laika, kad tiek izmantota parvieto$anas/brauciena uz-
saksanas palidzibas funkcija, var griezt ari pedalus.
Elektrovelosipédu var jebkura laika izmantot ka normalu velo-
sipédu bez gaitas atbalsta, Sim nolikam izslédzot elektrovelo-
sipéda sistému vai iestadot gaitas atbalsta limeni ,,OFF*. Tas
attiecas ari uz gadijumu, kad ir izlad€jies elektrovelosipéda
akumulators.
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LatvieSu-4

Elektrovelosipéda sistémas salagojums ar kédes
parnesumu

Kopa ar elektrovelosipéda piedzinas sistému tiek izmantots

ari kédes parnesums, lidzigi, ka normala velosipéda (tas ir ap-

rakstits elektrovelosipéda lietosanas pamaciba).

Neatkarigi no kédes parnesuma tipa, parnesumu parslégsa-
nas laika ieteicams islaicigi partraukt pedalu grieSanu. Ta tiek
samazinats kédes nostiepums un noveérsta pievadtroses
priekslaiciga nolieto$anas.

Izvéloties pareizu parnesuma pakapi, pie vienada spéka paté-

rina iespéjams palielinat parvieto§anas atrumu un brauciena
talumu.

Pirma pieredze

Pirmas brauk$anas iemanas ar elektrovelosipédu ieteicams
gut nomalas ielas ar nelielu transporta plismas blivumu.
Izméginiet parvieto$anos ar dazadiem gaitas atbalsta lime-
niem. Uzsaciet parvietodanas méginajumus ar mazako gaitas
atbalsta [imeni. Kad jitaties parliecinosak, varat parvietoties
ar elektrovelosipédu kopéja transporta plisma lidzigi, ka ar
jebkuru citu velosipédu.

Pirms planojat talaku, atbildigaku braucienu, parbaudiet elek-

trovelosipéda brauciena talumu dazados apstak|os.

letekme uz brauciena talumu

Brauciena talumu ietekmé daudzi faktori, pieméram, $adi:

- gaitas atbalsta limenis,

- atrums,

- kédes parnesuma pakapju parslédzéja ipasibas,

- riepu tips un spiediens riepas,

- akumulatora vecums un apkalposanas limenis,

- marsruta profils (slipums) un celu virsmas (celu klajuma
tips),

- pretvéj$ un gaisa temperattra,

- elektrovelosipéda, braucéja un bagazas svars.

Tapéc pirms brauciena un ta laika nav iespéjams precizi pare-

dzét elektrovelosipéda brauciena talumu. Tomér ir lietderigi
nemt vera $adus apsvérumus:

- Pievienada elektrovelospéda piedzinas sistemas nodrosi-

nata gaitas atbalsta limena: jo mazaks spéks ir japatére, lai

sasniegtu noteiktu parvietosanas atrumu (pieméram, opti-

mali izmantojot kédes parnesumu), jo elektrovelosipéda
piedzinas sistéma patére mazak energijas un jo lielaks ir
brauciena talums ar vienu akumulatora uzladi.

- Jo augstaks ir izvélétais gaitas atbalsta limenis pie citiem
[idzigiem apstakliem, jo mazaks ir brauciena talums.

Saudzéjosa apiesanas ar elektrovelosipédu

Nemiet véra elektrovelosipéda sastavdalu darbibas un uzgla-
basanas temperaturas vertibas. Sargajiet piedzinas bloku,
bortdatoru un akumulatoru no ekstremalas temperatiras
(pieméram, neturiet Sis sastavdalas stipros saules staros bez

ventilacijas). Minétas sastavdalas (ipasi akumulators) ekstre-

malas temperaturas iedarbibas dé| var tikt bojatas.

Apkalposana un apkope

Apkalposana un tiriSana

veicot spuldZu nomainu, sekojiet, lai nomainamas spuldzes
bitu saderigas ar elektrovelosipéda sistému (uzziniet pie tu-
vaka velosipédu tirgotaja) un atbilstu izvélétajam spriegu-
mam. Nomainai drikst izmantot vienigi spuldzes ar tadu pasu
spriegumu.

Elektrovelosipeda sastavdalas, ieskaitot piedzinas bloku, ne-
drikst iegremdét Gdeni un tirit ar augstspiediena tiritaju.
Nodrosiniet, lai Jisu elektrovelosipéda sistémai vismaz reizi
gada tiktu veikta tehniska parbaude (tai skaita mehaniskas
dalas un sistémas programmatiras aktualitates parbaude).
Lai veiktu elektrovelosipéda servisu vai remontu, lidzam
griezties pilnvarota velosipédu tirdzniecibas vieta.

Klientu konsultaciju dienests un konsultacijas
par lietosanu

Jarodas jautajumi par elektrovelosipéda sistému un tas
sastavdalam, griezieties pilnvarota velosipédu tirdzniecibas
vieta.

Pilnvaroto velosipédu tirdzniecibas vietu kontaktinformaciju
var atrast interneta vietné www.bosch-ebike.com

Atbrivosanas no nolietotajiem izstradajumiem

/) Nolietotais piedzinas bloks, bortdators kopa ar vadi-

}A bas bloku, akumulators, atruma devéjs, ka ari elektro-
velosipéda piederumi un iesainojuma materiali japa-
klauj otrreizejai parstradei apkartéjai videi nekaitiga
veida.

Neizmetiet nolietoto elektrovelosipédu un ta sastavdalas sa-

dzives atkritumu tvertné!

Tikai ES valstim

Atbilstosi Eiropas Savienibas direktivai
2012/19/ES par nolietotajam elektriskajam un
elektroniskajam iericém, lietosanai nederigas
elektroiekartas, ka ari, atbilstosi direktivai

. 2006/6§/EI§: bO@tle vai rpll_etot_l_e akl{mglator|'
un baterijas jasavac atseviski un janogada otrrei-
z&jai parstradei apkartéjai videi nekaitiga veida.

Tiesibas uz izmainam tiek saglabatas.
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Saugos nuorodos

Perskaitykite visas saugos nuorodas ir rei-
kalavimus. Nesilaikant saugos nuorody ir rei-
kalavimy gali trenkti elektros smagis, kilti gais-
ras ir (arba) galima susiZaloti ar suZaloti kitus
asmenis.

Saugokite visas saugos nuorodas ir reikalavimus, kad ir

ateityje galétuméte jais pasinaudoti.

Sioje naudojimo instrukcijoje vartojamas terminas ,akumulia-

torius®, nepriklausomai nuo konstrukcinés formos, taikomas

standartiniams akumuliatoriams (akumuliatoriams su laiki-

Kliu, tvirtinamu prie dviracio rémo) ir bagazinés akumuliato-

riams (akumuliatoriams su laikikliu, tvirtinamu prie bagazi-

nés).

» Patys neatidarykite pavaros bloko. Pavaros bloka re-
montuoti leidziama tik kvalifikuotam personalui ir tik
naudojant originalias atsargines dalis. Taip uztikrinama,
kad pavaros blokas islikty saugus. Savavali$kai atidarius
pavaros bloka, pretenzijos dél garantijos nepriimamos.

» Visus prie pavaros bloko primontuotus komponentus ir
visus kitus ,,eBike“ pavaros komponentus (pvz., prieki-
ne Zvaigzde, priekinés Zvaigzdés jtvara, paminas) lei-
dziama keisti tik tokios pacios konstrukcijos arba dvi-
racio gamintojo specialiai ,.,eBike* aprobuotais kompo-
nentais. Taip pavaros blokas bus apsaugotas nuo perkro-
vos ir pazeidimo.

» Prie$ pradédami ,.eBike“ prieziiiros darbus (pvz., pati-
kros, remonto, montavimo, techninés prieziiiros, gran-
dinés remonto darbus ir kt.), norédami jj transportuoti
automobiliu arba léktuvu, i$ ,,eBike“ iSimkite akumulia-
toriy. Netikétai suaktyvinus ,eBike” sistema, iSkyla suzalo-
jimo pavojus.

» ,eBike“ sistema gali jsijungti, kai ,,eBike" stumiate
atgal.

» Funkcija ,Pagalba stumiant“ leidZziama naudoti tik stu-
miant ,.eBike“. Jei naudojant funkcija ,Pagalba stumiant*
,eBike" ratai neliecia pagrindo, iSkyla suzalojimo pavojus.

» Kai yra jjungta pagalba stumiant, gali kartu suktis pa-
minos. Esant jjungtai ,Pagalbai stumiant®, stebékite, kad
nuo jusy kojy iki besisukanciy paminy bity pakankamas
atstumas. ISkyla suZalojimo pavojus.

» Naudokite tik originalius Bosch akumuliatorius, ku-
riuos gamintojas aprobavo jiisy ,eBike®. Naudojant kito-
kius akumuliatorius, gali iSkilti suzeidimy ir gaisro pavojus.
Jei naudojami kitokie akumuliatoriai, Bosch atsakomybés
neprisiima ir garantijos nesuteikia.

—

Lietuviskai-1

» Jokiu biidu nedarykite savo ,.,eBike“ sistemos pakeiti-
my ir neprimontuokite jokiy gaminiu, kurie turéty pa-
gerinti jisy ,.,eBike“ sistemos eksploatacines savybes.
Tokiu atveju paprastai sutrumpéja sistemos eksploatavimo
laikas ir atsiranda pavaros bloko ir dviracio paZeidimo rizi-
ka. Be to, iskyla netekti jisy pirkto dviraCio garantijos ir tei-
sés dél jos reiksti pretenzijas. Naudodami sistema ne pagal
paskirtj, keliate pavojy savo ir kity eismo dalyviy saugu-
mui, o jvykus nelaimingam atsitikimui, kurio priezastis yra
manipuliacija, rizikuojate turéti dideliy asmeniniy islaidy ir
netgi bati patraukti baudziamojon atsakomybén.

» Laikykités visy nacionaliniy teisés akty dél ,.,eBike“ lei-
dimo eksploatuoti ir naudojimo.

» Perskaitykite akumuliatoriaus ir ,eBike“ naudojimo
instrukcijose pateiktas saugos nuorodas ir reikalavi-
mus ir jy laikykités.

Gaminio ir techniniy duomeny aprasas

Prietaiso paskirtis

Pavaros blokas yra skirtas naudoti tik jusy ,eBike® varyti, bet
kuriuo kitu tikslu jj naudoti draudZiama.

Pavaizduoti prietaiso elementai

Pavaizduoty komponenty numeriai atitinka instrukcijos pra-
dZioje pateiktos schemos numerius.

Visi dviracio daliy, i$skyrus pavaros bloka, dviracio kompiute-
rj su valdymo bloku, greicio jutiklj ir priklausancius laikiklius,
paveiksléliai yra scheminiai ir nuo jusy ,eBike"“ gali skirtis.

1 Pavaros blokas

2 Greicio jutiklis

3 Greicio jutiklio stipino magnetas

Techniniai duomenys

Pavaros blokas Drive Unit Cruise

Gaminio numeris 0275007043
lgalaiké vardiné galia w 250
Maks. sukimo momentas
ties pavara Nm 63
Nominalioji atampa V= 36
Darbiné temperatiira € -5...+40
Sandéliavimo temperatira °C -10...+50
Apsaugos tipas IP 54 (apsaugota nuo
dulkiy ir nuo
aptaskymo)
Apytikslis svoris kg 4
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Lietuviskai-2
Pavaros blokas Drive Unit CX
Gaminio numeris 0275007 037
ligalaiké vardiné galia W 250
Maks. sukimo momentas
ties pavara Nm 75
Nominalioji atampa V= 36
Darbiné temperatiira *© -5...+40
Sandéliavimo temperatira °C -10...+50
Apsaugos tipas IP 54 (apsaugota nuo
dulkiy ir nuo
aptaskymo)
Apytikslis svoris kg 4
Jtampa apie??) V= 6/12
Maksimali galia
- Priekinis Zibintas W 8,4/17,4
- UZpakalinis Zibintas W 0,6/0,6

1) Priklausomai nuo jstatymais patvirtinty taisykliy, maitinimas i$
,eBike" akumuliatoriaus galimas ne visuose, tam tikrai $aliai skirtuose
modeliuose

2) Jtampos dydis yra nustatytas i$ anksto, jj gali pakeisti tik transporto
priemonés pardavéjas.

3) Keisdami lempas atkreipkite démes; j tai, ar lempos suderinamos su
,eBike" sistema (pasiteiraukite dviraciy prekybos atstovo) ir ar sutampa
nurodyta jtampa. Leidziama keisti tik tokios pacios jtampos lempomis.
gali bati i sugadintos!

» |détos netinkamos lemp

Montavimas

Akumuliatoriaus jdéjimas ir iSémimas

Norédamij ,.eBike" jdéti ,eBike" akumuliatoriy ir jj iSimti, per-
skaitykite akumuliatoriaus naudojimo instrukcija ir jos laikyki-
tés.

Greicio jutiklio patikra (Zr. pav. A)

Greicio jutiklj 2 ir jam priklausantj stipino magneta 3 reikia su-
montuoti taip, kad ratui apsisukant stipino magnetas praeity
pro greicio jutiklj ne mazesniu kaip 5 mm ir ne didesniu kaip
17 mm atstumu.

Nuoroda: Jei atstumas tarp greicio jutiklio 2 ir stipino magne-
to 3 yra per mazas arba per didelis, arba greicio jutiklis 2 ne-
tinkamai prijungtas, dingsta tachometro rodmuo, o ,eBike“
pavara veikia avarine programa.

Tokiu atveju atsukite stipino magneto 3 varZtg ir stipino ma-
gneta pritvirtinkite prie stipino taip, kad jis pro greicio jutiklio
Zyme praeity tinkamu atstumu. Jeiir tada tachometrorodmuo
greicio nerodo, prasome kreiptis j jgaliotg dviraCiy prekybos
atstova.

Naudojimas

Parengimas naudoti

Bitinos salygos

L,eBike" sistemg galima suaktyvinti tik tada, jei tenkinamos

Sios salygos:

- Jdétas pakankamai jkrautas akumuliatorius (zr. akumulia-
toriaus naudojimo instrukcija).

- Dviracio kompiuteris tinkamai jdétas j laikiklj (zr. dviraCio
kompiuterio naudojimo instrukcija).

- Tinkamai prijungtas greicio jutiklis (zr. ,Greicio jutiklio pa-
tikra“, psl. Lietuviskai-2).

~eBike“ sistemos jjungimas/isjungimas

Norédami jjungti ,eBike" sistema, gali naudotis Siomis gali-

mybémis:

- JeidviraCio kompiuteris jdedant j laikiklj jau yra jjungtas,
tai ,eBike" sistema jjungiama automatiskai.

- Esant jdétam dviracio kompiuteriui ir ,eBike" akumuliato-
riui, vieng kartg trumpai paspauskite dviracio kompiuterio
jjungimo-i§jungimo mygtuka .

- Esant jdétam dviracio kompiuteriui, paspauskite ,.eBike*
akumuliatoriaus jjungimo-isjungimo mygtuka (zr. akumu-
liatoriaus naudojimo instrukcija).

Pavara suaktyvinama, kai palieCiate paminas (i$skyrus, kai

jjungta pagalbos stumiant funkcija, zr. ,Pagalbos stumiant

jjungimas/isjungimas”, psl. Lietuviskai - 3). Variklio galia ati-
tinka dviracio kompiuteryje nustatyta pavaros galios lygmen;.

Kai vaziuodami jprastiniu rezimu nustojate minti paminas ar-

ba kai tik pasiekiate 25 km/h greitj, ,.eBike" pavaros galia i$-

jungiama. Pavara automatiskai suaktyvinama, kai tik pradeda-
te minti paminas ir greitis nukrenta Zemiau 25 km/h.

Norédami iSjungti ,eBike" sistema, galite naudotis Siomis ga-

limybémis:

- Paspauskite dviracio kompiuterio jjungimo-i$jungimo myg-
tuka.

- I§junkite ,eBike" akumuliatoriy jo jjungimo-i§jungimo myg-
tuku (Zr. akumuliatoriaus naudojimo instrukcija).

- I§ laikiklio iSimkite dviracio kompiuter;.

Jei apie 10 min. ,.eBike" nepajudinamas ir nepaspaudziamas

joks dviracio kompiuterio mygtukas, kad bity tausojama

energija, ,eBike" sistema automatiskai iSsijungia.

»eShift“ (pasirinktinai)

,eShift” - tai automatiniy perjungimo sistemy prijungimas
prie ,eBike" sistemos. Gamintojas ,eShift"“ komponenty elek-
tros jungtis yra sujunges su pavaros bloku. Automatiniy per-
jungimo sistemy valdymas aprasytas dviracio kompiuterio
naudojimo instrukcijoje.

Pavaros galios lygmens nustatymas

Dviracio kompiuteryje galite nustatyti, kokia galia ,eBike* pa-
vara jums turi padéti minant. Pavaros galios lygmenj bet kada,
net ir vaziuojant, galima keisti.
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Nuoroda: Kai kuriuose modeliuose gali bati, kad pavaros ga-
lios lygmuo yra nustatytas i$ anksto ir jo keisti negalima. Taip
pat gali bati, kad bus maziau pavaros galios lygmeny, nei ¢ia
nurodyta.

Maksimalus galimas pavaros galios lygmeny kiekis:

- »OFF“: variklis i$jungtas, ,.eBike" kaip jprastas dviratis to-

liau gali judéti tik minant. Pagalba stumiant/pagalba prade-

dant vaZiuoti Siame pavaros galios lygmenyje negali bati
suaktyvinta.

- ,ECO“: veiksminga pavaros galia, esant maksimaliam
efektyvumui, skirta maksimaliai ridos atsargai

- »TOUR": tolygi pavaros galia, skirta marsrutui su didele ri-
dos atsarga

- »SPORT": didelé pavaros galia, skirta sportiniam vaziavi-
mui kalnuotomis vietovémis bei dalyvaujant miesto eisme

- »TURBO“: maksimali pavaros galia dideliam mynimo daz-
niui, skirta sportiniam vaziavimui

ISkviesta variklio galia rodoma rodmenyje . Maksimali variklio
galia priklauso nuo pasirinkto pavaros galios lygmens.

Pavaros galios lygmuo  Pavaros galios koeficientas*
(Grandinés perjungimas)
Cruise cX
»ECO* 50 % 50 %
~TOUR“ 120% 120%
~SPORT“ 190 % 210%
»TURBO* 275 % 300 %

*Tam tikry modeliy variklio galia gali skirtis.

Pagalbos stumiant jjungimas/isjungimas

Pagalba stumiant/pradedant vaZziuoti gali palengvinti jums

L,eBike" dviracio stimima. Pasirinkus $ig funkcija, greitis pri-

klauso nuo nustatytos pavaros ir gali biti maks. 6 km/h. Kuo

Zemesné pasirinkta pavara, tuo mazesnis ir Sios funkcijos

greitis (veikiant maksimalia galia).

» Funkcija ,Pagalba stumiant leidziama naudoti tik stu-
miant ,eBike“. Jei naudojant funkcijg ,,Pagalba stumiant®
L,eBike" ratai nelie¢ia pagrindo, iskyla suzalojimo pavojus.

Norédami suaktyvinti pagalba stumiant, trumpai paspauski-

te savo dviracio kompiuterio mygtuka ,WALK". Suaktyvine,

per 3 s paspauskite mygtuka ,+“ ir laikykite jj paspausta.

,eBike" pavara jjungiama.

Nuoroda: Esant nustatytam pavaros galios lygmeniui ,OFF,

pagalba stumiant negali bati suaktyvinta.

Pagalba stumiant i§jungiama, kai tik jyykdoma viena i$ Siy s3-

lysy:

- atleidziate mygtuka ,+*,

- uzblokuojami eBike" ratai (pvz., stabdant arba atsitren-
kus j kliatj),

- greitis virsija 6 km/h.

Nuoroda: Kai kuriose sistemose pagalbg stumiant galima tie-

siogiai jjungti paspaudus mygtuka ,WALK".

—

Lietuviskai-3

Dviracio apSvietimo jjungimas ir iSjungimas
Turint dviratj sumynimo atgal funkcija, esant jjungtai pagalbai
stumiant, paminos sukasi kartu. Jei besisukancios paminos
uzblokuojamos, pagalba stumiant i§jungiama.

Vaziavimo su ,,eBike“ sistema nuorodos

Kada veikia ,.eBike* pavara?

L,eBike" pavara padeda jums vaziuoti, kol minate paminas. Pa-
miny neminant, pagalba neteikiama. Variklio galia visada pri-
klauso nuo minant naudojamos jégos.

Jei minate maZesne jéga, suteikiama mazesné galia, nei mi-
nant didele jéga. Tai galioja nepriklausomai nuo pavaros ga-
lios lygmens.

Pasiekus didesnj kaip 25 km/h greitj, ,eBike" pavara automa-
tiskai iSsijungia. Greiciui sumazéjus daugiau kaip 25 km/h,
pavara automatiskai vél jsijungia.

ISimtis taikoma funkcijai ,,Pagalba stumiant®, kurig pasirinkus
,eBike" galima stumti mazu greic¢iu neminant paminy. Naudo-
jant pagalba stumiant, paminos gali suktis kartu.

L,eBike" bet kada galite naudoti ir be pagalbinés pavaros, t. y.
kaip paprasta dviratj - tokiu atveju isjunkite ,eBike"“ sistemga -
arba pavaros galios lygmenj nustatykite ties ,,OFF*. Ta pati
taisyklé galioja ir esant iSsikrovusiam akumuliatoriui.

»~eBike“ sistemos saveika su pavary mechanizmu

Net ir naudodami ,.eBike* pavara, turite perjunginéti pavary
mechanizma, kaip ir vaziuodami paprastu dviraciu (laikykités
savo ,eBike" naudojimo instrukcijos).

Nepriklausomai nuo pavaros perjungimo bido, perjungiant
pavara patartina neminti. Tokiu atveju perjungti bus lengviau
ir bus sumazinamas pavary mechanizmo susidéveéjimas.
Pasirinke tinkama pavara, eikvodami tiek pat jégy galite pa-
siekti didesnj greitj ir padidinti ridos atsarga.

Pirmosios patirties kaupimas

Neturint patirties, su ,.eBike" rekomenduojama vaziuoti ke-
liais, kuriuose néra didelio eismo.

ISbandykite jvairius pavaros galios lygmenis. Pradékite nuo
Zemiausio pavaros galios lygmens. Kai pasijausite saugiai, su
L,eBike“ galite dalyvauti eisme, kaip ir su bet kokiu kitokiu dvi-
raciu.

Prie$ planuodamiilgesnes, sudétingas keliones, jvairiomis sg-
lygomis patikrinkite ,eBike" ridos atsarga.

|taka ridos atsargai

Ridos atsargai jtaka daro daugelis veiksniy:

- pavaros galios lygmuo,

- greitis,

- pavary mechanizmo perjungimo bidas,

- padangy tipas ir padangy slégis,

- akumuliatoriaus eksploatavimo laikas ir jo priezilra,
- kelio profilis (jkalnés) ir savybés (kelio danga),

- priedprieSinis véjas ir aplinkos temperattira,

- ,eBike*, vairuotojo ir krovinio svoris.

Bosch eBike Systems

ﬁ%

ﬁ%

0275007 PDC|(13.4.16)

ﬁ%



é\b OBJ_BUCH-2861-001.book Page 4 Wednesday, April 13,2016 4:45 PM

LietuviSkai-4

Todél pries kelione ir kelionés metu ridos atsargos tiksliai nu-

statyti negalima. Taciau bendrai galioja:

- Esant tokiai paciai ,eBike" pavaros galiai: kuo maziau jé-
gos turésite panaudoti tam tikram greiciui pasiekti (pvz.,
optimaliai perjunginédami pavary mechanizmg), tuo ma-
Ziau energijos iSeikvos ,.eBike“ pavara ir tuo didesné bus
akumuliatoriaus jkrovos ridos atsarga.

- Kuo aukstesnis pavaros galios lygmuo parenkamas, esant
tokioms paCioms salygoms, tuo maZesné ridos atsarga.

Tausojanti ,eBike“ eksploatacija

L,eBike“komponentus eksploatuokite ir sandéliuokite nurody-

tose eksploatavimo ir sandéliavimo temperatirose. Pavaros

bloka, dviracio kompiuterj ir akumuliatoriy saugokite nuo eks-

tremaliy temperatiry (pvz., intensyviy saulés spinduliy, jei

tuo paciu metu nevédinama). Ekstremali temperatiira kompo-

nentus (ypac akumuliatoriy) gali pazeisti.
Prieziurra ir servisas

Prieziura ir valymas

Keisdami lempas atkreipkite démes;j j tai, ar lempos suderina-

mos su ,eBike" sistema (pasiteiraukite dviraciy prekybos at-

stovo) ir ar sutampa nurodyta jtampa. Leidziama keisti tik to-
kios pacios jtampos lempomis.

Bet kurj komponenta, taip pat ir pavaros blokg, j vandenj pa-
nardinti ir plauti auksto slégio srove draudziama.

Ne reciau kaip kartg metuose kreipkités j specialistus, kad pa-

tikrinty jusy ,eBike" sistemos techning bikle (taip pat ir me-
chanika, sistemos programinés jrangos versija).

Dél ,.eBike" techninés prieZidros ir remonto prasome kreiptis
i igaliota dviraciy prekybos atstova.

Klienty aptarnavimo skyrius ir naudotojy
konsultavimo tarnyba

Ikilus bet kokiems, su ,.eBike” sistema susijusiems klausi-
mams, kreipkités j jgaliota dviraciy prekybos atstova.

Jgalioty prekybos atstovy kontaktus rasite internetiniame
puslapyje www.bosch-ebike.com

—

$alinimas

33/| Pavaros blokas, dviraio kompiuteris su valdymo blo-

Eg;,ﬁ ku, akumuliatorius, greicio jutiklis, papildoma jranga
ir pakuotés turi biti ekologiskai utilizuojami.

,eBike*ir jo komponenty nemeskite j buitiniy atlieky kontei-
nerius!

Tik ES Salims:

Pagal Europos direktyva 2012/19/ES dél elek-
tros ir elektroninés jrangos atlieky ir pagal Euro-
pos direktyva 2006/66/EB dél baterijy ir akumu-
liatoriy bei baterijy ir akumuliatoriy atlieky, nau-
doti nebetinkami elektriniai prietaisai ir akumu-

— liatoriai bei baterijos turi biti surenkami atskirai
ir perdirbami aplinkai nekenksmingu bidu.

Galimi pakeitimai.
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